HIF-Rapport

2003:9

Triumfslekta, Aidejavri
flellstue og Mikkel Triumfs
tragiske skjebne

Odd Mathis Haetta







Hogskolen

I Finnmark

PUBLIKASJON:
HiF-Rapport 2003:9

ISBN: 82-7938-089-2
ISSN: 0805-1062

Publikasjonens tittel:
Triumfslekta, Aidejavri fiellstue og Mikkel
Triumfs tragiske skjebne

Antall sider: 99
Dato: 31. oktober 2003

Pris: kr 70,

Forfatter:
Odd Mathis Haetta

Avdeling:
Avdeling for pedagogiske og humanistiske fag

Godkjent av:

1.amanuensis Stein R. Mathisen, Hegskolen i Finnmark
1lektor Kjell Olsen, Hegskolen i Finnmark
Oppdragsgiver: Prosjekt:
Utdrag:

Vi bestiller ____stk av publikasjonen:

Navn:

Adresse/postnr:







Odd Mathis Hetta:

Triumfslekta, Aidejavri fjellstue og
Mikkel Triumfs tragiske skjebne

Tillegg:
Sameutstilling i Tyskland 1930

Hggskolen 1 Finnmark
Alta, oktober 2003



Odd Mathis Hetta:
Triumfslekta, Aidejavri fjellstue og
Mikkel Triumfs tragiske skjebne

Tillegg: Sameutstilling i Tyskland 1930

HiF-Rapport 2003:9
ISBN 82-7938-089-2
ISSN 0805-1062

j/egnet milt ana/re éameéam

Wiéée/ ﬂazﬁa Jargeifwen

Jodt i Viadso 15. august 2003



Forord
Dette er historien om en del av Triumfslekta og Aidejavri fjellstue: Del I
omhandler Triumfslektas opphav og Statens fjellstue i Aidejévri. Del II er
en slektsoversikt med vekt pa etterkommerne av Daniel Adamsen Triumf
og noen av broren Johan Petter Aidijerves etterkommere. Slektstavla viser
tette og sterke slektsband over landegrensene i nord.

I den siste delen, Del I11, fglger vi Mikkel Danielsen Triumfs tragiske
skjebne. Dessuten fglger en del dokumenter som vedlegg, og et tillegg om
samer og en sameutstilling i Tyskland 1930 der en fra Triumfslekta deltok.
Denne begivenheten har visstnok ikke tidligere fatt en bred skriftlig
framstilling.

Arbeidet med denne HiF-Rapport begynte hgsten 1994, men det har
veert lange avbrudd pa grunn av problemer med & finne dokumenter og
intervjuobjekter.

Idéen kom da jeg begynne & undersgke Mikkel Triumf og hans
skjebne. Det var fa - trodde jeg - som visste om han i tiden fra han métte
reise fra sitt barndomshjem og til hans siste dager. Det meste av Mikkel
Triumfs historie er basert bade pa dokumenter og pa muntlige opplysninger
fra mange informanter. Men det var vanskelig & fa til en samlet framstilling
pga. lite dokumenter og problemene med & finne fram til informanter. Nar
jeg fant fram til dem, har det ikke vaert vanskelig a skrive fordi jeg mgtte
stor velvilje.

Det har ogsa lyktes & finne fram til en del av Johan Petter Aidejerves
slekt og etterkommere. Det sentrale i dette heftet er bl.a. en slektstavle og
en slektsoversikt over etterkommere av Daniel Adamsen Triumf og Brita
Grete (f. Lantho) Triumf. P4 s. 74 er det et bilde av dem, tatt omkring 1922-
24. De var forgvrig undertegnedes oldeforeldre.

I dette arbeidet har jeg forsgkt a gi en fyldig empirisk framstilling av
Mikkel D. Triumf skjebne og Daniel M. Haettas Tysklandsreise i 1930.

Alta, 5. oktober 2003

Odd Mathis Heetta
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DEL I

1.0 Triumfslekta og Aidejavri fjellstue gjennom 150 ar
Triumfslekta er sterkt knyttet til Aidejavri fjellstue.

1.1 Adam Triumfs reise til Norge

En ung mann, Adam Triumf, f. i Pajala-Pello-omradet i Sverige 1801, kom
til Norge en gang pa slutten av 1820-tallet. Han gikk enten til fots langs
Torneelva forbi Muonio og via Palojokensuu og Aidejavri til Kautokeino og
fortsatte videre til Alta, eller sa reiste han samme vei pa vinterfgre med
reinkaravane til hgst- eller virmarkedet i Bossekop. Bossekopmarkedet var
kjent og hadde eksistert meget lenge, kanskje fra midten av 1600-tallet.
Bade reiseruta og stedene langs ruta var velkjent for folk i Tornedalsom-
radet. Dessuten var en 14. daglig postrute fra Tornea over Muonio, Aidejavri
og Kautokeino til Alta realisert allerede i 1798. Etter dagens bilvei ligger
Aidejévri vel 9 km fra finskegrensen, og 34 km fra Kautokeino kirkested.
Men etter datidens kjerreveier og stier var det over en mil til grensen og
nermere fire mil til Kautokeino.

Det er lange avstander, og det var langt fra Pello-Pajala til Alta. Pello
er et lite sted ved Tornelva, like nord for Polarsirkelen. Etter bilveien fra
Pello nedover Torneelva er det ca 130 km til Haparanda og oppover omtrent
like langt til Muonio. Om sommeren var elvebaten og apostlenes hester de
eneste befordringsmuligheter for en ung mann som ville ut 4 sgke arbeid ute
ved kysten.

Han reiste sannsynligvis til Alta tidligst p4 midten av 1820-tallet. Det
er trolig at han behersket bade svensk og finsk. Han sgkte arbeid, og fikk
ikke bare arbeid, men fant ogsé ei jente som han giftet seg med omkring
1830. Denne jenta, Kristine Henriksdatter fra @Jvre-Alta, var av kvensk opp-
rinnelse og snakket finsk.! De slo seg ned i Alta, og kjgpte flere jord-
eiendommer, i alt fem fra Sandia og oppover mot Savtso, nr. (2), (3) og (4)
i Storelvdalen. Tinglysningene om avhendig er fra 1860, dvs. flere ar etter
at de flyttet fra Alta: (1) Matr.nr. 20, lgpenr. 8; @vergaard v/Vesiniva, (2)
Matr.nr. 23, Inr. 1; Taloniva, (3) Matr.nr. 23, Inr. 4; Sandi, (4) Matr.nr. 23,
Inr. 9; Skjeeramella, og (5) Matr.nr. 23, Inr. 5; Stangensari (Vedlegg I og II).

! Steen, A: Kautokeino-slekter. Revidert og utvidet av Ola Aarseth.
Side 432-436. Oslo 1986.



Da staten tok til & bygge fjellstuer pa vidda og langs strategiske
ferdelsarer mot Finland og Sverige, kom spgrsmaélet til Adam om han kunne
tenke seg 4 bestyre Statens fjellstue 1 Aidejdvri. Han kunne jo bade svensk
og finsk. Han slo til, og dermed danner Adam og Kristine opphavet til
Triumfslekta i Kautokeino, - en slekt som har mange etterkommere béade i
Finland og Sverige. Dette er et eksempel pa at tross krig og bitter strid og
rivalisering like fra middelalderen mellom Danmark-Norge og Sverige-
Finland, var det gode naboforhold mellom folk pa Nordkalotten. Riks-
grensene var ikke en avgjgrende hindring for samkvem mellom folk. Gamle
ferdselsarer og nye postruter forsterket samkvemmet.

1.2 "Fjeldpostruten” Tornea-Alta

Postverket i Norge ble opprettet i 1647, men posttjenesten omfattet den
gang bare Sgr-Norge med Trgndelag. Det gikk mange ar fgr det ble sendt
post til Nord-Norge. I 1663 bestemte kong Christian V at det skulle sendes
post to ganger i aret langs kysten til Finnmark. Men postgangen var uregel-
messig langs den veerharde kysten i smé béater.

I 1723 ble postruta delvis lagt over land, bl.a. fra Alteidet til Alta, og
videre derfra til Porsanger, og mellom Tana og Varangerfjord.

Allerede i 1719 hadde en av Thomas von Westens misjoneerer, laerer
Isaach Olsen, foreslatt 4 opprette en postrute gjennom Sverige. P4 den
maten ville landet ogsa bli bedre kjent, og

"Finderne som der vandre omkring blive bragt tilrette, og iseer de vilde

Lapper, som sveeve omkring paa Nordlandenes Fjelde, komme for

Lyset.”

Noen ar seinere, i 1722, tok Amtmanden i Finmark opp igjen forslag, men
uten resultat. Tanken om en postrute gjennom Sverige ble holdt varm, men
det skulle gd mange ar fgr man fikk gjennomslag.
Postruta ble omsider realisert. Ved Kgl. res. av 1798 ble det bestemt
at fra november til april skulle ruta betjenes 14. daglig fra Tornea over
"Karungi, Hietaniemi, @fver Torned, Kengis, Muonioniska, Lippajérvi,
Kautokeino og Alten.” Av timeseddel fra 1800: "Denne post som nu
gaar til Alten kom til Lippajarvi 23. Januar om Aftenen, til Kauto-
keino 27. Januar Kl. 2 Em. Afgang til Alten 28. Januar Ki. 81/2.(....)
Posten kom til Alten 2. Februar Kl. 8 om Aftenen. Har hat slemt Veir.
Afgang 3. Februar Kl. 9 Aften. Veiret godt, men tungt Fore. Veasken



i god Stand."™

Den siste melding om postgang skriver seg fra 6. august 1807 gitt av
Generalpostamtet. Som fglge av krigen med Sverige stanset Tornedposten
vinteren 1807-08. "Fjeldposten” kom ikke i gang igjen fgr i 1822, denne gang
fra Haparanda fordi Finland vari mellomtiden (1807) kommet under russisk
overherredgmme. Postruta gikk til Karesuando og et par mil nordover til
Mauno, - og derfra til Galanito og Kautokeino. Den dag i dag kan man
vandre langs den gamle poststien fra Galanito mot Karesuando. Man
passerer tufta etter posthytta i Cirra /tjir:a/ ved finskegrensen.

Men ferdselveien over Aidejdrvi var kjent lenge fgr postgangen, og ble
enda mer brukt i de 10 ar postruta passerte stedet. Dessuten var det her at
vinterveien til Bossekopmarkedet gikk. Hgstmarkedsdagen var fgrste onsdag
i desember, og virmarkedsdagen fgrste onsdag i mars.

Selv om postruta ikke lenger gikk over Aidejavri, trakket stamfaren
til Triumfslekta pa kjente stier da han kom. Kanskje hadde han veert med
pa markedsdagene fgr han forst slo seg ned i Alta, - og seinere i Aidejavri
for 4 bestyre den nyopprettede Statens fjellstue.

1.3 Triumfslektas opphav
Tilbake til slektsnavnet Triumf. Hvordan har dette slektsnavnet oppstatt?

Det vet man ikke med sikkerhet, men ifglge muntlig tradisjon var
opphavet til navnet en soldat som utmerket seg i krigen. Etter svensk
tradisjon ga man gjerne en soldat som hadde utmerket seg i krig, et heders-
navn. Offiseren kalte soldaten for Triumf, og han tok dette til etternavn. Til
fornavn hette han enten Daniel eller Anders, eller hadde begge disse til
fornavn. I fglge tradisjonen skulle hans opprinnelige etternavn vaere
Andersson, og han skulle bo i Pello i Sverige. Det er han som i fglge
tradisjonen er far til Adam som igjen ble stamfar til Triumfslekta i
Kautokeino.

Nar kan det ha skjedd at soldaten fikk hedersnavnet Triumf? Hvis
vi foretar et tankeeksperiment og tenker oss at han var fgdt rundt 1760-65,
sd kunne han ha deltatt i krigen mot Russland 1788-89, - en krig som
Sverige tapte, men som styrket kongemakten og gjorde kongen, Gustav 3.,
eneveldig. Samtidig, hgsten 1788, gikk Danmark-Norge med norske soldater
til en meget kortvarig krig mot Sverige som kalles "tyttebserkrigen'.

? Eriksen, E. B. (postmester): Tornedpostens historie. Post, nr. 1/1957,
s. 18-22



Arsaken til at Danmark-Norge gikk til krig var en traktat med Russland:
"I 1773 hadde de to statene undertegnet "Den evige alliansen” der de
forpliktet seg til & komme hverandre til hjelp i tilfelle av angrep.
Traktaten var ensidig vendt mot Sverige.™

For & oppfylle sitt lgfte om & komme Russland til hjelp, sendte Danmark-
Norge norske soldater over Svinesund mot Géteborg. Krigen ble meget kort-
varig. Det var hgstvaer med regn og stormer, og soldatene var darlig rustet
og hadde lite mat. De levde dels av baer de plukket i skogen, derav navnet
"tyttebaerkrigen". Ingen hadde egentlig lyst pa krig, aller minst offiserene.
Men nordmenn falt de svenske styrker i ryggen og tok 800 fanger, uten at
noen av partene hadde nevneverdige tap. Det var noen fa svenske og norske
soldater som falt. Derimot er det antatt at s& mange som 1500 norske sol-
dater (mest bondegutter fra @stlandet) dgde av sult og sykdom.

Det er lite trolig at den fgrste Triumf deltok i "tyttebserkrigen" fordi
den foregikk i sgrvest Sverige®. Hvis han har fatt sitt slektsnavn for krigs-
innsats, mé det altsd veere i gst; krigen mot Russland 1788-89.

1.4 Kristine Henriksdatter foreldre og besteforeldre

Mathis Margrethe Olsdtr. Hans Johannesen | Kirsten Jonsdtr.
Henricksen f. 1756 £.1745?
Henrich Mathiesen Anne Hansdatter
Alten, f. 9.6.1776 Rafsbotten, f. 13.12.1782

Kristine Henriksdatter
f. 20.10.1806

® Aschehougs Norges historie, bd. 7, s. 26. Oslo 1996

* Apenes, G. & Dyrhaug, T: Tyttebserkrigen; det norske felttog i
Sverige 1788. Oslo 1988



Kristines foreldre var Anne Hansdtr. og Henrick Mathiesen, begge fra Alta.
I 1805 giftet Henrich seg med den 6 ar yngre enken Anne fra Rafsbotn.
Ogsa besteforeldre til Kristine var fra Altaomrédet. Det er ingen
opplysninger om at Kristine var av samisk, kvensk eller norsk opphav.

1.5 Adam og Kristines barn

Tilbake til Adam: Adam Triumf og Kristine Henriksdatter slo seg ned i
Aidejdvri i 1847 (se neste avsnitt Statens fjellstue i Aidejévri). En fransk
oppdagelsesreisende, Paul B. du Chaillu /sjai;j:/ (1835-1903) reiste 1870-72
rundt i i nord. Han skriver i boka Midnattssolens land om folket i Aidejavri
at "De hade bott hirstides i tjugusex ar och hade fatt tolf barn™ (Vedlegg
XII). I boka Kautokeinoslekter (1986) er de fgrt opp med bare fire barn, men
det er stor aldersforskjell, hele 20 ar, mellom den eldste og den yngste. Det
kan derfor godt vaere at de har hatt 12 barn, men at de fleste dgde som
spedbarn eller barn. P4 den tiden var det meget stor barnedgdelighet.

Adam Triumf og Kristine Henriksdatters eldste barn, (1) datteren
Anna Maria (f. 1831) giftet seg "tilbake" til Sverige, (2) Johan Petter (f.
1842) spgkte mot kysten og bosette seg i Hammerfest. Han etterlot seg en
stor slekt. De fleste av etterkommerne bor i kyst-Finnmark. Noen fa av dem
bruker fortsatt Aidijerve som etternavn, og (3) sgnnen Adam (f. 1845) slo seg
ned i Muonioniska i Finland.

Den yngste, (4) Daniel (f. 1851) overtok bestyrerstillingen i Aidejavri
etter sin far. Han fant seg en pike pa finsk side, Brita Grete Michelsdtr.
Lantho fra Vuonttisjarvi (sam. Vuottesjavri) i Enontekié kommune. Sammen
fikk de 8 barn, hvorav fem av dem har viderefgrt slekten. Under Del Il er
det en skjematisk framstilling av deler av Johan Petters etterkommere og
en oversikt over etterkommere etter Brita Greta og Daniel Adamsen Triumf.

1.6 Statens fjellstue i Aidejavri

P& 1840-tallet opprettet staten flere fjellstuer pa vidda. Det fgrste "fylkes-
ting" i Finnmark ble holdt i 1840. Her ble det besluttet 4 bevilge midler til
oppsittere for "at nedsaette sig pa Stedet til Veifarendes og Reisendes Nytte
og Bequemmelighed."

5 du Chaillu, Paul B: Midnattssolens land: sommar- och vinter-resor i
Sverige, Lappland, Norge och Norra Finland. [Oversatt av] Hugo
Gumeelius. Lindhska bokhandeln, Orebro 1881
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Statens fjellstue i Vina [Gargia] ble opprettet i 1840. I 1843 kom "Solovomb"
og "Biggejavre" fjellstuer. Og i 1847 kom det ytterligere tre nye fjellstuer:
"Raudijavre" [Ravnastual, "Jodkijavre" og "Paivejok” [fra 1874: "Aitijavre"].

Statens fjellstuer har skiftet navn flere ganger. Sa ogsé her, den fgrste
fjellstua fra 1847 ble kalt "Paivejok fjellstue".

Men hvorfor Paivijok og ikke Aidejavri? Navnet kommer sannsynlig-
vis av at elva som renner fra vannet (Aidejavri) mot Oskal, Bievjaveajjohka,
ble tilpasset finsk tungemal til Paivéjoki. Men et vedtak i Kautokeino for-
mannskap av 17. juli 1870 heter det at "opsidderen i Aitejavre" (...) bgr han
oppebaere det samme tilskud som fgr, saalenge han vil forblive der og kan
udfgre sit hverv.” (Vedlegg III).

Ved ny kontrakt i 1874 mellom Amtmanden i Finmarkens Amt og
Kristine Henriksdatter, heter det Aitejavre. I kontrakten heter det forgvrig
at "Opsidderen forpligter sig til at bebo Stuen Aaret rundt. (...) Han pligter
til hvilkensomhelst Tid av Dggnet paa givet Tegn at aabne Huset for
hvilkensomhelst Reisende.” Kontrakten er undertegnet 10. desember 1874
av Daniel Adamsen Aitijerve pa vegne av mora (Vedlegg IVa og b).

Ved en ny forordning i 1903 om salg av statens jord til private ble det
bestemt at den som skulle kjgpe jord, matte tale og lese norsk sprék, og at
jordeiendommene skulle gis "saerskilt norsk navn". Dermed ble Suolovuobme
endret til Myrsletten, Biggeluobal til Lien og (nd) Aiddejavrre til Solelv-
nesset fjellstue. I dag er det lett & se at "Solelv" kommer av finsk "Piivijoki”
og da bygningene sto pa et nes, fayde man "nesset" til. Etter forslag fra
professor Konrad Nielsen ble samiske navn tatt i bruk igjen i 1917.

Etter de fgrste oppsittere pd Statens fjellstue, Adam Triumf og
Kristine Henriksdatter overtok deres sgnn Daniel Adamsen Triumf og hans
hustru Brita Greta Lantho, og deretter deres etterkommere igjen. En del av
Triumfslekten er sterkt knyttet til Aidejavri.

1.7 Den fgrste oppsitter
Adam Triumf og Kristine Henriksdatter giftet seg omkring 1830, han 29 &r
og hun 23. De hadde etablert seg i Alta og hadde i 1841 bl.a. fire jord-
eiendommer i Alta; Taloniva, Sandi, Seramella og Stangen saari, alle i Stor-
elvdalomradet (Vedlegg I). Men det ser ut til at de seinere, i 1858, avhendet
eller solgte sine eiendommer (Vedlegg II).

I 1847 flyttet de til Aidejavri. Adam var da 46 ar og Kristine 41. De
hadde tre barn som levde: Anna Maria som da var 16 ar, Johan Petter pa
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5 og Adam pa 2. Noen ar etter at de flyttet dit, fikk de enda et barn som
levde opp, Daniel. Det var han som skulle komme til & fgre slekten videre
i Aidejavri og Kautokeino kommune.

Paul B. du Chaillu oppgir som nevnt at Adam og Kristine har 12 barn;
"hade fatt tolf barn". du Chaillu traff bdde Adam og Kristine. Adam dgde i
april 1872. N4r vi ser at det farste barnet var fgdt i 1831 og det siste 1 1851,
er nok forklaringen den at de fleste ikke levde opp. (Vedlegg VIII).

Staten reiste oppsitterbolig, gjestestue og seinere ogsi en sdkalt
"Folkestue". I en "Extract af Regnskabet over Vestfinnmarkens Brandevins-
afgiftskasse" gir det fram at det "er udbetalt i Understgttelse til fglgende
Nybyggere (...) af 22de october 1847; Adam A. Triumph i Paivejok [...] 40
Spd [spesiedaler]." I 1870 kom det forslag om & avkorte godtgjgrelsen for
oppsitteren. I et formannskapsvedtak i Kautokeino blir dette frariddet, og
Finnmarkens Amt sluttet seg til dette (Vedlegg 4).

Den 24-arige datteren i huset, Anna Maria, giftet seg med Gustav
Raatamaa og flyttet til Karesuando. Johan Petter flyttet hjemmefrai slutten
av 1860-tallet. Han flyttet ut til kysten og bosatte seg der hvor han ogsa
stiftet familie. Det er trolig at ogsa den 3. i rekken av de gjenlevende barn,
Adam, flyttet hjemmefra fgr 1870. Han giftet seg og bosatte seg i Muonio-
niska, - ikke sa langt i fra sin fars barndomstrakter.

To av dem, Anna Maria og Adam gar ut av denne slektsoversikt fordi
det mangler opplysninger om dem.

1.8 Yngste sgnnen overtar som oppsitter (2. generasjon)

Den yngste, Daniel, bodde hjemme i 1871: "En af sonerna vistades hos dem,

men var icke hemma, da jag gjorde mitt besok." du Chaillu skildrer
"Adam Triumf var till vixten medelstor och en hyggelig gubbe, ehuru
han med sitt langa, svarta, grasprangda har, som foll ned pa axlarna,
sag en smula egendomlig ut.” Og videre: "Hans hustru Kristina var
nagonting i sitt slag alldeles sdrskilt. Hennes hufvud pryddes af en titt
atsittande, sldt mossa, att hon var til aren, hade hon dnnu knappast
ett enda gratt harstra.”

I 1872 dgde Adam, og hans hustru Kristine overtok formelt som oppsitter
1 1874. Godtgjgrelsen er na steget til 40 spesiedaler pr. 4r. Blant de mange
plikter som oppsitteren hadde, var & "vaere forsynet med Renmose og
udsezlge til de Reisende mod saadan Betaling som af Amtmanden
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bestemmes."” Der vinterveien var "opstaget, pligter [han] at fgre Tilsyn med
Opstagningen, ... ". Kristine var na 68 ar gammel, og det er hennes sgnn,
Daniel, som "m.p.P"(=med p&holden penn) undertegner: "Paa min Moders
Vegne" kontrakten, som er bade pa norsk og samisk (Vedlegg IVa og IVD).

Det er ukjent nér tid Kristine dgde, og hvor hun ble begravet. Da det
ikke gar fram av kirkebgkene i Kautokeino (jfr. Kautokeionoslekter), kan det
tenkes at hun pé sine gamle dager oppholdt seg i Alta, og at hun dgde og ble
begravet her. Hun dgde antakelig rundt 1880, 75 4r gammel.

Daniel Adamsen Triumf giftet seg som 25-aring rundt 1875-76, med
den jevngamle Brita Greta Lantho fra Vuonttisjérvi.

Deres fgrste barn ble fgdt i januar 1877. Daniel kan ha overtatt som
oppsitter flere ar fgr han giftet seg, - om ikke formelt, sd i alle fall reellt. I
et brev der han sier opp fra 1. juli 1924, heter det: "I over 50 ar har jeg
innehatt stillingen som oppsitter her". Han regner altsa fra 1874 da han
underskrev kontrakten pa vegne av sin mor.

Mens Paul B. du Chaillu skilder Adam og Kristine, finnes det ett bilde
av Daniel og Brita ("Riide-ahkku"), tatt pa begynnelsen av 1920-tallet (se
bilde s. 74). Liksom sin far, var Daniel en slank, atletisk type med
grasprengt helskjegg og fyldig har som er lite granet. Brita Greta var en
slank, vever kvinne.

1.9 Isak Danielsen Triumf (3. generasjon) overtar

Isak Danielsen Triumf [Danel-Issat] (1891-1983) gift med Anne Grethe A.
Oskal (1897-1986), overtok formelt som oppsitter fra 1. juli 1924, men hans
tilsettingsforhold gar tilbake til 21. november 1923. Da skogforvalteren
overtok ansvaret fra Finmarkens Amt for Statens fjellstuer, var det skog-
forvalteren som "paa det offentliges vegne" opprettet kontrakten med "Isak
Danielsen Triumf som opsitter paa fjellstuen AIDDEJAVRE i Kautokeino
herred." (Vedlegg V og VI).

Kontrakten er praktisk talt identisk, ogsa rettskrivningen, med den
fra 1874. Grunnlgnnen i 1924 var kr. 350,- pr. ir. Gasjen gkte etterhvert,
seerlig etter krigen. Lgnna var ikke s& hgy, men "Oppsitteren har fritt hus
og gardsbruk."

Aidejavri fiellstue ble brent under krigen, i slutten av november 1944.
Etter krigen fikk Hotell- og Turistdirektoratet overta militaeerbrakkene som
var satt opp pa fjellstuenes eiendommer. I et brev av 9. november 1946 fra
direktoratet til "Militeersjefen for Finnmark" vises det til at militeersjefen
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har gitt "tilsagn om at fjellstuevesenet kan fa overta de militeerbrakker som
vinteren 1944/45 ble satt opp pa Aiddejavre Fjellstue i Kautokeino og na
brukes som boliger der. Ved senere gjenoppbygging av Aiddejavre Fjellstue
har man planlagt & fa brakkene flyttet og ombygd til permanente gjeste- og
folkestuer."

I et brev (29. juli 1947) fra inspektgr Astri Tonberg i direktoratet heter
det:

"Byggeprogrammet for Aiddejavre for 1947 /48 er altsa:

Kjop og transport av uthusmaterialer.

1948/49: Bygging av uthus, ombygging av brakker til 1. oppsitterbolig

med folkestue og 2. gjestestue med 2 rom.

Senere: stabbur, badstue, sommerfjos, flaggstang.”

Det var rimeligere overnatting pa folkestuen enn i gjestestuen. Folkestuen
var enkelt innredet med bord og benker, og kunne ta opp til 10 gjester fordi
folk sov pa gulvet. Gjestestuen var finere og var utstyrt med bord og stoler,
og sengene var godt utstyrt med laken og dyner, men det var ikke innlagt
vann og toalett. Veaerelsene hadde overkgyer. Det var som regel norske
tjenestemenn og turister som brukte disse rom. Fram mot slutten av 1950-
tallet har jeg ved selvsyn sett at standarden etter datidens normer var god.
Under brenningen av Finnmark gikk det meste av innbo og inventar
tapt. I overnevnte brev oppsummerer inspektgren at dette "fjellstueutstyr”
er berget:
"7 kaffekopper, 9 tefat, 11 flate tallerkener, 17 dype tallerkener, 12
asjetter, 1 flotemugge, 9 glass, melkeglass m.vignett St.Fj., 4 kniver, 7
gafler, 2 spiseskjeer, 1 vanngse, 2 sma gryter, 1 lite flagg, litt slitt.”

Fjellstuene var kanskje ikke s godt utstyrt med kjgkken- og spiseredskaper,
men det ser ut til at fjellstueoppsitteren fikk berget bare en del av utstyret
fgr brenningen.

I begynnelsen av 1950-tallet ble nye bygninger reist. Driftsbygning
med lave, stall og figs til 6 kyr ble ferdig i 1951. Aret etter ble hoved-
bygningen ferdig. Bygningen pi to etasjer har en grunnflate pé vel 120 m?.
Fgrste etasje rommet oppsitterens leilighet og gjestestue med to kombinerte
sove- og oppholdsrom. Oppsitterens leilighet besto av flere rom i fgrste etasje
og hele andre etasje. Den tjente ogsé som folkestue. Etter den tids forhold
var det rgdmalte fjgs og den rgdmalte hovedbygning av de stgrste bygninger
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1 hele Kautokeino kommune.

1.10 Avhending av Statens fjellstuer

Etterhvert avhendet staten de fleste fjellstuer, Skogforvaltningen beholdt
noen fi, og noen fa er blitt overfgrt til Reindriftsadministrasjonen. Aidde-
javre fjellstue ble overtatt av oppsitteren: "Aiddejavre fjellstue, matr. nr. 10,
lgpe nr. 5" ble overdradd fra Samferdselsdepartementet v/Hotell- og
turistdirektoratet til Isak Danielsen Triumf for en bestemt sum med
virkning fra 15. august 1962.

1.11 Isak Matheus Triumf (4. generasjon) blir oppsitter

Vel 10 &r seinere, rundt 1975, overtok 4. generasjon Triumf, Aidejdvri
fjellstue. Det var den yngste sgnnen, Isak Matheus Triumf (f. 1936). Han
drev fjellstuen de fgrste ar etter overtakelsen, men etter bare noen &r
avviklet han hele fjellstuedriften. I dag er det en og annen av de gamle
rypejegerne som kommer tilbake under jakttiden og leier rom for en eller to
uker (oppl. Isak Triumf pr. tif. 25.8.03).

Den fgrste generasjon (Adam Triumf og Kristine Henriksdatter)
bestyrte fjellstua i 25 ar, den neste (Daniel og Brita Greta Triumf) i 50 ar
og den 3. generasjon (Isak Danielsen og Anne Grethe Triumf) nsermere 50
ar, og 4. generasjon drev i flere ar fra ca. 1975.

I 1997 kunne man ha feiret ett jubileum hvor samme Triumf-familie
har veert pa post i hele 150 ar.
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Del 11

2.0

TRIUMF-SLEKTA

Adam Danielsen Triumf, f. Sverige 1801, d. Aidejavri 18.4.1872
=Kristine Henriksdatter, f. Alta 20.10.1806, d. ca 1880
De hadde flere barn, men fglgende fire levde opp og fikk etterkommere

Fire barn med etterkommere:

Karesuando

Anna Maria, f.
1831, =1855 Gustav
Raatamaa, f. 1832,

Johan Petter, f.

1842, =Anna Olufina
@Gien, f.Tromsgp 1847.
Bodde i Hammerfest

Adam, f. ca 1845,
=Eva Stina
Soutakova, f. 1824
Muonioniska

Daniel, f. 1851,
=Brita Greta
Lantho, f. 1851.
Bodde i Aidejévri

Adam Danielsen Triumf (1801-1872) var fgdt i Sverige fordi Finland hgrte til
Sverige fram til 1807. Adam kom fgrst til Alta, men flyttet til Aidejavri i 1847 der
han ble fjellstueoppsitter. Han giftet seg med Kristine Henriksdatter (f. 1806), fra
Alta. De bodde en tid i @vre-Alta. Tinglysning viser at de avhendet skjgter over
eiendommer som hadde tilhgrt dem (Vedlegg I og II). De hadde altsa fire barn som
vokste opp; Anna Maria f, 1831, Johan Petter f. 1842, Adam f. 1846 og Daniel f.

1851.

Johan Petter Aidijerve, f. Kautokeino 1842, d. Hammerfest etter 1900
= 1870 Anna Olufina @yen, f. Tromsg 1847, d. Hammerfest etter 1900

Johan Petter og Anna Olufina hadde 7 barn (3. generasjon regnet etter Adam
som fgrste generasjon):

1
Alfred Johannes f.
1871 =1891 Emma
f. Vadsg 1870

2 3
Christian | Olufine
Leonard, Marie f.
f. 1873 1875

4 5
Oluf, f. Johan, f.
1878 1880

6 7
Daniel, Anna, f.
f. 1883 1889

(4. generasjon)

1. Fanny Mathilde,
f. 1892

2. Karl, f. 1893

3. Alvilde, f. 1894

4. Oluf, f. 1899

5. Dagmar Agnethe,
f. 1901

6. Anna, f. 1903
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Johan Petter brukte Aidijerve til slektsnavn. Grunnen til at han brukte
dette etternavn i stedet for Triumf kan henge sammen med at faren hans
i 1874 undertegnet Daniel Adamsen Aidijerve (med pédholden penn) kontrak-
ten mellom Amtmanden i Finmarkens Amt og "opsidder paa Fjeldstuen".
Det var nok Amtmandens representanter som holdt pennen og skrev
Aidijerve og ikke Triumf. Det er ogsd mulig at Daniel i blant brukte
Aidijerve som slektsnavn.

Johan Petter flyttet til Hammerfestomriadet der han slo seg ned
sammen med en Tromsgjente, Anna @ien. De har mange etterkommere.
Noen fé av de eldre bruker fortsatt Aidijavre som slektsnavn.

2.1 Brita Greta Michelintytté Lantho
Daniel Adamsen Triumf (Danel-addja), fgdt 27. juni 1851 og dgd 10.
april 1931. Han ble nesten 80 &r gammel. Han giftet ca 1876 med Brita
Greta Michelintyttoé Lantho (Riide-ahkku), fgdt 22. september 1851, og
dgd 1. mars 1926. Hun ble 75 ar gammel.

Foreldrene til Brita Greta hette Michel Puljujarvi Lantto (1793-1867)
og Margareta Leppéjirvi (f. 1803). Han kom fra Puljujarvi ved Kittild og
hun fra Leppédjdrvi. De slo seg ved i Peltovuoma (i narheten av
Vuonttisjarvi) hvor de hadde gardsbruk. De hadde fem barn, hvorav Brita
Greta var den yngste. De eldste var Ella Maria (f. 1826) og Johan Eric (f.
1830), den tredje i rekken var Anna Caisa (1835-66) og den fjerde var Michel
(f. 1841). Mellom disse fem barn er det flere ar - opptil ti. Det er derfor
sannsynlig at Michel og Margareta hadde mange flere barn, men at de dgde
som spebarn eller i meget ung alder.

2.2 Samisk resume: Adam og Brita Greta Triumf

Adam Danielsen Triumf (1801-1872) gii lea riegddan Ruota bealde ja farrii
Aidejavrai gos son orui. Su eamit lea Kristine Henriksdatter, r. Alttas 1806.
Sutnos ledje 4 mand geat elle ravisin: Anna Maria, r. 1831, Johan Petter,
r. 1842, Adam r. diekku 1846 ja Daniel r. 1851.

Johan Petter farrii mearragaddai gos dal ain gdvdnojit olbmot geaid
goargu lea Aidejavre, omd. Lebesby gielddas, gaska Finnmarkkus.

Otne ain gdvnnojit duodastusat (‘skjgter over fast eiendom’) mat ¢4je-
hit ahte ledje moadde stuora eatnama Alttds (Pvre-Alta), muhto eatnamat
leat mannan eardide (Vedlegg II).

Daniel-adja manisboahtit leat geat dal gullet Triumf-sohkii.

Triumf-soga olbmot leat gitta otnd ddn beaivai doallahan mattuid
namaid, earenoamadzit Kristine (Kristiind, Ristiinnd), Brita (Riitta, Rihtt4,
Riide), Daniel (Taneli, Johan Daniel) ja Adam.

Dan girjjis siidu 74 lea Danel-adja ja Riide-dahku govva mii lea arvi-
deames govvejuvvon geasset birrasit 1920, dalle go soai leigga badjel 70 jagi
boarrasat.

Sutno manat ja mdnaidmanat orro ja orrot dal Aidejavrrls, Oskalis,
Siebes, Guovdageamnus Snédsas, Suoma ja Ruota bealde, ja eara balkknn
Soai oruiga ieza Aidejavrris. Sutnos ledje 8 mdn4 ja 44 mandidmanat:
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Fuomas; L

(1) Dat geat leat olles nummadriiguin, omd. 1, 2, 3 jnv, lea oappézat ja v1e113azqt. o
(2) Dat main leat 3 nummaéra, muhto vuostta$ nummar seamma, lea vuosttas vilbealit ja
vuosttas oarbmebealit (spskenbarn, dahje "tomenning”, s4tni mii ii gédvdno dérogielas),
omd. 4.1.1 ja 4.5.1.

(3) Dat namat main leat 3 nummara, ja vuostta$§ nummar ii seammalégén, leat nubbe
vilbealli ja nubbe oarbmebealli (tremenning), omd. 2.2.1. ja 7.10.1.

Obs:

(1) De navn som har bare ett siffer foran, f.eks. 1, 2, 3 osv, er spsken.

(2) De navn som har 3 siffer foran, men fgrste siffer likt, er spskenbarn, f.eks. 4.1.1 0og 4.5.1.
(3) De som har 3 siffer foran, men fprste siffer ulikt, er tremenninger, f.eks. 2.2.1 0g 7.1 0.1.

2.3 Internordiske slektsband

Landegrensene hindret ikke at folk knyttet vennskaps- og kjeerlighetsband
seg i mellom. Ett eksempel er Adam Triumf og Kristine Henriksdtr. To av
barna deres giftet seg i Norge. Johan Petter giftet seg med en Tromsgjente
og bosette seg i Hammerfestomradet, men den yngste, Daniel, fant seg kone
i Finland og bodde i Aidejavri. Den eldste, Anna Maria, giftet seg og flyttet
til Sverige, mens Adam fant seg kone i Finland og slo seg ned der.

Av Daniel og Brita Greta sine 6 barn (en av dem var min farmor,
Kristine) som stiftet familie, giftet to av dem seg i Finland; Elen Maria og
Berit Anne. Elen Maria fikk 5 barn, hvorav en av dem fant seg kone pa
norsk side. Noen av Berit Annes barn er gift pa svensk side. Min far, Daniel,
hadde like mange sgskenbarn pa finsk side som pa norsk. Derfor har jeg
kanskje like mange tremenninger i Finland og Sverige som i Norge.

Et annet eksempel som ogsa viser dette, er etterkommere av Morten
Mortensen Tornensis (1834-1914) og Ellen Andersdtr. Beehr (1842-1930). De
hadde 8 barn, hvorav de to eldste var gutter. De stiftet ikke familie. Av de
6 jentene (en av dem min mormor Sara) giftet 3 av dem seg pa norsk side,
og 3 pa finsk side. Min mor, Susanne, hadde like mange sgskenbarn pa finsk
side som pa norsk. Dette betyr igjen at jeg har mange tremenninger péa finsk
side.

Den personlige betraktningen er ikke enestdende for de to familier.
Det er mange i Kautokeino kommune som har naere slektsband til Finland
og Sverige. Men i det moderne samfunn svekkes disse, og mange vet ikke
lenger at de har stor slekt pa den andre siden av riksgrensene.

2.4 Slektsoversikt fra 1870-tallet til 1970-tallet
Daniel Adamsen Triumf (Déanel-addja) og Brita Greta Michelintytté Lantho
(Riide-ahkku).

8 barn:

1. Johan Henrik, r. 14.1. 1877, j. birrasit 1900. Heavvanii Cdbardas-
johkii muhtin dulve gidda birrasit jagi 1900. Sii ledje - Jovsset
Salmmo (Salmmo-Inga ahéci, geahtd 4) ja Poasta-Juhan, luoittime fat-
nasa ja fanas gopmanii Soahtefielmma buohta. Jovsset-Sdlmmo ja
Poasta-Juhdn gaijuiga iezaska, muhto Johan Henrik heavvanii dan
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garra ravnjjis ja ii leat goassege gavdnon.

Johan Henrik druknet ved Soahtefielbma i Cdbardasjohka under
varflommen, mens Salomo J. Ndakkdldjarvi og Johannes
Andersen Eira kom seg i land og berget livet.

Kristine (Badje-Siebe-ahkku), r. 24.1.1879, j.13.9.1961 (82 jagi).
=1902 Mathis M. Haetta (Garena-Madhtte), r. 24.6.1869, j. 24. 10.1951
(82 jagi).
10 méana:

2.1

2.1.1

2.2

221

2.3

24

2.5

2.6

2.7

2.8

Karen Marie, r. 20.2.1903, j. 6.1.1985 (82 jagi), =1925 Isak A.
Oskal (Oskal-Issat), r. 8.2.1893, j. 15.1. 1964 (71 jagi).

6 mana:
Margrethe 1926, Kristine Oleanne 1928,
Mathis 1930, Anders Olav 1934,
Berit Anne 1936, Daniel Mikal 1938.

Daniel (Mahte-Danel), r. 9.9.1904, j. 11.9.1995 (91 jagi),
=19.4.1938 Ellen Susanne M. Haetta, r. 3.7.1909, j. 30.9.1994 (85
jagi).
6 mana:

Odd Mathis 1940, Ole Andreas 1942, j. 1944,

Sara Inger Anne 1944, Solveig Kristine 1947,

Johan Daniel 1949, Britt Ellen Marie 1952.

Brita Oleanna (Mahte-Riihtta), r. 11.2.1907, =1946 Frans
Joel Vilitalo (Rigut-Franse), r. 21.1.1903, j. 11.6.1981 (78 jagi).
Eai manat.

Kristine (Mahte-Risten), r. 16.1.1909, j. 6.4.1999 (90 jagi),
=1941 Morten I. Heetta, r. 17.6.1904, j. 14.4.1990 (gosii 86 jagi).
Eai ménat.

Ole Mathis (Kasserar-Ovlla), r. 15.9.1911, j. 10.6.1953 (gosii
42 jagi), =1949 Berit Magdalena J. Oskal, r. 2.3.1924, j.
30.7.1998 (74 jagi).

Eai ménat.

Berit, r. 5.11.1914, j. 5.3.1915 (jamii mannén).

Anders (M4ht-Antte), r. 25.2.1916, j. 14.4.1985 (69 jagi), =1952
Anne K. Hatta, r. 3.5.1926.

Eai méanat.

Mikkel Isak, r. 13.10.1918, j. 12.8.1964 (gosii 46 jagi), =1946
Brita I. Triumf, r. 10.11.1925.
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2.8.1 6 mana.
Kristine Julie 1947, Anne Grethe 1948,
Isak Ole 1950, Brita Inger Marie 1953,
Else Berit Karen 1957, Ase Merete 1965.
(Geahééd maid nr. 6.2.1.)

2.9 Anne Margrethe, r. 19.2.1922, =1947 Ole Henrik Per N.
Haetta, r. 25.11.1912, j. 27.11.1991 (79 jagi).
2.9.1 8 mana: Isak Thomas 1946.
Nils Mathis 1948, Olaf 1949,
Anne Ristiinna 1951, Johan Daniel 1954,
Mikkel 1955, Brit Inger Mathilde 1957,
Berit Anne 1961.

2.10 Johan Klemet, r. 27.8.1926. Orui Grgnlanddas 1954-72. 1974
rajes lea orron Snéasas. =1958 Katrine Paulsen, r. 7.2.1933.
2.10.1 4 mana:
Ole Frank 1958, Kristine Laila 1961,
Marit Monika 1964, Mathis Ivan 1965.

Mikkel, r. 24.2.1882, j. 28.5.1945 ja hdvdaduvvui Borge girkogdrdai
4.6.1945. OaZzui oaivesiiva birrasit 1922-25, ja Sattai geahtu vuolléi.
Alggos leai Bodg gavpogis, de Eidvageidas ja marnemus jagiid orui Karl
Johan ja Inga Klemetsen luhtte, Nuvsvag baikkis Loppa gielda. Eai médnét.

Adam (Vildon), r. 5.1.1884, j. 16.12.1957 (gosii 74 jagi), =1915 Inger
Marie S. Nakkailad (Salmmo-Inga), r. 25.3. 1898, j. 29.5. 1978 (80 jagi).
12 mana:

4.1 Adam (Attama-Ante) r. 20.10.1916, j. 13.9.1979 (gosii 63 jagi),
=1941 Elli A. Palojérvi (Ergon-Elle) r. 6.5.1918, j. 17.4.1999 (81).
4.1.1 9 mana:

Inger Anna 1942, Anders Daniel 1943,
Isak Thomas 1946, Johan Mathis 1948,
Berit Ellen 1950, Ole Adam 1951,
Mikkel Salomon 1954, Nils Aslak 1959,
Henrik 1962.

4.2 Salomon, r. 17.9.1918. Jamii spanska-ddvdii; 13.6.1919.

4.3 Daniel (Attama-Dénel), r. 8.5.1920,j. 3.8.1981 (61 jagi), =1952
Sara A. Palojarvi (Ergona-Sard), r. 6.4.1925.
4.3.1 5 mana:
Inger Anni 1949, Marit 1952,
Anders Adam 1953, Isak Thomas 1955,
Daniel 1957.
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4.4

4.4.1

4.5

4.5.1

4.6

4.7

4.7.1

4.8

4.8.1

4.9

4.9.1

4.10

Berit Anne (Attan-Anne), r. 19.6.1922, =1949 Arvid Dahl, r.
17.9.1909, j. 4.12.1987 (78 jagi).
3 ména: Inger Marie 1946.

Anton 1949, Aina 1952,

Astrid Marie 1962.

Brita (Attama-Riihtta), r. 23.7.1924, =1958 Johan K. Hztta
(Lemeha-Juhan), r. 24.12.1918.
3 mana:

Johan Mathis 1957, Adam Klemet 1958,

Isak Ole 1960.

Ellen Kristine (Attan-Elle), r. 12.7.1926. 1.x.=Nils Peder
Nilsen Sara, r. 12.1.1921, j. 23.1.1949 (28 jagi), 2.x.=1954 Aslak
Nilsen Logje, r. 2.7.1926, 16.3.1999 (72 jagi).

Eai manat.

Isak Salomon (Attan-Issdt), r. 6.5.1928, =1963 Inga Susanne
M. Hatta, r. 26.2.1938.
1 manna:

Isak Mathis 1965.

Johan Henrik (Attama-Juhan), r. 13.2.1930, =1963 Ellen
Inger Anne O. Vars, r. 21.10.1940.

6 mana:
Inger Ellen Marie 1960, Marit Anne 1963,
Brita 1965, Berit Ragnhild 1967,
Ole Johan 1970, Sara Kristine 1978.

Inga (Attan-Ingd), r. 8.12.1931, =1959 John A. Biti, r.
17.11.1934.

4 mana:
Ole Adam 1959, Johan Anders 1961,
Else Marie 1963, Annbjgrg 1967.

Marit (Attama-Maret), r. 20.10.1933, =1960 Anders
Bendigtsen, r. 3.8.1921. Rognan.

4.10.1 3 mana:

Inger Helene 1961, Ole Bendik 1964,
Lars Johan 1969.
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4.11 Mathis Tomas (Attama-Mdhtte), r. 21.1.1936, j. 13.1.1985
(gosii 49 jagi). (Mdana eatni: Ellen J. Heetta)
4.11.1 Mdanna:

Berit 1963.
4.12 Ole Mikkel (Attam-Ovlla), r. 6.10.1937, =Susanne N. Bongo,
r. 11.5.1948.
4.12.1 3 méana:
Nils Ole 1969, Adam 1973,

Inga Karen Anne 1981.

Elen Maria, r. 30.6.1888, j. 24.10.1981 (93 jagi), =1916 Antti
Salomonpoika Nikkédld (Gdjon-Ante), r. 23.1.1876, j. 30.4.1954 (78
jagi). Oruiga Nakkalis.

5 méana:

5.1 Karen Marie, r. 14.5.1917, =1956 Einari Kangosjérvi, r.
16.8.1896, j. 11.4.1983. Muonio.
5.1.1 Ménn4:
Iisko Taneli, 1957.

5.2 Isak Tuomas,r. 10.5.1922, =1950 Kristine Oleanne I. Oskal, r.
20.4.1928 (geahca 2.1.2). Nakkila.
5.2.1 8 mana:
Elli Margareta 1951, Karen Marja Liisa 1952,
Riitta Julianna 1954, Anni Kristiina 1956,
Inga Siri 1957, Juho Antti 1959,
Iisko Matti 1961, Maarit Birgitta 1963.

5.3 Daniel,r. 1.3.1924,=1966 Anni Oskar. Vanhapiha, r. 27.7.1939.
5.3.1 2 mana:
Veikko, 8.8. 1966, Ulla, 30.9. 1967.

54 Brita, r. 13.5.1929, =1952 (ja earanan) Armas A. Kelotti, r.
1932.
5.4.1 2 mana;
Kylikki 1953. Tuulikki 1959.

5.5 Elli Kristiina, r. 15.1.1931, =1953 Frederik Benjamininpoika
Leppé&jarvi, r. 1928. Leppéjarvi.
5.5.1 7 mana:

Raja 1954, Urho 1955,
Ulla 1958, Leena 1962,
Aila 1963, Keijo 1965,
Paivi 1967.
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Isak (Danel-Issat), r. 17.9.1891, j. 25.1.1983 (92 jagi), =1923 Anne
Grete A. Oskal, r. 11.5.1897, j. 31.3.1986 (gosii 89 jagi).
7 méana:

6.1 Elen Margrethe, r. 16.9.1924, j. 7.12.1924 (jamii mannan, nu
dadjon ’krybbedgd’).

6.2 Brita (Aidejévr-Riihtté), r. 10.11.1925, =1946 Mikkel Isak M.
Heetta, r. 13.10.1918, j. 12.8.1964 (gosii 46 jagi).
6.2.1 6 mana:
Kristine Julie 1947,  Anne Grethe 1948,
Isak Ole 1950, Brita Inger Marie 1953,
Else Berit Karen 1957, Ase Merete 1965.
(Geahééd maid nr. 2.8.1.)

6.3 Anders, r. 22.4.1927, j. 13.10. 1941. 14 jahkésazZan heavvanii
go leai luisteme cakéajiena nalde, AldeJaVI‘I'IS, Bivjavai-johk-
njalmmis. [Druknet som 14-aring i elva ved Aidejdvril.

6.4 Margrethe (Aidejar-Margreda), r. 5.1.1929,=1962 Nils Aslak
M. Skum, r. 25.9.1934.
6.4.1 7 mana: Anne Astrid 1951.
Isak Mathis 1964, Sara Margrethe 1966,
Brita Julianne 1967, Inger Helene 1968,
Marit Aili 1970, Nils Ole 1975.

6.5 Inga Kristine (Aidejér-lf]gé), r. 29.5.1931, =1955 Johan Nils
A. Niakkalgjarvi (Vilgon-Juhan), r. 24.4.1923. Muotkajérvi.
6.5.1 6 méana:
Antti Juhani 1956, Anni Margrete 1957,
Riitta Inga 1959, Elli Marja 1961,
Isak 1963, Leila Kristine 1964.

6.6 JohanDaniel (Aidejar-Dénel), r. 22.8.1934, =1960 Berit Anne
I. Oskal, r. 8.3.1936.
6.6.1 4 mana:
Anne Marit 1961, Karen Marie 1963,
Brita Grete 1964, Astrid 1969.

6.7 Isak Matheus (Aidejar-Issat), r. 20.6.1936, =1969 Kristine M.
Siri, r. 1.2.1943.
6.7.1 5 mana:
Isak Nils 1969, Johan Matheus 1972,
Eli Margrethe 1974, Ole Magnus 1977,
Per Anton 1983.
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Berit Anne (Aidejar-Biret-Anne), r. 24.7.1894, j. 10.11.1992 (98

jagi), =23.4.1919 Johan Israel Leppé&jarvi (Juhas Ele, "Ele" lea oani-

duvvon Israel), r. 25.6.1893, j. 9.3.1975 (81 jagi). Kultamaa.

11 mana:

7.1 dJohan Daniel, r. 2.2.1920, =30.3.1952 Anne Marie Palojarvi

(Erkke-Juntte Anne Marja), r. 11.2.1926. Kultamaa.

7.1.1 2 méana:

Juhani Iisakki, 15.11.1952, Erkki Taneli, 8.7.1957,

7.2 Priita Kristiina, r. 31.7. 1921, j. 13.10. 1921.

7.3 Priita Anna Loviisa, r. 14.8.1922, 1.x.=23.4.1943 Janne
Abraham Vittikko, r. 2.12. 1902, j. 13.1.1946. 2.x.=19.4.1948
Juhan Mikkeli Palojarvi, r. 30.5. 1921. Nakkala.

7.3.1 7 mana:

Hilja Johanna,17.12.1943, Saara Inga, 23.4.1950,
Johan lisakki, r. 6.1.1952, j. 19.1.1968.

Antti Mikkeli, 7.2.1953, Iisko Taneli, 3.8.1954,
Johan Erkki, 27.3.1956, Aimo Kalevi 30.4.1962.

7.4 Hilja Josefina, r. 18.2. 1925, =11.2.1946 Johan Frederik
Skoglind, r. 25.2. 1902. Tdrendo, Sverige.

7.4.1 8 mana:

Stefan, 25.12.1946 =Dagny, 2.6.1953,
Birgitta, 8.3.1947 =Rune, 22.4.1940,
Oskar, 24.1.1950,

Ake, 16.3.1952 =Dagny, 20.4.1953,
Astrid, 12.3.1954 =Urban, 29.5.1955,
Holger, 1.11.1955,

Erik, 10.5.1957,

Bengt, 27.10.1961 =Ann Kristin, 9.3.1963.

7.5 Elli Maria, 28.4. 1927, j. 2.6. 1936.

7.6 lisakki Kalle, r. 28.11.1929, =26.12.1955 Anni Saara
Vilitalo, r. 26.11.1934. Kultamaa.

7.6.1 2 mana:

Tuomas Kalevi, r. 9.12. 1956, j. 26.1. 1993,
Inger Elli, 23.1. 1958 =6.12.1976 Kalevi Johannes Laakso.

7.7 Marja Kristiina (Iida), r. 29.4. 1932, j. 19.3.1975. (Rievdadii
1974is lida nama eret Marja namain). =22.3.1953 Antti
Palojéarvi (Juntte-Ante), r. 22.3.1914.

7.7.1 4 mana:

Birit Selina, 2.1.1954, Juhan Antti, 9.4.1955,
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Nils Lasse, 21.7.1956, Tarja Kylikki, 3.4.1964.

7.8 Hilda Henriikka, r. 3.9.1934, =12.7. 1952 Isak Valfrid Toyr4,
r. 1914. Kuttainen, Sverige.
7.8.1 3 mana:
Iisakki 1952, Marianne 195x,
Martti 195x.

7.9 LempiEsteri,r.5.1.1937,=29.6.1955 Toivo Johannes Pellikka,
r. 24.1. 1914. Kuttainen.
7.9.1 6 mana:
Pertti Toivo, 19.3.1956, Leena Marjatta, 27.3.1956,
Hannu Ilmari, r. 4.6.1957, j. 20.2.1985.
Liisa Anneli, 25.6.1958, Sirkka Talvikki, 5.2.1960,
Voitto Johannes, r. 9.3.1961, j. 26.2.1962.

7.10 Antti Arvi, r. 3.2.1940. Palojokeensuu.
Eai méanat.

7.11 Aimo Vilho, r. 25.11.1941, =30.12. 1973 Raili Marjatta
Kelottijiarvi, r. 5.3. 1953. Palojokeensuu
7.11.1 3 méana:
Vera Magdalena, 28.1.1973, Eeva Maaret, 27.3.1975,
Sami Mikael, 7.8.1978.

Anders (Aidun-Antte), r. 13.4.1899, j. 26.4.1986 (87 jagi), =1953
Marit J. Rist (Marjos-Maret), r. 1.1.1901, j. 16.6.1971 (70 jagi).
Eai manat.
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Del III

3.0 Mikkel Danielsen Triumf: En tragisk skjebne

Mikkel Danielsen Triumfs (Aidejavr-Mihkkil) skjebne er en historie om en
mann som ble umyndiggjort og fratatt frihet, @ere og verdighet. Det er
nesten utenkelig at man selv i datidens samfunn ville bli utsatt for en slik
vilkarlighet som han. Men det skjedde.

3.1 Sammenfatning

Mikkel Triumf (1882-1945) bodde i Aidejavri fram til noen &r fgr hans mor
Brita Greta (1851-1926) dgde i 1926, 75 ar gammel. Far til Mikkel, Daniel
dgde i 1931, 80 ar gammel.

Mikkel Triumf blir karakterisert som meget dyktig bade som arbeids-
kar og som jeger- og fangstmann. Han var ungkar, men i slutten av 1922 ble
han mer og mer innesluttet, og til slutt meget taus. Familien ble engstelig,
og i 1923 fikk de sendt han bort. Mikkel var da 41 &r. Her skulle han bli pa
asyl i over 11 &r, - det meste av tiden i gardsarbeid, men under tilsyn av
Rgnvik asyl i Bodg. Noen ar etter at Hammerfest Pleiehjem ble &pnet, ble
han overfgrt dit. Det skjedde 16. desember 1934.

I midten eller fgrste halvdel av 1930-tallet kom Isak og Lilla
Andreassen til Seiland. Han hadde aner i Hammerfest-omradet, mens hun
var fra Rgdgy i Nordland. De kjgpte et smabruk og bosatte seg pa Skreifjord-
eidet. De tok til seg bl.a. Mikkel Triumf og flere andre eldre menn; Pedersen
fra Nordland og Utsi fra Finnmark. Seinere hadde de ogsa Hans Ludvig L.
Heetta (Ludden, Doainnu viellja), sgnn til Lars J. Haetta, hos seg. Han hadde
fatt problemer med nervene etter at kona og flere av barna deres druknet
1 varflommen, mens de skulle ta seg over Cabardasjohka. Bare Hans Ludvig
berget livet. Alle tre "ambulerte” mellom Isak Andreassen og Inga Nilsen i
Eidvageid. Det var en kjeerkommen kontantinntekt & ha tilsyn med dem.
Fgr krigen giftet Inga seg med Karl Johan Klemetsen fra Nuvsvag. Hun tok
med seg bade Mikkel Triumf, Pedersen og Hans Ludvig Heetta til Nuvsvag.
Det var her at Mikkel traff sine slektninger Mikkel Isak M. Oskal (Oskal-
Maéahte Mihkkel-Issdt) og Nils Peder A. Oskal (Oskal-Unit Nils-Pedar).

Klemetsen evakuerte hgsten 1944 fgrst til Lodingen og siden til Holdal
1 Borge hvor Mikkel dgde, 28. mai 1945, 63 ar gammel (Vedlegg VII). Han
er begravet pa Borge kirkegéard. Slektningene i Kautokeino hadde fatt
budskap om at han var dgd, men ingen av de gjenlevende pa 1990-tallet
husket eller visste nar og hvor han dgde. De visste heller ikke hvor han var
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begravet. Fgrst i 1995 ble det kjent at hans grav var pa Borge i Lofoten.
Graven var stedfestet, men det var ikke reist gravstgtte. Slektningene i
Kautokeino samlet inn et pengebelgp slik at det ble mulig & reise en grav-
stgtte pa gravens han. Det skjedde sommeren 2000.

Denne framstillingen har fem deler:

1. Mikkel Triumfs liv i Aidejavri og hans siste reise som ogsé skulle bli
hans avskjed med Kautokeino

2. Livet pa Skreifjordeidet pa utsiden av Seiland

3. Tilvaerelsen pa Nuvsvég i Loppa, og hans gjensyn med slektninger fra
Kautokeino

4. Hans siste tid; oppholdet i Holdal i Lofoten

5. Mennesket Mikkel Triumf og hans psykiske problemer

6. Om informanter og kilder

3.2 Et guttebarn blir fodt pa vidda

En iskald februardag, med lav vintersol og bitende sno, fredag den 24.
februar 1882, kom et guttebarn til verden. Barnet visste ikke at om vel 40
ar skulle det bli tvangssendt fra sitt hjem til et asyl for sinnslidende. Dette
skulle bli hans siste farvel med hjemmet og hjembygda.

Noen uker seinere ble han hjemmedgpt (gastasuvvot) slik som det er
vanlig i Kautokeino. Han fikk navnet Mikkel etter sin morfar. Dette navnet
har mange varianter pad mange sprak. Navnet kommer av et indo-europeisk
ord som bety "mye", "mykje", "magnum", "mektig", men ogsa "stor", "sterk”,
osv., 1 navn som Magnus, i indisk "Maharaja" (=storkonge), det gamle
Miklagaard (=den store, el. mektige, byen), Taj Mahal i India (mektige,
kronepalasset), osv. Det skulle vise seg at nar gutten vokste opp, kom han
med rette til & beere navnet Mikkel (Aidejavr-Mihkkil).

3.3 Ferst og fremst jakt og fiske

Mikkels besteforeldre hadde veert oppsittere pa statens fjellstue i Aidejavri
siden 1847. N& var det hans foreldre, Daniel Adamsen Triumf og Brita
Grete Lantho, som hadde overtatt fjellstuen og det vesle gardsbruket pa
vidda. Den karrige jorden og det barske klimaet kunne ikke gi grgde nok for
et stgrre gardsbruk, men med notfiske om sommeren og garnfiske under
1sen (juornastit) om vinteren sammen med rype- og andejakt ellers i éret,
levde de et fritt og godt liv pd vidda. Dessuten hadde de en liten kontant-
godtgjgrelse fra staten, som sammen med en og annen embets- og tjeneste-
mann som gjest ga kontanter slik at de kunne f4 handelsvarer som mel og
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sukker, bat og garn, redskaper og materialer. Da sgnnene, der i blant
Mikkel, ble voksne, hadde de begynt & holde noe tamrein (gesagat). De
hadde torvgammer bade for mennesker og dyr ved Duolljejavri, ca en halv
mil vest for fjellstua. Her passet bade Mikkel og hans yngre bror Adam
reinen samtidig som de fisket sik og gjedde. Siken ble spekesaltet i tgnner
som de om vinteren fraktet til Sverige der det var stor etterspgrsel etter
saltet sik.

Mikkel hadde en eldre bror, Johan Henrik (f. 1876) som druknet rundt
1900 i C4bardasjohka ved Soahtefielbma, en eldre sgster, Kristine (f. 1879),
en yngre bror, Adam (f. 1884), samt flere andre yngre sgsken.

Mikkel var en ekte friluftsmann som likte 4 g& pa jakt, ikke minst
fordi han var en dyktig jeger og hadde et godt haglgeveer. Derfor kunne han
ofte komme med store knipper med ryper om hgsten, eller ender om véren.

P& 1910-1920-tallet bodde en brorsgnn til Brita Grete, Henrik (Heikki)
Lantho, i Aidejavri. I samme tidsrom bodde det dessuten en eldre mann,
kanskje i 60-arene, sammen med sin hushjelp, seinere kone, tidvis i Aide-
javri. Han hette pa samisk Salkko-Salmmo, og var visstnok fra Nakkélad-
omradet i Enonteki6 i Finland. Han fulgte med i livet pa stedet, og var
imponert over Mikkels dyktighet som jeger. Mikkel pa sin side hadde et lyst
sinn og var litt av en skgyer. Han var nd en mann pa 40 ar, og kunne finne
pa a spille den gamle mannen et puss. Og i fglge den ene av to muntlige
tradisjoner var det en slik spgk som resulterte i at Mikkels liv ble totalt
forandret.

Den fgrste versjonen der Salkko-Salmmo spiller en aktiv rolle, er
fortalt av min far, Daniel M. Haetta (1904-95) som var sgnn av Mikkels eldre
sgster, Kristine. Den andre versjonen er av Brita Oleanna M. (f. Hatta)
Vilitalo (f. 1907). Hun er yngre sgster av Daniel og datter av Kristine. De
er usikre pa nar tid Mikkel ble sendt fra Aidejavri, men hadde likevel noen
holdepunkter: (1) Begge primaerinformanter kan utfra forskjellige spgrsmaél
og problemstillinger bekrefte at mora, Brita Grete levde. Hun dgde 1. mars
1926. (2) Brita mente & huske at Isak (f. 1891) var gift med Anne Grete
Oskal (f. 1897), men det stemmer ikke. De giftet seg forst et halvt ar etter
at Mikkel var reist, hgsten 1923.

Da var Brita 17 ar og Daniel 19.

Begge informanter husker at reisen skjedde helt pa4 tampen av vinter-
fore med skarefgre og lyse netter. Fglget med Mikkel Triumf passerte Siebe
seint pa kvelden 19. mai 1923.
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3.4 En forklaring; en fatal spgk

Daniel M. Haetta hadde denne forklaring pa &rsaken til Mikkel Triumfs
problemer: En vinter hadde Mikkel skutt en ugle eller vik (skuolfi) som han
formet til for han frgs den og satte pa en av spilene som stikker opp av en
hgystake. Sa gikk han bort til Sdlkko-Salmmo og tipset ham om at det satt
en ugle pa staken bak fjgset. Som den ivrige jeger som ogsé Sélkko-Salmmo
var, ba han om & fa 1ane geveeret. Mikkel ldnte ham geveeret, og den gamle
mannen kavet gjennom sngen for ikke & bli oppdaget. Da han kom pé
skuddhold, fyrte han av (rojahahtii), men uglen leet ikke p4 hodet engang.
Han fyrte av en gang til (rojahahtii fas), men fuglen rgrte ikke pa seg. Da
skjgnte han at han var blitt lurt.

Salkko-S4almmo gikk inn og sa til Mikkel at med dette geveeret kom
han ikke mer til 4 jakte fugler. Og etter dette var gevaeret ubrukelig. For
Salkko-Salmmo kunne trolle (noaidut).

Mikkels mor, Brita Grete (Riide-ahkku), kunne ogsia mer enn sitt
fadervar. Hun radet sgnnen til 4 gd pd en jakttur, men fgr han tok til &
jakte, skulle han finne en tue, gjgre fra seg pa tuen, og sa skyte pa det.
Sgnnen gjorde som mora radet, - og etter dette ble gevaeret like godt som far.

Da Mikkel kom hjem den kvelden med dagens resultat, sto den gamle
mannen, Salkko-Salmmo, pd tunet. Han spurte hvordan gevaeret var, og
Mikkel svarte som sant var, at na var gevaeret godt som aldri fgr. "A, ja"
bemerket den gamle, "det skal altsa sterkere krutt til, skal det ha virkning
pa deg".

Etter denne dag ble den friske ungkaren innesluttet og famaelt. Det
ble sagt at Sdlkko-Salmmo hadde satt onde dnder (neavrrit) pa ham. Kan
hende opplevde Mikkel dette som noe traumatisk, og dermed gikk den gamle
mannens forbannelse i oppfyllelse.

3.5 En annen versjon: Uforklarlige syn og opplevelser

Det finnes ogsa en annen forklaring til at Mikkel Triumf ble innesluttet.
Denne versjonen stemmer godt overens med lensmannens vitneavhgr av
familiemedlemmene. Brita Oleanna Vilitalo forteller at for Mikkel ble syk,
hadde han en vinter hatt uforklarlige syn og opplevelser om verdens ende.
Det var ikke s& mange ar siden fgrste verdenskrig var slutt, og han var jo
en voksen mann som leste bade Bibelen og salmeboka. Han var derfor godt
kjent med bibelens beretninger om katastrofer og profetens visjoner om
straffedom. Han fortalte dette til de andre, men ingen ville hgre p4 ham.
Etter disse sterke opplevelser reagerte han med innesluttethet og taushet.
Familien ble engstelig fordi de opplevde ham som truende. Familien gnsket
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4 f4 ham bort fgr sngen tinte. Om sommeren var det ingen
kommunikasjoner.

3.6 Siste reise

En sein varkveld - onsdag om kvelden 19. mai 1923 - stoppet en reinraide
i @vre-Siebe. Med i fglget var Mikkel Triumf, ledsaget avlensmann Hjalmar
Grape og Mikkels yngre bror Adam Triumf som né bodde i Kautokeino. Alle
tre kom inn mens de lot kjgrereinene f4 en kjeerkommen pause etter minst
tre timers tur fra Aidejavri. Her bodde Mikkel og Adam sin eldre sgster,
Kristine, sammen med sin mann Mathis M. Heetta (Garena-Méhtte) og ni
av deres barn, den minste pa under ett ar. Det var sa seint p4 kvelden at
foreldrene og de minste barna hadde lagt seg. De eldste, blant dem Daniel
og Brita, sov i storkjgkkenet som ogsd var dagligrom. De satt oppe og
snakket med gjestene. De visste at Mikkel var blitt meget fAmeelt i det siste,
- nermest taus.

Etter en stund brgt selskapet opp, men sa snudde Mikkel plutselig og
kom tilbake. Han sa at han ikke fikk tatt avskjed med sin sgster og sin
svoger. Brita husker at "han la seg ned pa gulvet som om han skulle slé seg
til ro for natta." Men etter ham kom Adam og lensmannen, tok han under
armen og sa "né skal vi reise videre" forteller Daniel, - han satte seg ikke
til motverge, men fulgte frivillig med.

Dette var hans siste avskjed med sine nseermeste.

3.7 Vitneavhgrene om Mikkel Danielsen Triumf

Lensmannen foretok i alt fire vitneavhgr, tre av dem da han hentet Mikkel
Triumf i Aidejavri 19. mai 1923. Men det fgrste vitneavhgr ble foretatt pa
lensmannskontoret i Kautokeino av hans yngre bror, 32 ar gamle "gard-
bruker Isak Danielsen Aidejavrre". Dette var i forbindelse med Isaks reise
til kirkestedet for 4 anmode lensmannen om & hente Mikkel. Vitneavhgret
av Isak er grundig. De andre som blir avhgrt, sluttet seg til hans forklaring
(Vedlegg VIII).

De andre vitneavhgr er avgitt 19. mai 1923 pa "Aiddejavre Fjellstue"
av foreldrene Brita Grete og Daniel som da var over 70 ar, og av yngste
broren, Anders, 24 dr gammel. Lensmannen er altsa bare to dager seinere
i Aidejavri for & avhgre de andre og for & hente Mikkel Triumf. Alle
vitneavhgr ser ut til a veere foretatt pa norsk. Det var lensmannen selv som
fgrte pennen. Lensmannen verken snakket med eller avhgrte Mikkel Triumf.

I avhgret forteller Isak at Mikkel begynte "at anrope Jesus, [...] for nu
var det verdens ende og nu kom Jesus selv [...] i november 1922 Efter de 2
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dagers forlgp blev han taus, bestilte ingenting." I slutten av mars 1923
besgkte en lege ham. Legen var antakelig tilkalt, men han fant ikke at det
feilte Mikkel noe, men sa bare at han behgvde ro.

Torsdag 10. mai som var Kristi himmelfartsdag, hadde Mikkel fiklet
med sin hagle, spent opp hanen og tatt noen patroner i sin tobakksveske.
Anders hadde gjgmt geveeret, og Mikkel var blitt rasende. P4 tross av at
dette var tiden for andejakten, legges det stor vekt pd nettopp denne
episoden.

Sgndag 13. mai var Mikkel fortsatt rasende, han fglte seg truet og de
andre fglte seg truet av Mikkel. Han dpnet ogsa salmeboka og beskyldte
Isak for 4 ha forfalsket skriftens ord. Mikkel var na blitt s& rasende péa sin
mor at han truet henne pa livet. De andre matte flytte til gjestestuen for
natten. Samme kveld blir Henrik Lantho sendt til Kautokeino for & varsle
at de ikke turde & ha Mikkel hjemme i Aidejavri. Og torsdag 17. mai kjgrer
Isak med rein til lensmannen i Kautokeino hvor han blir avhgrt.

Til slutt i avhgret forspker Isak 4 finne en rimelig forklaring pa
Mikkels tilstand med & vise til at Mikkel

"som ganske ung [var] blit skremt ute i marken, [...] og fortalte at han

hadde hgrt barnegrat like ved siden av sig uten at se noget. Det var pa

varparten.”

Isak viser ogsa til en annen episode da Mikkel hadde drukket seg full pa vei
til Bossekopmarkedet og var blitt "raed for folk. [...]. Da han kom hjem, var
han helt frisk igjen, [...]"

Det er ingen grunn til 4 tvile pé at familien er engstelig. Lensmannen
har - uten & ha sett Mikkel D. Triumf og bare p4 grunnlag av Isak D.
Triumfs vitneavhgr - allerede tatt et avgjgrende standpunkt.
Vitneprotokollen har tittelen

"Efterretning [...] om [...] & pagripe den farlige sindsyke Mikkel

Danielsen Triumf.”

Lensmannens protokoll av "19/5 23 pa Aidejavrre" med avhgr av "mor til
den sindsyke Mikkel Danielsen”, viser igjen lensmannens forutinntatte
standpunkt. Brita Grete slutter seg til sgnnens forklaring. Hun nevner de
samme episoder som Isak. Hun fgyer til at "Det er nu mangfoldige ar siden
han overhodet har smagt braendevin." Hun forteller videre at han gir i
badestuen minst en gang i uka, og at hun siste hgst (hgsten 1922) nevnte for
ham, at "nu méatte [han] se at gifte sig", for 4 overta gadrden. "Han svarede
mig, at han brod sig ikke over hele gdrden." Hun viser ogs4 til et tilfelle som
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hun har hgrt i Finland, at en sgnn var blitt "sindsyk" og "naesten draepte sin
mor og saret flere av sine soskende ...". Brita Grete forteller ogsa at Mikkel
en av de siste dagene hadde sagt "at hans far (Gud) kom nok snart for at
hente ham, .."

Faren, Daniel, "forklarte overensstemmende med de 2 foregdende
vidner". Ogsa han var redd for sgnnen fordi han "er en stor og meget kraftig
mand.” Den yngste sgnnen, Anders, hadde ikke noe 4 tilfgye utover det de
andre hadde sagt.

Disse avhgrene er verdifulle fordi de er samtidige og foretatt pa stedet,
inkludert avhgret av Isak som ble foretatt i Kautokeino noen dager i
forveien.

3.8 Hva forteller avhgrene og informantene?

I Aidejavri bodde det bare en familie. Det var Daniel og Brita Grete med
sine tre voksne sgnner. Om sommeren tok det minst 6-7 timer & g& til
Kautokeino kirkested. Til naermeste nabogard, Si¢éajavri fjellstue (privat til
1946), tok det minst 3 timer, til Oskal det samme, og til den nsermeste
bygda pa finsk side, Palojirvi, var det enda lenger. P4 vinterfgre gikk det
litt fortere fordi man kjgrte med rein. Fra midten av mai til St.Hans var det
vanskelig 4 ferdes pd grunn av sngsmelting og flom.

Si¢éajavri hadde fatt en 14-daglig postrute i 1911 og meteorologisk
observasjonsstasjon rundt 1924. Aidejavri fikk posten fgrst i 1937, samtidig
som en telefonlinje ble fgrt fram til de to fjellstuene. Men den gamle
Fjeldpostruta hadde gatt fra Sverige og Finland over Aidejavri til Alta. Selv
om ruta for lengst var nedlagt, var vinterveien viktig, ikke minst for
Bossekopmarkedet og reindriftsnaeringen pa begge sider av grensen. Det er
pa bakgrunn av dette at familien gnsket a fa sendt Mikkel bort mens det
enda var vinterfgre.

Hovedbygningen hadde oppsitterbolig og gjesterom. Fjgset og noen
stabbur, skjder og uthus hgrte til. Foruten Henrik Lantho, onkelen til Brita
Grete, bodde ogsa Salko-Sdlmmo med sin tjenestepike/samboer mer eller
mindre permanent i Aidejavri. De bodde kanskje dels i hovedbygningen og
dels i et av uthusene eller stabburet, i alle fall i perioder, seerlig pa
sommerstid, forteller Brita Oleanna Vilitalo.

Livet i Aidejavri ser ut til & ha veert ganske rolig og harmonisk, med
tre voksne sgnner som gikk pé jakt var og hgst, drev med slattearbeid, fiske
og reinpass om sommeren, med lavsanking og vedrgysing pa senhgsten. De
reiste p4 Bossekopmarkedet i desember og mars, og ellers temmet de
arbeids- og kjgrerein til seg og flyttsamene i omradet. Foreldrene var blitt
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gamle, og de ventet at den eldste, Mikkel, skulle gifte seg og overta
fjellstuen og garden. Men det var praktisk talt ikke jevnaldrende jenter i
naermeste omegn, slik at guttene var ikke si vant 4 omgés det andre kjgnn.
Mikkel kan ha fglt seg noksi brydd nar mora maser pd om at han som
eldste sgnn na skal finne seg ei jente, gifte seg og s& overta gdrden. Han
avviser dette bryskt med & erklere at han ikke er interessert i & overta
garden. Kanskje er heller arsaken sjenanse og mangel p4 mot og initiativ til
&4 komme i kontakt med jenter.

Mikkel "er en stor og meget kraftig mand", forteller faren Daniel A.
Triumf. Daniel M. Haetta, som er dattersgnn til Daniel A. Triumf, forteller
i et opptak om Mikkel sin arbeidskapasitet: En dag midt i sldttonna rundt
1920, kom Mikkel fra Kautokeino kirkested til gvre Siebe. Han overnattet
hos sin sgster Kristine og Mathis M. Heetta. Mathis spurte sin svoger om
han kunne hjelpe til med 4 sl et jorde. Ja, det kunne han. Fra han begynte
4 sla om morgenen og til utpa kvelden, hadde han slatt mer enn to voksne
menn kunne gjgre pa4 samme tid, forteller Daniel. Han fgyer til at en ting er
4 ha styrke, noen annet er god teknikk og ikke minst & kunne bryne de
finske handsmidde ljder. Av egen [OMH] erfaring vet jeg at de hdndsmidde
finske ljdene krevde en egen sli- og bryneteknikk. A bryne dem var en
kunst. Fra midten av 1950-tallet ble de avlgst av norske fabrikkerte ljder.
Det var en stor teknisk framgang.

Nar Mikkel begynte 4 snakke om katastrofer og verdens ende, og
deretter ble taus og innesluttet, matte dette skape uro og engstelse, en uro
som seinere gikk over til redsel. Denne antakelsen styrkes ved at Isak i
avhgr forteller at man hadde hatt legebesgk fra Alta. Legen ville neppe ha
kommet om han ikke var tilkalt, men han fant ut at det ikke var noe som
feilte Mikkel. Legen kunne verken samisk eller finsk. Han snakket ikke med
Mikkel, men med de gvrige familiemedlemmer. De kunne heller ikke vaere
seerlig stg i norsk, deres daglige talesprak var finsk, men de kunne samisk.
Sa seint som pa 1960-tallet foretrakk brgdrene Isak og Anders finsk nar de
snakket med hverandre, forteller Isaks yngste sgnn Isak Matheus Triumf.

Tilliten til legen var svekket, neste gang henvendte man seg heller til
lensmannen som straks var villig til 4 erkleere Mikkel for sinnsyk og det
uten engang & ha sett ham!

I begynnelsen og midten av mai 1923 var Mikkel fortsatt famaelt, men
ikke verre enn at han kranglet med sin mor og med broren Isak. Han skal
til og med ha truet mora. Den alvorlige trusselen kommer fram bade i Isaks
vitneavhgr og i Daniel M. Haetta versjon. Trusselen ma ha vaert den direkte
foranledning til at Isak reiser til Kautokeino for 4 anmode lensmannen om

34



& hente Mikkel fgr sngen forsvinner.

Trusselbildet forsterkes av Mikkel som om formiddagen 13. mai hadde
gatt ut pa gangen og fiklet med haglgeveret sitt som hang der. Han hadde
ogsé tatt to patroner og puttet i tobakksvesken sin. I en situasjon hvor man
pa forhdnd var redd ville man gjerne finne argumenter for & forsterke
trusselbildet. Denne episoden er derfor meget viktig. Men i hverdagssitua-
sjonen var ikke dette med geveer uvanlig. Man hadde gevaeret eller
gevaerene opphengt i gangen sammen med ammunisjonen hele aret. Man
laste ikke dgrene. Om véren og hgsten var man papasselig med at det var
tilstrekkelig med patroner i tasken fordi man matte raskt ut 4 skyte ender
eller ryper, eller kanskje en rev som lusket ved sgppeldungen eller en ulv
som hadde forvillet seg mellom husene. Med eget [OMH] kjennskap til opp-
bevaring av jaktvapen kan dette stadfestes. Etter som jeg store deler av aret
fram til 1960-tallet gikk min fars landspostbudrute i Sié¢ajavri, Aidejévri,
Oskal og Siebe kunne jeg se at i alle gdrdene hadde man haglgeveer og rifler
sammen med patronveska opphengt i gangen. Dgrene var aldri last. Sa seint
som pé 1970-tallet hadde min far [Daniel M. Haetta] hagla med ammunisjon
hengende i yttergangen.

Lensmann Hjalmar Grape tok Mikkels bror Adam Triumf, som var
gift i Kautokeino, med seg til Aidejavri der de henter Mikkel som ikke setter
seg til motverge. Nar lensmann Grape er i Aidejavri, benytter han hgvet til
4 avhgre de andre familiemedlemmene, men ikke Mikkel. Derfor far ingen
Mikkels egen versjon av saken, - verken da eller seinere.

I avhgrene foretatt 17. og 19. mai 1923 forekommer flere sentrale
elementer bade fra kristendom og folketro. Mikkel har som unggutt hgrt
barnegrat i marka, og Salko-Salmmo har satt onde &nder pa Mikkel. Mora
vet rdd mot dem, men Salko-Salmmo har sterkere lut. Resultatet var at den
friske og livsglade mannen blir innesluttet!

Mikkels taushet ble oppfattet som farlig og truende. Arsaken til denne
tausheten kan vaere at Mikkel opplevde den gamle mannens trolldom som
reell. Forventningene ble til realitet for Mikkel. Dessuten hadde han uten
tvil alvorlige religigse anfektelser. Man aner en konflikt som har utviklet
seg til uvennskap mellom brgdrene, seerlig mellom Mikkel og Isak, der mora
tar parti for Isak. Ved 4 bo sd avsides og isolert med lite besgk er det
naturlig at det blir gnisninger.

Disse tre forhold; religigse anfektelser, folketroelementer og gnisninger
mellom brgdrene virket i sum sd sterkt inn pad Mikkels mentale tilstand at
han av omgivelsene ikke ble oppfattet som frisk.

Det er derfor ingen tvil om at uro og engstelse hos familien vokste til
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redsel utover vinteren 1923, redsel som var s& berettiget at familien méatte
kontakte lensmannen for & f& Mikkel bort.

3.9 Distriktslegens journal er avskrift av lensmannens vitneavhgr
Selv om Mikkel Triumf ikke med makt motsatte seg tvangstiltaket, tyder
episoden i Siebe pa hans motvilje. Men verken han eller de andre visste om
at han pa livstid skulle ble stemplet som "sinnsyk" eller "dndssvak" og
fratatt alle sine menneskelige rettigheter.

Fra den siste reise fra Aidejavri 19. mai 1923 og fram til 16. desember
1934, var han pa Rgnvik sinnsykeasyl i Bodg eller under tilsyn av asylet, -
iover 11 ar.

P& siste vinterfgre reiser fglget over Alta til Talvik hvor distriktslegen
holder til. Her blir det gitt

"Leege=oplysninger om den sindsyke Mikkel Danielsen Triumf, som

onskes optat i Ronvik asyl, avgit den 26/V 23 av Trygve Gjessing.”

Distriktslegen har ikke fylt skjemaet etter egne undersgkelser, men med
opplysninger fra lensmannens vitneavhgr av familiemedlemmene.

Det er ikke pa& grunnlag av distriktslegens undersgkelse at Mikkel
Triumf blir erklert sinnsyk og sendt til Bodg, men etter ordre fra
"Vestfinnmark Politimesterembete Hammerfest" som 28. mai 1923 skriver
til legen om at "hr. distriktsleegen [skal] foranledige den sinssyke Mikkel
Danielsen Triumph, fgdt i Aidejavre, hjemstavn i Koutokeino innlagt pa
Rgnvik Sinssykeasyl." Distriktslegen tar politimesterens anmodning til fglge.
"Fattigstyret" i Kautokeino gir 2. juni 1923 "Garanti for betalingen", i et
telegram til Ronvik asyl.

Distriktslegen bekreftet i brevet "Til Direktgren for Ronvik asyl,
Bodg", datert "Talvik 28/mai 1923" at han ikke forsto Mikkel D. Triumf:

"Undersgkelsen vanskelig gjordes i stor grad av at patienten og hans

folge ikke kunde norsk. Alt matte foregd gjennom tolk."

Legens undersgkelse virker overfladisk og summarisk, men likevel skriver
han ut "sindsykeerkleering”, og ber "om at manden snarest vil kunne bli
mottatt [...]" i Bodg (Vedlegg IX)

Under personalia pd pkt. 3 om foreldrene, er spgrsmélet "Var de
beslegtet". Legens svar er "Ja". Dette er feil fordi Adam og Brita Greta ikke
er 1 slekt med hverandre. Distriktslegens undersgkelse og konklusjon slik
det framkommer i dokumentet virker ikke betryggende og tillitsvekkende.

Lensmannen i Alta sender fglgende telegram til sykehuset: "Sindsyk
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Aidijav med hurtigruten 6te. Lensmannen."

Den 6. juni 1923 er Mikkel Danielsen Triumf i Bodg. Dette kommer
fram i "kontrollkommissionens mgte d. 6/6 1923". Dette er det siste
dokumentet fgr utskriving desember 1934.

3.10 Fra Bodg til Hammerfest
I de 11 1/2 &r Mikkel D. Triumf var i Bodg, er det sveert fa opplysninger om
ham. Den 11. desember 1934 kommer et telegram til Fylkesmannen i
Finnmark fra "Overlaegen Rgnvik asyl Bodg":
Mikkel Danielsen Triumf bgr utsettes privatforpleining i Finnmark.
Bestyreren Hammerfest Pleiehjem for sinnsyke er gitt forngden
underretning med anmodning om aa ta skritt til aa faa patienten
overflyttet forelgpig til Hammerfest Pleiehjem. Videre henvendelse bes
rettet til Pleiehjemmets bestyrer.”

I en rapport av 24. september 1934 fra Rgnvik asyl heter det at
"Er med i arbeidet pa Gardsbruket, svaert vilig, men gar mest op i a
snakke med sig selv.” (Vedlegg X)

Garden det er tale om, er enten under sykehusets egen drift, eller et
gardsbruk der Mikkel er utplassert. Ut fra den knappe stilen og vaklende
rettskriving er det gardbrukeren eller gardsbestyreren som har skrevet
rapporten. Hele rapporten avsluttes med fglgende:
16.12. Spisste sin mad ver maaltid renslig, ver dag arbeide utte paa
gaarsarbeide klede paa ver morgen, og klede av ver aftten delvis
snakket med sig selv. Reist den 16/12 1934."

At han snakket med seg selv, viser at han ikke lenger er taus og innesluttet.
Dette bekreftes av alle informanter fra "Hammerfest-tiden".

En interessant opplysning er at han arbeidet pa et gardsbruk. To
informanter (Daniel M. Haetta og Brita H. Vilitalo) har uavhengig av
hverandre fortalt at Mikkel arbeidet pa en gird, og at han var en meget
flink hestekar. Dette tyder pa at man fgr krigen visste eller hadde noe
kontakt med Mikkel, sykehuset eller bonden pa gérden.

Det som har veert tilgjengelig for meg er kun dokumenter av vitne-
avhgr og distriktslegens undersgkelse som fulgte med ved innleggelsen i
Bodg. "Selve journalen har det ikke lyktes & finne. Ved utskriving ble
pasienten overflyttet til Hammerfest Pleiehjem." (Brev av 19. november
1999 fra Nordland psykiatriske sykehus).
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Ved bygging av et nytt sykehus i Hammerfest, ble det ogsé bygd et
"asyl for sinnslidende". Denne avdelingen sto ferdig i desember 1929. Syke-
huset hadde én lege, en kirurg, men ikke noe personell som hadde kompe-
tanse innen psykiatri'. Hit kom det etter hvert en rekke samisktalende
pasienter. Nettopp pa 1920-tallet var det en markant gkning i antallet
psykiatriske tilfeller i den samiske befolkning, - uten at man har fatt en
fullgod forklaring pa fenomenet®.
Det siste dokumentet er "Mottagelsesbevis" utstedt i Hammerfest:

Den sinnsyke Mikkel Danielsen Triumf av Kautokeino for huvis

behandling i Hammerfest Pleiehjem omkostningene er garantert av

Finnmark fylke, er i dag mottatt i Pleiehjemmet.

Hammerfest den 18/12- 1934 [uleselig signatur]

Mikkel D. Triumf ble ikke utskrevet, men overfgrt fra Bodg til Hammerfest
der han ble plassert under tilsyn av en vertsfamilie i neeromrédet til
Hammerfest (Vedlegg X).

3.11 Tiden pa Skreifjordeidet

Vinteren 1935 befinner Mikkel Triumf seg pa Seiland i Vest-Finnmark,
stedet heter Skreifjordeidet og ligger mellom Skreifjord og Jgfjord pa utsiden
av Seiland. Naermeste stgrre steder i dag er Kiarhamn og Hgnseby i
Hammerfest kommune.

Han bodde hos et pari 35-40 ars alderen, Isak Andreassen opprinnelig
fra Hammerfest (han hadde en bror i byen) og hans kone Lilla Andreassen.
Hun kom fra Rgdgy. De kom til Skreifjord pad midten av 1930-tallet,
muligens 1933-34, slo seg ned her etter 4 har kjgpt et gardsbruk med til-
hgrende naust (skja, brukshus) med redskap, juksa og garn, "fjeeraskja" pa
Jofjord sida. Her drev de et kombinasjonsbruk: "Han var fisker, ja, han var
bade fisker og gardbruker’, forteller Emma Johannesen. "De hadde ikke
barn selv men hadde en liten gutt, et fosterbarn. Det var et poliorammet
barn som ikke kunne bevege fgttene".

De hadde med seg "pasienter” som de fgrte tilsyn med. De stelte godt med
sine "pasienter", vi kalte dem for dndssvake, sier Karina Olsen. Det var
"han Triumf, Pedersen og han Hans." Pedersen var fra Nordland, Hans fra

Tversen, K: Krise, utslettelse og nytt liv. Hammerfest etter 1914.
Hammerfest 1989

2 Tlf.oppl. 10.1.1995 av fylkespsykiater Arne J. Bjerkheim (d. 1998)
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Finnmark; "Hans var heller ikke s4 gammel, men han brukte & fiske lamme
han (Isak). Han var med han overalt".

"Han Triumf var en sinn landmann, han var ikke med & fiske. Han
stelte mest med gardsbruk og fjgsstell fordi Andreassens hadde bade med
sauer, geiter og kyr." Det var nybrottsarbeid med bearbeiding av jord og
rydding av steina. Gardbrukeren fikk pa den tiden jorddyrkingsbidrag.
Andreassen var rimelig mot dem han fgrte tilsyn med: "Han var ingen slave-
driver." Mikkel bodde i perioden ogsa hos Inga Nilsens foreldre pa Eidvagen.

3.12 Hvordan var Mikkel Triumf?
Informantene Emma Johannesen (f. 1927) og Fredrik Nilsen (1924) gir gode
skussmal nar det blir spgrsmél om hvordan de husker Mikkel Triumf.
"Mannen var né snill, han gjorde aldri noe med oss ungan. Han var veldig
glad i ungan. Hele mannen, - ansiktet i smil ndr ungan kom og han prata
med dem. [...]. Han prata samisk med ungan, og litt norsk. Nei, han satt
ikke taus. Han brukte 4 snakke litt norsk ogsé med de "here fosterforeldran,
Isak og Lilla"."

"Dem stelte godt med pasientan sine. De satt sammen med dem rundt
bordet og hadde fellesmaltid med dem. Fast spisetid hadde de."
Fredrik Nilsen fgyer til: "Triumf prata med seg sj¢l nar det ikke var noen
andre som prata med ham." En gang da han sa opp mot himmelen ble han
spurt:

"maid bat don dal oainnat, - maid don ddl geahccat?”

"Ddél, ddl mun gal in geahccd eard go engela hdrccegaskii!"

(=hva er det du ser, - hva er det du ser etter?"

N3ja, na ser jeg na bare under engelens skjgrtekanter!)

"Han var en tynn mann, - han var ikke s liten, sdnn alminnelig. [...]. Han
hadde bart, tynn og mager ansikt. Han hadde mye héar, mellomblond."
Emma understreker: "Det var en pen mann, veldig pen var han, det husker
jeg." Karina Olsen (f. 1925) sgster til Emma Johannesen, husker godt
Mikkel Triumf: "Triumf snakket ekte samisk, og finsk. Han var "veldig
barnegod". En episode husker jeg; "vi var pa tur over Eidet, vi kom roende.
Triumf sto midt pa eidet og snakka samisk, veldig hggtalt mann, vridde alle
veier, vi stoppa opp og snakka;
"vuoi harpmat, dat soahti mii ddl buolaskka. Vuoi harpmat varra
golggas. Ja buot sajiid Saddd mdilmmi $leahttu helt olggos."
(=forskrekkelig, - krigen som nd kommer til 4 bryte ut. Blodet flyter.
Og hele verden vil bli utslettet.)
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Han s4 store bgrser ("stuora bissut"), geveerer og kjgrevogner. Han sé at de
slapp ned fra himmelen. "Kan vi tro hva han Triumf snakka om."

Mikkel Triumf hadde opplevd 1. verdenskrig, s& han visste godt hva krig var
og hva en krig innebaerer. Han hadde kanskje ogsé fulgt med i Nuorttanaste
og i finske aviser. Hele familien hadde jo god kontakt mot Finland og
Sverige. Ogsa for Karina Olsen har det samme festet seg i minnet som for
Fredrik Nilsen: "Sa s&g han opp i himmelen og sa sier mamma; "Maid don
doppe oainndt?” forsetter Karina. "Sdn gal guovllala engela hdrcegaskki!”,
svarte Triumf.

Det var kanskje en ungkars hint til kvinnfolk, eller bare en narraktig
replikk. Vi drog litt p4 smileb&ndet. Triumf hadde mye godt ogsé. Men han
"brukte & sitte hele natta og kommentere. [...]. Han snakka fryktelig mye,
bade finsk og samisk, men lite norsk. [...]. Derfor fikk ikke Isak forstaelse
av nokka av det han prata. [...]. Han kunne prate og prate, flire og flire.
Snakka ikke norsk, bare samisk."

Karina Olsen husker ham som en flott kar: Han hadde bart, og hadde

slett fint ansikt. "Jeg méa karakterisere han som en som hadde en pen,
velskapt kroppsbygning. [...]. Han hadde veldig tett, fint hir, med kanskje
litt méne midt pa hodet". Han hadde litt fyldigere nese, fint ansikt. Han var
noksa stor, hgg slank kar. [...]. Det husker jeg at han hadde lang, slank
kropp, og mgrkt har, en liten bart hadde han og."
Det ser ut til at Mikkel Triumfs opphold pa Eidvageid og Skreidfjordeidet
varte i nesten 6 ar (1935-40). Han var en mann pa 59 ar i 1940. Den neste
stasjon var Nuvsvag i Loppa kommune. Han kom til & bli nesten like lenge
i Nuvsvag (1940-44) som i Skreifjordomradet.

3.13 Til Nuvsvag med Inga

Ut pa seinsommeren eller hgsten 1940 flyttet de tre som Andreassen hadde
tilsyn med, med Inga Nilsen til Nuvsvég i Loppa kommune. A flytte fra
naromradet til Hammerfest sykehus var ikke uproblematisk fordi overlegen
hadde tilsyn med bade vertsfolket og med de personer som var plassert hos
dem. Det var flere familier i Eidvadgen som hadde tilsynsoppgaver mot
godtgjgrelse. Det var ogsa slik at personer under tilsyn ambulerte mellom
flere vertsfamilier.

Emma Johannesen forteller: "De byttet pasienter, noen hos
Andreassen, noen hos Inga, og noen hos Trondstad. Han Trondstad holdt
brgdstumpen i mellom beina og smurte pa gammel grakse, og s skar han
brgdskiva. De dgde av darlig kosthold, - og s4 henta de nye pasienter. (...).
Pasienter ble bytta (ambulerte) mellom Skreifjord og ho Inga." Foreldrene
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til Inga Nilsen fgrte formelt tilsyn med noen, men i praksis var det Inga som
tok seg av dem.

Inga Nilsen (5.8.1905-1.8.1968) var blitt kjent med Karl Johan
Klemetsen (17.1.1908-11.9.1989) som rodde fiske i omradet rundt Seiland.
"De gifta seg en stund etter at krigen kom til Finnmark. Jeg tror det var i
juli maned, fredag fgr Olsok (29. juli 1940) ble sgstra min konfirmert, og de
gifta seg sgndag." Inga var da 35 ar og Karl 32. De slo seg ned pa Karls
hjemplass i Nuvsvag. Det var Inga som hadde hatt ansvaret for "pasientene”
fordi "foreldrene til Inga var sa gamle at [...]. Inga var sdnn liten og rund,
sann rund menneske."

Slik "havna Mikkel Triumf inn i familien der" i Nuvsvag.

3.14 For fgrste gang pa nesten 20 ar i kontakt med Kautokeinofolk
I Nuvsvig kom Mikkel Triumf i kontakt med flyttsamer fra Kautokeino,
noen av dem ogsé slektninger, bl.a. Mathis A. Oskal (Oskal-Mahtte) (1885-
1945) og hans familie. Mikkel Triumf og Mathis A. Oskal var nesten
jevngamle. Mathis A. Oskal omkom i en mineulykke i Langﬁordbotn 3. juli
1945, 65 ar gammel.

Pa varsommeren kom Mathis A. Oskal ned til Nuvsvag og bodde hos
sin verdde (vertsfamilie). Mathis kom med ferskt reinkjgtt og tok med seg
sine geiter som var i "pensjon" over vinteren hos Karl og Inga. Mathis’ sgnn,
Mikkel Isak Oskal (f. 1920) husker spesielt hvor sterk Mikkel Triumf var.
En gang da de skulle trekke i land en vasstrukken bat, drog Mikkel den
aleine langt oppover fjeera. Mikkel gjorde ellers forefallende gardsarbeid som
& torve, grgfte, sla med 1ja og baere hgy pa ryggen samt frakte brenselsved
med bat. Han sa frisk og ung ut, var rakrygget og forngyd. Karl og Inga tok
godt vare pa "sine" folk, sier Mikkel Isak M. Oskal (f. 1920) som i 1940 var
20 ar.

3.15 Dagliglivet hos Karl og Inga
Sigvart Svane (f.1942) bodde hos Karl og Inga Klemetsen fra 1954 til 1959.
Sigvart Svane hadde bare hgrt om Mikkel Triumf, men Pedersen var
fremdeles der. "Han Pedersen og broren hans som var fra Nordland, hadde
hatt en fiskebét, men det var gatt over styr. Pedersen prgvde 4 berge dem
fra konkurs, men det lyktes ikke, og dette hadde gatt utover nervene."
Sigvart Svane husker godt tiden i Nuvsvadg. Han var jo der fra 12-ars
alderen og til han var 17 &ar: "De som var satt i pleie, var narmest
gardsgutter, - og de gjorde alt mulig. Jeg hgrte aldri noe ufordelaktig om
Triumf. Ogsa han Pedersen var et arbeidsjern. Triumf var flink med alt, han
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var en kraftkar og utfgrte arbeid nesten for to gérdsgutter. Han gjorde
slattearbeid fordi Inga og Karl hadde bade sauer og geiter. (...) Karl var
fortsatt i Nuvsvag da jeg reiste derfra i 1959."

- Hva levde de av, - med andre ord; hva var deres neeringsvei?

"De hadde geiter og sauer, - og det var fiske. Du veit, det var sdnn kombi-
nasjonsbruk. Karl Klemetsen drev med fjordafiske med dpen bét. Det var
mye sildefiske. Men Karl satte ogsa opp tgrrfisk fordi det var god avsetning
den gangen.

Inga var dyktig til & arbeide, men hun var meget svaksynt. Sauer og
geiter? Du vet sauene var ute. Safremt det var veer, sd var sauene i fjeera
og oppover marka der det var bart. Det samme med geitene. Det var ikke
levering av melk, s4 man laget geitost, og det er ikke noe forskjell pa
smaken pa saue- og geitmelk.

Om vinteren passet vi flyttsamenes geiter. Nar de kom ned om véren,
tok de geitene sine med til sommerstedene sine, bl.a. til Gammelvar der de
hadde sine rein. De bodde ogsa hos han Karl, og nar de for tilbake til
vinterbeitene, slaktet de rein til han Karl og s& eltet de geitene sine hos
dem. De hadde geit s lenge jeg var i Nuvsvag, - til 1959."

- Det var en spesiell grunn til at Karl og Inga ikke holdt kyr?
"Nei, de holdt ikke kyr. Det fortelles at "det var satt gann pa ho Inga for det
holdtes ikke kyr i fjgset. Det var nokka med at ho ikke hadde vaert snill med
naboene sine (pa Eidvagen). [...]. Kyrne fikk sjukdommer og dgde. [...].

- Men hvorfor....?
Historien forteller at hun hadde gjort nokka: "Hun hadde bottet (bundet)
geita til naboen; geita var sa forteeranes, og kom inn p4 jordene demmes.
Ho hadde bottet geita i fjeera sa den holdt pa 4 drukna i flga."
Det var da naboen satte gann pa henne!

- Geita var kommet inn pd jorda ...?
"Du veit at geita er et sant utspekulert dyr s du klarer jo nesten ikke &
gjerde den ute. Den er jo s& fantasifull nar det gjelder 4 smyge seg under
gjerdet.”

3.16 Hvordan finne ut hvor var det blitt av Mikkel Triumf?
Her kan det passe a stoppe litt opp og oppsummere arbeidet med & finne
opplysninger om Mikkel Triumf og om hans siste levedager: Da jeg startet
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undersgkelsen, visste jeg ikke hvor han hadde oppholdt seg, men jeg regnet
med at det var mulig & komme narmere saken.

Etter tips av Anne Margrethe M. Haetta ringte jeg til Emma Karoline
Williamsen (5.5.1909-9.7.1999) i1 oktober 1994. Hun var da 85 ar, men hun
husket godt Mikkel Triumf for hun var vel 30 ar under krigen. Hun hadde
sett ham flere ganger i Nuvsvag, og "han var fryktelig pen", men hun visste
ikke si mye ellers fordi hun hadde ikke sett ham etter krigen, sa hun. Men
hun fgyde til at jeg kunne kontakte Ovedia Pettersen (f. 26.8.1913) i
Nuvsvag. Under krigen var Ovedia naermere 30 ar, - og hun husket godt
Mikkel Triumf. Ogsa hun gav uttrykk for at det var en meget pen mann,
men, tilfgyde hun; "vi (jenter) matte holde oss borte fra slike som han (dvs.
"sinnsyke")."

Siden det ikke var mulig a finne ut hvor lenge Mikkel Triumf oppholdt
seg i Loppa, ikke nar han dgde og hvor han var gravlagt, startet jeg under-
sgkelsen her. Men né visste jeg at han hadde veert her i Nuvsvag under
krigen.

Gjennombruddet kom en av de fgrste dagene i januar 1995 da jeg
kontaktet tidligere ordfgrer og sosialsjef, krigsveteranen Einar Fjelldahl
(1913-2002) i Pksfjord. Bade han og Osvald Bardsen som jeg kontaktet pr.
telefon etter tips av Fjelldahl, visste at Karl Klemetsen evakuerte til
Lgdingen, at Mikkel Triumf kom ikke tilbake og at han var gravlagt i
Lofoten. Men kirken i Lgdingen kommune hadde ingen opplysninger. Det
neste var & sgke ut mot Lofoten. Kulturkontoret i Vestvaggy kommune pr.
tlf. og ble satt over til kirkevergen Bjgrg Volden. Det to ikke lang tid fgr hun
hadde funnet ut av Mikkel Triumf dgde og ble begravet pa Borge kirkegard
1 juni 1945. Jeg fikk oppgitt andre mulige informanter, bl.a. Otto Holdal,
Bgstad i Lofoten.

Foruten Mikkel Isak Oskal fikk jeg kontakt med Ella Bérdsen,
Nuvsvag og Anny Amundsen, Gammelveer i Loppa. De to siste kontaktet jeg
pr. telefon. Mikkel Isak Oskal og Otto Holdal besgkte jeg.

Bade Ella Bardsen og Anny Amundsen som var i 20-ars alderen under
krigen hadde festet seg mest med at han var "hgg, slank, pen kar", og at
han "hadde tjukt har." Ella husker spesielt at Triumf var s& "flink & sli
under slattonna,” mens Anny understreker at han "var hgg og staselig (og)
virket normal og avbalansert." Hun forteller at Mikkel Triumf etter
samtaler fgyde til, - Anny siterer: "- nu dat uoZZu Daniel girjjis." (=slik star
det skrevet i Daniels bok). Anny fgyer til Inga var "en meget fornuftig
dame", (kanskje underforstatt; i forhold til Karl Klemetsen).

P& tross av alle telefonene og intervjuene, hadde jeg ikke funnet ut
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nar tid Mikkel Triumf ble sendt fra Kautokeino, ikke engang et sikkert
arstall. Jeg skrev om et hefte Triumfslekta, Aidejavri fjellstua og Mikkel
Triumfs skjebne (Alta 1999). Det var et lite hefte pa vel 50 sider som ble
kopiert i ca 50 eks. Deretter, 13. september 1999, skrev jeg til Nordland
psykiatriske sykehus i Bodg og ba om opplysninger. Heftet la jeg ved. Etter
litt korrespondanse og noen telefonsamtaler fikk jeg sendt kopier av vitne-
avhgr, distriktslegens "oversendelse" av Mikkel Triumf til Bodg, og doku-
mentet om overfgring til Hammerfest Pleiehjem. Her kom de manglende
datoer fram, og begrunnelsen for hvorfor han var sendt fra Kautokeino.

Det har vaert stor interesse blant slektninger i Kautokeino om Mikkel
Danielsen Triumfs skjebne. Selv har jeg med stor interesse og entusiasme
arbeidet gjennom lang tid for & komme nsermere sakens kjerne. Jeg anser
mitt arbeid med denne saken for avsluttet i og med utgivelse av dette heftet.
Men tilbake til Mikkel Triumf.

3.17 Om Mikkel Triumfs siste dager

Karl Johan og Inga Klemetsen evakuerte i november 1944 fra Nuvsvig
sammen med Mikkel Triumf og Pedersen. Dessuten hadde de med seg ei
jente pd 5-6 ar, Anny, som var i slekt med Inga. (Hun dgde seinere, i 17-18
ars alderen). _

Evakueringen skjedde med bat i slutten av november 1944. De fgrste
par méneder var de evakuerte i Lgdingen, men et stykke ut pa nyaret 1945,
ble - i alle fall Klemetsens - overfgrt til Holdal i Bgstad (i dag; Vestvaggy
kommune). De bodde i en brakke bare noen km fra Borge kirke. Brakka star
den dag i dag, men er betydelig forfalt.

Otto Holdal (f. 1930) fra Bgstad i Lofoten var 15 &r i 1945. Han husker
Mikkel Triumf som en godmodig og hggreist mann: "Det bildet jeg har av
ham, var at han var en hggreist, kraftig kar og han hadde et pent ansikt.
Han var ikke skallet, men hadde kraftig héar. (...). Han var hgg og kraftig
kar, - det var en muskulgs kar. (...). Han var veldig godmodig. (...).
Klemetsen derimot var en liten, tettvokst kar, mindre enn Triumf."

Ogsa i Holdal der de bodde i en hytte, ble det en del jobbing med
forskjellige ting, bl.a. bar de (brensels-)torv eller "drog dem p4 kjelken til
hytta der de bodde. De var ogs4 pa butikken pa fiskevaeret i Tangstad - tre
km herfra. De drog varer derfra, fisk og annen proviant pa kjelke. Det var
tungt. Jeg husker spesielt at mora mi sa at hun syntes synd i de to fordi de
matte slite s& hardt."
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- De siste dager av Mikkel Triumfs liv?

I slutten av mai 1945 ble Mikkel Triumf plutselig meget syk. Alt gikk na
fort. Han var sengeliggende bare en kort tid. Etter knapt en uke dgde han,
mandag 28. mai 1945. Dgdsarsaken er ukjent, men det er mulig at han ble
angrepet av lungebetennelse.

Mikkel Isak Oskal hadde ogsd hgrt om Mikkels bortgang: "Etter
evakueringen kom ikke Mikkel Triumf tilbake. Han skal ikke ha klaget over
smerter da han ble syk. Han hadde meget kort sykeleie". Men Mikkel Isak
Oskal visste ikke hvor Mikkel Triumf tilbrakte sin siste tid, eller hvor han
ble gravlagt.

"Fra begravelsen husker jeg ikke noe, - det gikk vel noksé enkelt for
seg", sier Otto Holdal. Mikkel Triumf ble begravet pa& Borge kirkegard
mandag 6. juni 1945.

Graven er stedfestet, men hadde ingen stgtte. Slektninger i
Kautokeino samlet inn penger til gravstgtte som ble reist pa4 graven hans
sommeren ar 2000.

3.18 Mennesket Mikkel Triumf og hans liv

Mikkel Triumf levde et harmonisk og godt liv i Aidejavri med jakt og fiske.
Han temmet arbeids- og kjgrerein og hjalp til med gérdsarbeid pa sine for-
eldres oppsittergdrd. Han var en dyktig jeger, flink 4 handtere rein og
arbeidssom. Hans sgsken var gift og flyttet ut, bade Kristine (gift 1902),
Adam (1915), Ellen Maria (1916) og Berit Anne (1919). Bare de tre ugifte
sgnnene Mikkel, Isak og Anders var igjen hjemme.

Da Mikkel var vel 41 &r, endret hans personlighet seg, enten gradvis
over flere ar eller etter en traumatisk opplevelse. Trauma er et fplelses-
messig sjokk som forarsaker varig forstyrrelse, eller en sterk sjelelig
pékjenning (sjokk, sorg eller forskrekkelse).

Dette ytret seg ved at den glade og humgrfylte ungkaren ble lite sel-
skapelig; han snakket sveert lite med folk. Han blir introvert, dvs. hans
karakter og sinnsstemning vendes fra ekstroversjon til innadvendthet. Det
kan ha lagt seg et ringhets-delirium over ham. Dette var en bevissthets-
forstyrrelse som ytrer seg ved fantasering eller grske, eller som en depressiv
tvangsidé om eget mindreverd (f.eks. en forestilling om egen udugelighet,
o.lign.).

Konsekvensen av hans depresjon var at han ble mer aggressiv eller
han ble opplevd som aggressiv. Det blir et kjglig forhold - kanskje
uvennskap - mellom brgdrene Mikkel og Isak. Foreldrene hans var na
gamle. De opplevde situasjonen som utrygg og truende. Konsekvensen var
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at de gnsket & fa sgnnen bort. Han fulgte frivillig med da lensmannen
hentet ham. Men det verken foreldrene eller Mikkel kunne forestille seg er .
at dette skulle bli han siste farvel med Aidejavri og Kautokeino.

"Behandlingen" ble livsvarig! Spgrsmélet om feil diagnose, manglende
eller feil behandling er ikke vurdert av minst to grunner: Jeg har ingen
faglig kompetanse til & foreta slike vurderinger, og dessuten er ikke
journalene tilgjengelig. Men ut fra allminnelig legmanns skjgnn, virker
distriktslegens diagnose lite grundig, og denne livsvarige frihetsbergvelsen
svakt begrunnet.

Folk var redd at det samme kunne skje noe med dem ogsé. En kvinne
som var fgdt noen ar seinere enn Mikkel, hadde problemer med nervene.
Hun var under tilsyn i Siebe og Oskal pa 1930- og 1940-tallet. Om véren
kunne hun bli deprimert og innesluttet (nolldt). Nar hun kjente at
symptomene begynte 4 komme, tryglet og grat hun, og ba inderlig om at hun
ikke matte sendes bort. Hun ba om at de métte heller binde henne pa
hender og fgtter hvis hun gjorde noe galt, pleide Susanne M. Haetta (1909-
1994) & fortelle. Kvinnen ble ikke sendt bort.

Det ble sagt at folk med nerveproblemer ble syk nar elveisen gikk og
det ble varflom. Folk erfarte at det var motsatte av mgrketida som fgrte til
depresjon og nerveproblemer. Folks erfaringskunnskap var altsd det
motsatte av teorien om "arktisk hysteri" som skulle ha sammenheng med
mgrketid. Denne teorien fra 1920-tallet er forlengst forlatt.

Tilbake til Mikkel Triumf: Etter over 11 ars opphold i Bodg, havnet
Mikkel Triumf til slutt i Vest-Finnmark. Dette ser ut til & ha hatt en meget
positiv virkning pa ham.

3.19 Mikkel Triumf dukker fram i lyset igjen

Hammerfest fikk sykehus i 1929, og noe seinere kom Hammerfest Pleiechjem
som et "asyl for sinnslidende” med ansvar for psykiatriske pasienter. Mange
av dem var plassert hos private som kunne tjene litt ekstra ved & ha tilsyn
med slike som hadde fatt diagnosen "psykiatrisk”, enten de nd var blitt
friske eller ikke.

Hammerfest Pleiehjem kunne enten ha skrevet ham ut, eller plassert
ham under tilsyn i Kautokeino. Men hva ville skjedd om han var blitt
utskrevet og reist til Aidejavri? Det far vi ikke svar pa. For det fgrste kunne
han ha fatt et "tilbakefall” slik at han ikke ville ha fungert der, og for det
andre var foreldrene dgde og broren Isak var gift, hadde flere barn under 10
ar, og hadde overtatt garden og fjellstua. Mikkel kunne fortsatt sté ved "at
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han brod sig ikke over hele gdrden", men det ville nok ikke ha veert lett for
Isak og hans familie & ha Mikkel boende under samme tak. Den yngste
broren, Anders, var fortsatt ungkar og ble boende der til 1953.

Hvis Mikkel skulle ha kommet til sin hjemplass, ville han enten ha
veaert under "tilsyn" pa kirkestedet (Markan) eller etablert seg der. Hans bror
Adam med sin store familie bodde jo der. Mikkel var utvilsomt interessert
i forholdene i Kautokeino. Han kunne ofte spgrre hvordan folk hadde det.
Han kunne spgrre sin jevnaldrende Mathis A. Oskal: "Vel go son dat leat nu
ruskai go dalle ldvii? (=Er folk fremdeles like djevlige som fgr?). Dette kan
tyde pé at han ikke hadde bare gode minner fra sin hjemplass.

Mikkel D. Triumf er helt fra begynnelsen av 1935 under tilsyn av
Hammerfest Pleiehjem, men plassert hos den hjemvendte
Hammerfestmannen Isak Andreassen og kona Lilla fra Rgdgy. De hadde
slatt seg ned pa Skreifjordeidet.

Det er her informantene mine fgrst har truffet Mikkel Triumf. De
forteller om en flott og sjarmerende eldre mann som gjorde inntrykk ogsa
pa de yngre kvinnene som traff ham. Han far de beste skussmal ut fra
idealene om et vakkert ansikt, fyldig hdrmanke, rank holdning og atletisk
kroppsbygning. Han var en humoristisk, pratsom og glad mann, men han
snakket med seg selv ogsd. Hvordan skal man kunne forstd hans gode
humgr?

Neerhet til barndomshjemmet og miljgskifte kan vaere sentrale
faktorer: For det fgrste var han kommet mye nermere sitt barndomshjem
enn han hadde vaert pa 12 ar, og for det andre var han i et miljg der de
fleste snakket samisk, og han likte gardsarbeid. Omgangskretsen blir
utvidet 1 og med at han dels var pa Skreifjordeidet og dels i Eidvagen hos
Inga Nilsens foreldre. Det som han helt sikkert savnet, var & ga pa jakt, og
det som han kanskje ogsa savnet, var a stifte familie. Ingen av disse gnsker
skulle ga i oppfyllelse.

I 1940 giftet Inga Nilsen seg med Karl Johan Klemetsen fra Nuvsvag
1 Loppa. Mikkel, som nd hadde fylt 58 ar, flytter med Inga til Nuvsvag. Han
trivdes i det nye hjemmet, kanskje ikke minst fordi han hele sommeren kan
ha kontakt med kjentfolk fra Kautokeino, hgre nyheter derfra og ellers hgre
om slekt og kjente. Ut i fra de mange og entydige utsagn fra informantene,
ma4 han, like fra han kom til Finnmark, ha fglt seg mer som en dreng enn
som en psykiatrisk pasient. Han fikk selvstendige oppgaver, kunne ferdes
aleine, snakke pa like fot med folk og ellers bli sett p4 og behandlet pa en
likeverdig mate.

Likevel, han m& ha lengtet hjem til Aidejavri og Kautokeino. Denne
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antakelsen styrkes av utsagn fra flere informanter som forteller at han ofte
spurte nytt fra hjemplassen, og om hvordan folk hadde det der. Hans tanker
kretset kanskje mer om barndomshjemmet enn vi kan forestille oss.
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Kilder i kapitlet om Mikkel Triumf
Fra tiden i Kautokeino:
Daniel M. Haetta (1904-95), Siebe; flere intervjuer. bl.a. 20.1.1995
Brita Oleanna (f. Haetta) Vilitalo, Enontekid; intervju 26.8.1998
Andre informanter: Kirsten M. Haetta (1909-99), Anne Margrethe M. Hetta
(f. 1922), Johan Mathis Klemetsen (1916-98), Isak Matheus Triumf (f. 1936)

Fra tiden i Skreifjord, Eidvigen og Nuvsvag:

Emma Johannesen (f. 1927), Lillevoll i Eidvagen; 22.7.1998

Fredrik Nilsen (f. 1924), Lillevoll i Eidvagen; 22.7.1998

Karina Olsen (f. 1925), Kdrhamn; 9.8.1998

Mikkel Isak M. Oskal (1920), Kautokeino; 20.1.1998

Sigvart Svane (f. 1942), Hammerfest, 13.8.1999

Andre informanter: Emma Williamsen (1909), @ksfjord, Ovedia Pettersen
(f. 1913), Nuvsvag, Einar Fjelldahl, @ksfjord, Ella Bardsen, Gammelveer,
Anny Amundsen, Gammelvaer, Osvald Bardsen, Nuvsvag

Fra Lofoten:

Otto Holdal (f. 1930), Bgstad; intervju 4.8.1995

Bjgrg Volden, Borge; 4.8.1995; formelle opplysninger. Hun var behjelpelig
med & bestille og fa gravstgtten pa plass.

Kilde om Johan Petter Aidijerve
Liv Jorunn Ngstberg, Kjgllefjord (mormor; Fanny Mathilde, mor; Kitty), har
bidratt med opplysninger om Johan P. Aidijerve og Anna Olufina @yen og
deres etterkommere.

Konsulenter
Britt Ellen Heetta, Siebe i Kautokeino, har gatt i gjennom manuset. Hun har
sjekket mange av dataer, gitt nye idéer og innfallsvinkler, kommet med nye
faktaopplysninger og gitt sin vurdering av forhold. Lest korrekturen.

Eli Nordjord Heetta har veert sprakkonsulent, diskutert opplegg for interv-

juer jeg har foretatt og kommet med rad. Hun har lest korrektur; bade dette
manus og andre manuser som jeg har skrevet.
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VEDLEGG 1

Kildet
Pantebok No 1 for Alten Folio 46

Mo 45 Amtsseddel

Fra Finmarkens Amt.

Mons Lie, Byfogd i Tromse or const. Amtmand
i Finmarlens Amt, gjer vitterligt: a2t det vorder herved tilladt Adem Trlumph
at antage til Brug og benyttelse 4 Staten tilhorence udyrkede Jordstylldie beliggende
i @vre Alten, Altens Fopderi.
1. Et Btykke beliggende 3 1/2 Miil op i Storelvdalen eller 1/4 Miil ovenfor
det sakaldte Sautso paa nordre Side af Altens Storelv i Alten Talvigs
~ Prastgjeld, hvilket kaldes Taloniva. Det grendser til Nord mod Fjeldet
til Syd mod Elven of til de andre Sider mod store Stener og udgjer efter
Udmaalingen fra @st til Vest 300 Alen og fra Syd til Nord 100 Alen.
2. Et do, bcliggende 1/4 Miil lengere ned, laldet Sandi paa ostre Side af bemeldte
Elv og er Omgived af heie Fjcld paa 3 Sider og Elven paz den vestre Side.
Udcjor efter opmazlingen fra Syd til Nord 330 f£len og fra Ost tll Vest
70 Alen.
3. Et'do beliggende 1idt lengere ned kaldet Seramclla paa samme Side af
Zlven.Det er i Longde 100 Alen og i Br.dde- fra 10 11l 20 Aleén, er omgivet
med hzie Fjcld paa de 3 Sidsr og £iven paa sgndre Side.

4. Bt do lit lengere op kaldet Stangen Sa2ri p a nordre Side af b: r.elcte Elv
der er omncivet af en brat Ball:e paa de *‘§§ﬁér og Elven paa sendre Side, ud-.
gjor efter Opm&lingen fra Syd til Nord 350 Alen og fra @st.til Vest 80 Alen
Bemeldte Jordstykke /: See No 29 Folio 44 inctil skyldlegt. Denne Amts—

seddcl som er grundet.paaz en af Lensmend Rordsolen den 18de Juli 1834
i Overver af Vidherne Abraham J. Motka og 0le Knudsen afholdt
Forretning, bekreftes herved under min Haand og Amtets Segl.

Tronso den 1ste Februar 1841

Som const. M. Lie /:1S:/
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VEDLEGG 1I

Exstraktutskrift _
av pantebok nr. 3, 1859 - 1875, for Alta sorenskriverembete,
autorisert‘ er 19. september 1859.

ecees st rreensrcscerrcerse

Fol. 32 . . Fo 29. Amtsskjede.
e Amtmanden i Finmarkens Amt- Gier v1tterligt' at da den af Isak Johan-
‘nesen ATO grhvervedg Jordplads Svergaard 1 Alten i Alten-Talvigs
: Presfegield; Altens Fogderi, er tefunden ved Dyrkning ssaledes for-
bedrét at den ved en under 23" Septemﬁer 1858 afhcldt Cpmzelings-
og SkyldsetringsPorretning er bleven skyldlagt for 2, to, Keer,
saa bljver bemeldte Jordplads, hvis Strakning og Grerdser ved Op-
~ maalingen ere beskrevne eaaledes: '
Matr.nr. 1. Bopladsen ?vergaard, beliggende i @vre-Alten, grazndeer i S. og V.
gg: %ope- mod éygdeveien, i O. mcd Flven eller er-Arm af samme, ksldet Vesi-
niva, og i N. mod Fladsen Heiznzs, Matr:Fo 45. I S.0. begrandses
Pladsen af Hans Hansens Boplads Gordegorro, Mafr:ﬁg 400, Maalt i
N. 319 Alen og i 0. 208 Alen.
Mnr. 23,( 2. En Slaatte, kaldet Taloniva, beliggende 0veret i Storelvdalen,

r.

‘oppmil .-omtrent 1/4 Miil ovenfor Sausi® ) Den grzndser i N. mod Fjeldet, i
prot. stér: )

"Sautso". ‘S. mod Elven og forevrigt af store Stene. Maalt 1 0. 300 Alen og i
A L 100 Alen.

Mnr;“23, .3' En’ Slaatte, kaldet Sandi, 1 Storelvdalen paa ostre Sine af Elven
inr. 4.

ér omgivet af haie Fjeld paa 3 Siuer, og har Elven paa veatre S:i.de.‘I
Maalt 1 N.d330 Alen og 1 V. 70 Alen.

%l 23, 4 B 1 tto, kaldet Skjaramella, 3 storelvdalen paa samme Side a
s 5

Elven, grendser i S. mod Elven, og er foravrigt omgivet af hoie
Pjelde. Maalt 1 S. 100 Alen og i VY. 20 Alen.

. Mnr. 23, 5. En Ditto, kaldet Stangensari, i semme Dal, grendser i S. mod
lnr. 5.

Elven og har en brat Bakke pas de svrige Sider. Haalt i S. 350 Al-

en og 1 0. 80 Alen™, paa vedkommende Regierings-Departements n=rmer

Approbation herved skjzdet og overdraget bemeldte Isak Johannesen

Aro til fuld Ziendom, dog paa eftern=vnte Vilkaar

Tromss 28" MaTrbs 1860. Nannestad.

Foranstzaende Skj2de bliver herved

approberet.
Den Kongelige Norske Regierings Finants- og-éold-Departement,

istinnia ) < oy
Chrlsu1§Pi° den 26" Mai 188&0.. Iange / Helliesen.

v oeesverecsecrrcsccs s vev o0

Tinglyst 2. juli 1860.
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VEDLEGG III

Tl
FPntmanden i Finmarlensd ‘l[mt'

Waxr 1870 den 17be Suli aﬂ;o[btes eftex fnmbgaaeube Subfalvelfe Formand-
ffabdntgde 1 Ordfprerend Kontor. Samtlige Formend vave tilftede nemlig, foruden Ord-
forerett, Morten Clementfen og Mathid Joh. Hatta. Hvor da forhandledesd

Strivelle fra det Hpie Amt of 30te f. VL. hvori forlanged Erilering fra Fou-
mandffabet om, Hvorvidt Dpﬁbbcteu i Uitejavre fau taale wogen Affortuing i det Ham til:
ftaaebe Bidvrag, faajremt I)an et anjat med amphgtelic til at finde -fig 1 faadan Ujfort:
ning eller til at flytte efter Opfigelfe. :

“PRan formener 1 deune Anlediting, at da nevnte Opfidber med megen Flid vg
Udholdenbhed Har oprybdet Markernte ved Witejavre og uu er gammel og ffrobelig, jaa Hau
uden det Hidtil havte Tilffud umulig fan futinere, faa bpr Han viftnof oppebare det famme
Zilffud fom fpr, faalenge Han vil forblive der og Tan: ubfpre fit Hverv.

Ovilfet herved crbpbigft indberettes.

Routofeino, 17de Suli 1870.
For Formanbifabet
Ludy. Gtrpmme.

" Overfended erbpdigft Finmarfens NAmd.
Altens Fogveri 25pe; Juli 1870..
_ P N, Hammer.
Gnftemmig Beflutning:
Rommitteens Sndftilling bifaldes.
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VEDLEGG IV A

m\w-:.—\mw s

las §.
Asse bagjelassas valda dam gmdnegas-
_vuoda atte birra jage stovost assat. Daddeke
ilmk sudnji gieldos oanekab daihe gukkeb
aigai baikest erit mannat, go su barad daihe
gutte nuft era alelessi le dast matkalaZaid
vuostaivaldem ja diviodam diti. Son lm
juokke aige (ija ja bmive) visses mmrka mielde
gednegas juokke matkalaZzi viste ravastet.
Juokke matkala¥ galgga vuollisvuodain ja sivoi-

vistesagje addujuvvut dam haddai, maid amt-
man le merredam daihe dastmannel mer-reda
diettevassiaddujumi bokte stovost.

2be §.

Assest galgga alelessi gavduut dat Tacce
ja boaldamud, maid matkalaZak darbasik,
nuftgo maida dervas goike suoinik daihe
duorgak, mai alde oaddet. Dak matkalaZalk,
gek dam gusi kammarest merreduvvum aleb

" daihe stuorab mavso addik, mattik sierra
mavsotaga gaibedet darbadlad balvalusa. Goas
asse oudal 1@ diedo 07Zum matkalada boattem
birra, de berre viste le: lingaduvvum su boat-
temi. Gusi kammir galgga alelessi let buttis
ja orgad matkalaZai vuostaivaldemi.

" Vejuladvuoda mielde berre stovo assest

1ot jmgel vuovdet matkalaZaidi amtman-bokte
merreduvvum haddai.

Asse daina stovoin, mai lakka gmino la
dikkaduvvum, ls gednegas dxkkadsme ber-
raigetCat ja lensmannai diedo addet jos dik-
:-kademest vaddo fuomada, daddeke nuft, atte
sierra rmiso i dakkujuvvu goabbage (beerrai-
gottam ja dicdetmme) diti.

3ad §.

Asse l» gmdnegas dam muddoi, man
muddoi son appada, njaskat, garsat, ragjat ja
| vegatet dam ednama, mistoppoi gulla. Suoi-

- nek, oalgak ja vmkka (gilva) i oaZo baikest
erit vuvdujuvvut, Nuft galgga son maida

_barraigettat, atte vistek i billaSuva fuolates-
vuoda daihe nuskudaga gedeld. Asse galgga
boaldamu®a @uoppam daihe &okkim harrai
darkelet memnnodet lagamu¥ vuovdebagjeli-

’ gm&e lagadusa mielde.

4ad §.

Assamguoimek i oaZo valdujuvvut alma

valde (sunde) lovetaga vistai.
- bad §
Asse oaﬁo amseval%e bokte 1akkasa2at

- z
75;\ se, mast njeljadasoasse sudnp

A

| | Sietadus
‘sameadnam amtman runa baalést‘ia
' duodarstovo asse - '

vuodain vuostaivaldujuvvat, ju sudnji galgga

R B A -r«,‘;ﬂm ;

Sk

maksu,)uvvu jage’ nJaehs,ds.soase dxevvsmest, 10.
son nuft datto. LR .
Zreb dam son adna dam nstu ‘Mmgerre-
duvvum ®dnama guollejavriguim ja mi baikai
ain- gulad, alma mange maksaml*!ataga.. Son-
0a%Z0 bemrrafines nutta duodarstovost assak: .
Stovo bisotebme ja divotmbme i guoaka. sudnji
@ra go dalle, go divotebme ‘!adda darba‘QlaIZan‘ v
su fuolatesvuodi geleld, muftgo” sou: maida:
lo gmdnegas cxiovlmna.m Klasaruttoi sagjal
oddasid bigjat nuft farga go-vejuladle, cuvki-
jeagjest mavso oaZZom diti )os dat lsa oaZZomest.
6ad §" : :
Dat #ietadus famost -bisso’ “#ase -ja dam
lsoska mllemakkai, leska diti niift gukkago
son lmsks,dxl.est orTo. Daddeke matta “asso
Bietadusastes’ bamssat Jakkebaale oudal dxede-‘ '
teme bokte, Jos asse “\ A S
a) doaima i ane.sdnama. buoredmme bxrra'
daihe visti bisotzme berrai i gm&, daihe

b) assamguimid lovetaga vistai ‘valds, dgx_g,e'

¢) cuolavutti jeZas adalaZZan .dakka daihe-
ora vuoge mielde rikko matkalaZai vuostai,
daihe boacosuoladaemest gavnatalla, daihe
lovetes muorraduoppamest, daihé varetas
mennodeme bokte dolain dam dakka, atte -
vistidi 1 buollam varra, daihe =
)" sra_lagarikkosest dubmijuvvu rangadtus-
bargoi (tugthusi daihe lla.vvavuttx), daihé™

¢) g=dnegasvuodaides i olla.ﬁutte ma.tkala.im
- vuostai sin vuostaivaldem ja ' sigjidi- dar-
badid doaimatam. harrai dam @ietadusa
las ja 2be §§ mielde, daihe
f) matkalaZaid iocaija vaekked, go son dxettet
boatta sin vaddost, ia dam gmdnegagvuoda
matta ollaguttet jeCas hmgavamtags, daihe
g) dam 2be §ast bmgotuvvum gmdnoz&svuod&
dikkai besrraigsttam harrai i ollafuttis,
de son l@ eritvuojetseme naggo bokte gemd-
negas jakkebzle grdest baikest eritmannat.
Jos asse je¥ viste rakada baikaf, .dake-
duvvu sudnji wigadvuotta vistai,” daddeke nuft, .
atte son daihe su baccek lmk gmdnegasak,
jos erit Faddik baikest vuolget, viste erit valdet
jo 'saje ragjat, go rudna i datug'dam lodnot
dam haddai, mi dast gmbeduvvu.- -
ZEdnambuoredzmest i oa.Zo use goa.ssege ‘
maidege mavsoid.

a..

Dam Sietadusa alde mttu,uvvu




VEDLEGG 1V B

Bontrakt

mc[lcm“?lmtuimmtu i Fiumarfens Mmt Paa et Diffeut:

liges Pegue 0g  <Fo

rre” %A%M’

% oy

fom Dnﬁhutr pag {ﬁtlhftumu

TR e [

§ 1.

Dyfibdbeven forpligter fig til at bebo .Stuen

Naret tundt. - Det er ham bdog itfe forment for
tortere eller [eengere Tid at forlade Hiemmet,
naat tun bans Familie eller nogen nden paa
Haus Begne til enhver Tid er tilftede for at funne
niobtage og forpleie de RMeifende.  Han pligter
il YoiltenfombelRR Tid af Deguet paa givet Tegn

--at aabne Huiet for hoiltenfompelt Neljende. En:

Goer faadan ftal modtages med Veloillie og Hofligs

beb, og Decbergeres for ben Betaling, fom af

YAmtmanbden. ved Opflag i etum er eller.vorder
beﬂmt

§ 2 .

Dpﬁbbeten ftal til enboer Tid veere forfynet

med bet til be Neifendes - Forpleining fornpdne

© orraad. of Band og Bremde, famt af toet friftt
. P ellec Ris til at ligge vaa.
“fom erlegge ben for Gjeftetammeret beRemte

De Reifende,

foiere Betaling, tunne uden Tilleg ¢ Betalingen
oglaa freve Dpvartniug. ‘Naar Opfidberen forud
ev vivende om ben Heifenbes Kamme, bar benne
mobtages {opbarmet Num. Gjefefammeret maa
altib vere vet og ryddigt til Modtagelfe af
melienbe '

plibberer: dov iaambt muligt vere forfynei

ned JNenmofe. og udjelge famme til e Reifenve

mod faaban Betaling fom af Amtmanden be:

ftemmes.

Dpfidber naa Stue, i Hvis Nerhed Beien
er opft}gct, phgtet at fere Tilfyn med Opfags
ningen, og naar nogen Stabe paa famme eller
nogen Mangel berved. opbages, ba. at melve bet

for Lendmanben, begse Dele dog tun forfaavidt -

fom bet tan fte (cmgbebsnis og uben ia:rih[t
Relfe,
§8.

Opfibderen- er forpligtet til, faavidt ban fors
maar, at ‘tybde og byrfe ben til Stuen harende
Jord.
falges fra Pladfen.  Ligeledes ftal han fore Tils
fyu med Qufene, at de itfe forfares veb Vanragt
eller Uvorcenflab. Bed Snb{amlmg eler Qugtt
-af Brenbe maa -Dpfibberen holdbe fig' de Fors
ftrifter, fom mebddeled am af natmefte Gfobbes
tjent, npic eftertctlig

BN § 4.

Subctftet -¢ler Huamend maa {tfe {ndtages

uben ed %ogbms Samtylte.
Dvﬁbbetm opvebomr af bet Dffentlige et

O Lt e ecss

$5,. Qalm eller Gjpdfel maa itfe borts

aarligt Pengebidrag, fRort /% — /éﬁ!%ﬁ_

Spd., der, om han pnffer det, ubs
betaled ham fierdingaarvis.

Dan bruger derhosd udben Afgift den Stuen
tillagte Jord med Fiftevanve og povige Herlige
beber.  Dan bar frit Husrum for fig og Familie
i Fielbftuen.  Dennes Bedligeholdelie er ham
uvebfommenbde uden forfaavidt angaar Udbbebringer

fom ere en Folge af Mangel paa Tilfyn fra hansd

Sibe, ligefom det paahviler Ham at befofte itus
flagne Binbuesdruber fnavet muligt gienindiatte
ntod mulig Eritatning af den, der har ituflaaet bem,

§ 6.
Neerocerende Rontralt er gjeldende for Ops

' fibberend og Enles Levetid, for den Sivfinceonte

faalenge Hun forbliver ugift. Dog fan Kontvafs
ten of Opfibberen til enhoer Tid opfiges med
Y, Yars Barfel. Dgfaa fra bet Dffentliges Sive
fan Rontralten opfiges med Forpligtelfe for Ops

fibberen til unber Ublaftelfedtoang at fravige
- Yy War efter Opfigelfen; faafremt han enten -

a) laber Jorben eller Hufene vanfljpites, eller

b) indbtager Juberfter eller Huamend udben Tif:

labelfe, eller

c) gier fig ftyldig { Tyveri eller anden Fors
necmelfe mod Reifende, eler { Rentyveri,
eller ulovlig Stovhugft, . eller ved uagtiom

Omgang ned Jb ubdfetter Huiene for Fave, -

ellex
-d) for anden Lovovertredelfe bpmmes til Strafse

arbeibe, ‘eller -

o) unbdlader at opfylbe fine Forpligtelfer til at
‘erbergere og forfyne de Reifende efter for:
anftaaende 1fte og 2dben Poft, eler

f) unblaber at opipge og bielpe Reifende, ber
Dave forvildet fig, naar ban bliver vidende
om beres Stilling, og Han fan opfylve benne
Pligt uden Fare for eget Liv, eller

g) unbdlaber ben { § 2 omfaublede Pligt med |

" Penfyn til OvRagningen,
Derfom Dpfidberen felv opfprer noget Hus
paa Pladfen, forbeholdes bam Giendomsretten

tit famme, bog med Forpligtelfe for ham eller |

bans Bo til, i Tilfelde of Fraflytning, at borts
flytte Quiet og ryddiggjere Tomten, bderfom det
Dffentlige itfe er villigt at’ mblnfe bet til ben

. forlangte Pris.

For Jordforbebringer tiltommier Opfidderen §
intet Tilfelbe Crftatning.

Denne Kontralt vedtages.
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VEDLEGG V |

A. Nadss, den 28. febg;;r
it ~ ] ’ - - A_:

. 1924

Kautoke ino herre d 0=

L5 _edkommende er- ansatt gom opsitter fra 1. juli 1924. Han
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VEDLEGG VI

L.L.o1651

K ——

192
mellen skogforvaltersn i Vest-Fimarit pea det af‘t‘antngn vagn‘s oa

opettteren forpligter sig t12 at laa pas ew'my;mm m or sab
ham t41ladt fer korters tid as "wxsm atnen, m m muo oncr
en av skogfervalteren w&m peraﬁn ey tllsteds t11 armm eza ror
at utfere de opsitteren wamm nnzm. ’

Ren pligter til hv&lmmﬁ:eln 14 av mﬁ a8t appne mm for
" relseande. ‘

§ Be : .
Opsitteren er forpligtet til % esrge for, at aw 9, gtuen er ensm
kelig ev vand eg tmr ved til Wf&&nm WM‘W
petreloum til lampene. Likessa har han &b urgo far, st onr 4 sengene $
gjeatestusn altid or tart friskt hﬁ& sller m of rene mﬁinaa pe red-
sende, ga3 erlmgger dsn for mmm mm W Jan fyovs, st
opsitteren § rimelig utstrwising gear den um wnoer opholdss pae
. fiellstuen. Haer opslttsren pas forheand ksm tﬂ, 19 reisends lcommer
t11 stuen, ber glestewwslset wire cpvarmet. Sjestewmelset ekal aitid
vere rent og ryddig og furdlg %41 ottepelse av reissnds, Deren %41
glesteverelsot skal altid wwe avianst, naar det ikbe bdenyttes eav reisen
@5, som er berettiget til ophold dcre Stuen mes s optas av andre t13
fortrungael for statens btienestommde |

§ 3.
Opsittersn er ferpligtet til enhver tid at ha remmose til de reisenden
brult « overensstecmende msd takst.
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9% MIDNATTSSOLENS LAND.
De voro af medelstorlek samt
hade utstdende kindknotor och ansigtstypen utvisade en

blandning af finskt och lappskt blod. Deras klider be-
stodo af byxor, hemmavifda ylleskjortor och egendomligt
formade, spetsiga stoflar. -De voro mycket vinliga mot

mig och ville nddvindigt, att jag skulle dricka en Lopp
kaffe : -

FISKARKOJOR.

Fran Givijarvi gick vigen norr ut genom en sir-
deles dyster och ode trakt till Aitijirvi. Vandringen var
emellandt ganska trottsam och det ensliga landskapet upp-
lifvades endast d4 och di af ndgon ripa. Sma sjéar eller
tjirn ‘syntes pa alla hall och kanter.

MyO‘gornas antal hade &ter Skats och ehuru en gan-
ska frisk vind bliste, foljde oss dock stora skaror af dessa
djur och pligade oss forfirligt. Hogslidtten hérstides tyck-
tes utgbra grinslinien mellan de sjoar, som stka sitt ut-
lopp mnorr ut, och dem, som stka sitt utlopp soder ut.
Bjorkarna voro dvirgvixta och stillningen pd deras gre-
nar utvisade vinterstormarnes riktning och styrka.

I hog grad enslig forefoll oss girden vid Aitijirvi,
dd vi fran hojdens topp fingo se en skymt af dess byg-
ningar. Efter att hafva vandrat nigot mindre &n en och
en half timme fran Givijirvi, anlinde vi till stiillet.
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Gérden, som var afsedd att utgtra en tillflyktsort
for resande, lag lingt afligsen frin alla andra mennisko-
boningar i en af norra Europas kalaste och kallaste trakter, -
der termometern stundom faller #nda till 45° under frys-
punkten; Huru kirkommet méste icke under vintern det
gkydd,  som den erbjuder, vara for den trdtte resanden,
d4 en nalkande storm hotar att 6fverfalla honom. I hu-
sot, som var trefligt och snygt, funnos tvd rum, af hvilka
det ena " begagnades af familjen och det andra var afsedt
for de resande. En sidan lyx som mjuka singklider och
fina lakan fir man naturligtvis icke viinta sig i denna
del af verlden. Emedan renarne voro pi bete, utgjorde
tvd kor -och naigra fir for ndrvarande hela kreatursupp-
sittningen pa stillet.

‘Gérden ligger nira den lilla sjon Aitijirvi och p4
stranden -af Sitkajoki #lf strax bredvid det stiille, der den
senare forenar sitt vatten med den forra. Innan dlfven ut-
faller i sjon, bildar den ett litet fredligt vattenfall, nedanfor
hvilket “ligger en liten grésbevuxen holme, hvars mark
var vil godslad. Mannen och hustrun voro de enda per-
soner,- som befunno sig hemma, och de viilkomnade oss
hJGI‘thg‘t Adam Triumf var till vixten medelstor och en
hygghg gubbe, ehuru han med sitt ldnga, svarta, gré-
springda hir, som foll ned pi axlarna, sig en smula
egendomlig' ut. Hans hustru Kristina var négonting i
sitt slag alldeles sirskildt. Hennes hufvud pryddes af en
titt - ﬁ.tmttande, slit missa, det ldnga, glinsande svarta
haret 511 ned ofver skuldrorna och ehuru skrynklorna i
an31gtet v1sade, att hon var till &ren, hade hon #nnu
knappast ‘ett enda gratt hirstrd. For att fullinda mal-
nmcren ‘bor tilliggas att hon hade péd sig ett par af man-
nens- stoﬂzu B4dde man och hustru buro hemmavifda
klider, De hade bott hirstides i tjugusex &r och hade
fatt tolf barn. En af sonerna vistades hos dem, men var
icke hemma, d& jag gjorde mitt besdk.

“Norska regeringen betalar arligen en viss summa
till de bada gamla for att de skola hilla stillet. P4 vin-
tern " iro de mmdre ensamma, alldenstund somliga af deras
barn d34 besska dem och lappar komma och gi. Gamle

I. 7.
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98 MIDNATTSSOLENS LAND.

Adam Triumf och Kristina hade mycket att gora under
den korta sommaren, pA hvars linga dagar de hufvud-:
sakligen sysselsatte sig med fiske. KEn stor mingd fisk
insaltades for vinterbehof. De hade emellertid utom fisket
mycket annat att skota. De méste sld och stacka ho,
skaffa ved samt for boskapens rikning samla vinterforrad
af renmossa, hvilken ldgges 1 stora hogar, som sedermera
under vintern hemtas med ren och slide. Samlandet af
mossan dr en mycket vigtig sak och maéaste ega rum, d&
marken #r fri frdn sné. Mjolkkammaren krifver dfvem
tillsyn, ty smor och ost hora till nodvindighetsvarorna.
Genast efter vir ankomst satte Kristina framfér oss en
traskal med utmirkt mjolk samt smor, ost och en bulle
nyss bakadt, groft svart brdod, 1 det hon vinligt sade:
"Ni maste vara hungriga”.

Jag begirde att fi en bit, men Adam sade, att han
forst maste g4 efter niten och skaffa fisk, hvilken plan
ocksd oOgonblickligen sattes 1 verket. Det gamla paret
lemnade oss 1 fullstindig besittning af huset utan att liisa
igen om nagonting. De voro icke det minsta ridda for
att vi skulle roéra vid det obriinda kaffet eller sockret
eller vid de ofriga forrAd, som de anskaffat linda fran
kusten. Efter tvd timmars forlopp kommo de till baka
med en stor mingd priktiga laxdringar, af hvilka nigra
voro sextio till sextiofem cm. ldnga och kunde hafva froj-
dat hvilken fiskares hjerta som helst. Kristina kokade
genast nigra stycken och sedan hon lagt dem pa ett tri-
fat, satte hon detta framfor mig och sade: At frimling,
a4t s& mycket ni orkar. Ni har en ling resa for er”.
Derefter fylde hon dter triskdlen med mjslk och kokade
kaffe. D& jag tog afsked stack jag tvd kronor i hennes
hand.

Vidret blef varmare for hvarje dag. . Klockan nio
visade termometern 28° i solen; vattnets virme var
15 1/,°, hvaraf syntes att snon smiilt. Klockan elfva, da
vi stannade fér att hvila, var det 22° i skuggan, 40° i
solen och 16 2/,° i vattnet. Klockan ett rastade vi ater
igen, alldenstund karlarne voro alldeles utmattade. Ehuru
vi befunno oss pad 67° 80" n. lat., visade dock termome-

69



KAUTOKEINO. 99

tern pd middagen 27 1/5° i skuggan och 43° i solen.
Detta . var- den andra synnerligt heta dag, som jag hiir-
stides upplefde.

Kicckan ett p4 morgonen 5 Juli tog jag afsked af
Aitijarvi. Adam Triumf foljde oss till stranden och on-
skade oss lycklig resa. Han skakade hand med mig och
yttrade ett uppriktigt och gistviinligt: "Vilkommen dter!”

leuarw och A1t13arv1 ligga pa sddra sidan af den
sluttmng, uppfor hvilken vi firdades sedan vi lemnat Pa-
lojrvi. Nu vidtog det norra vattenbickenet, hvars vat-
tendrag. hafva. sitt utlopp 1 norra Ishafvet. Vi foro ge-
nom minga farliga forsar nedfor #lfvarna till Kautokeino,
en Vafrlangd af ungefir 44 kilometer.

D3 man vinde blicken mot sbder, syntes ménen
lé’mgt bort vid synranden och i motsatt riktning befann
sig solen. Den forre var blek och spred ej ndgot skim-
mer, den senare ater var lysande och klar. Vidret var
hiirligt: och himlen molnfri. Termometern visade 14° och
en stark dagg lig p4 marken.

I borjan var dlfven smal och foga djup, och medel-
bredden ofversteg icke 5 meter. Bjorkskogar kransade
bada strinderna. Sedan jag lemnade Stockholm, hade
jag icke hort si ménga figlar i sin frojd ofver véren
sjunga efter midnatt. Jag kunde icke annat &n forvana
mig ofver den ringa sémn de fingo njuta till foljd af det
bestiindiga solljuset. Somliga dagar tycktes de hvila sig
frin klockan elfva till klockan ett eller tu; andra 4ter
voro d¢ i ‘oafbruten rorelsc. Svalorna, som vid denna
arstid’ “dragit #nda till denna hoga breddgrad, héllo sig
stilla 1 sind bon ett par timmar eller si. Triden voro
smd I fosrhillande till sin tjocklek. Lofven hade nyss
slagit ut ‘och de hvita stammarne samt hingande grenarne
bildade - en vacker motsats till de friska grona bladen.
Vixtligheten var &4nnu icke s& lingt kommen som pé
s6dra’ sidan af sluttningen och 4tskilliga snédrifvor funnos
ainnu kvar.  En drifva var flera hundra meter ldng och
nedanféy -denna strickte sig en grisvall dnda ned till
vattnet. Alfven var klar som kristall och der hon var
lugn tycktes var bat framglida p& en spegel af gronaltigt
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106 MIDNATTSSOLENS LAND.

glas. Allt som vi firdades norr ut, foro vi genom fors
efter fors, hvarvid baten darrade och skilfde, d& han ilade
fram bland bsljorna. Batkarlarne kinde hvarenda krékning
af dlfven och hvarenda sten och blindklippa. Af det skum-
mande vattnets utseende kunde de beddéma, hvar vi trygt
kunde firdas. Ofta voro vi endast p4 fem eller tio centime-
ters afstdnd frin en sten, som hotade att sl var farkost
i spillror, d& karlarne just i grefvens tid utforde en vil
beriknad rorelse med sina stakar, hvarigenom vi kommo
undan och foro vidare tills vi &ter anlinde till en fors.
Ett misstag eller ett felgrepp skulle hafva varit olycks-
bringande, men karlarnes skicklichet var utomordentlig.
Den spénning, i hvilken man forsattes genom denna fird
nedfsr #lfven, var lingt storre #in den som orsakades af
resan uppfor Muonio.

Efter fem timmars forlopp kommo vi till en géird,
den forsta vi sigo pd vigen. Boningshuset var mycket
snuskigt, ehuru egaren var burgen och radde om tolf kor
och ungefir tvahundra renar. I familjen, som tycktes
vara af lappsk hirkomst, funnos flera barn. En bok,
som lag p& bordet, fann jag vid niérmare efterseende vara
nya testamentet. Rundt omkring stillet stodo hostackar,
hvilka voro uppforda tre eller fyra meter ofvan marken
for att skydda dem fran att tickas af sns. De hvilade
pd langa stinger, af hvilka nfgra gingo tvirs igenom
stackarna for att hindra dessa att blasa bort. <

Sedan #lfven bildat en foljd af forsar, vidgar hon
sig langre ned till en liten sjo, Suddumalopal]am, och
sedan vi farit genom en fredlig fors, kommo vi in i
Sopatusmrw, ur denna sjo flyter #lfven vidare tills han
kastar sig 1 Alten 4lf strax ofvanfor Kautokemo, till
hvilken plats jag anlinde efter nio timmars resa.

Detta var en mycket mindre besviirlig och ldngt in-
tressantare fird, #n om jag skulle hafva farit uppfor
Muonio #nda till Karesuando och derefter gatt ungefiir
96 kilometer till fots, hvarunder jag emellandt nodgats
taga vigen ofver kidrr, moras och andra hinder. Jag
hade nu endast behoft vandra omkring tre timmar under
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hela resan, p4 hvilken jag tillryggalagt ungefir 135 kilo-
meter frin Palojoensa.

- Kautokeino ligger niira 69° n. lat. Liksom alla
lappbyar #r platsen nistan Ofvergifven om sommaren.
‘Renarne och boskapen dro pd bete och endast f& menni-
skor. synas till, emedan de flesta invinarne hafva dragit
till bergen eller befinna sig pd fiske.

»- I byn funnos tio eller tolf girdar. Boningshusen
voro uppforda af stockar och de for boskapen afsedda
bygnaderna af torf eller sten. Kreatursuppsittningen pd
platsen. utgjordes af ungefir femtio kor, hundrafemtio fir,
fyra:eller fem oxar och omkring tvihundrafemtio renar,
af hvilka omkring hilften var inkord. Nagra histar
funnos icke.

- Byn har en kyrka och om vintern vistas en prest
pd platsen. Domaren i distriktet héller hiirstides ting
tvi ghnger om 4ret och Ikvardrojer hvarje ging en vecka.
En skola finnes hiir #fven och bestkes om vintern af
ungeéfir sjuttio barn.

~"Omkring 11 kilometer derifrin ligger byn Autsi, som
har ungefir hka gtor befolkning. P& Alten iilfs strinder
ligga dessutom flera girdar, tlllhouoa lappar. Hela di-
sj:rlktet eger nira tvihundra kor.

. En#r detta dr en sedan gammalt bebygd plats, &r
tiakten nistan alldeles skoflad pa trid och follet méste
pd “betydligt afstdnd skaffa sig sin ved. Stora granar
och tallar funnos dock harstades en ging i ofverflod, si-
sotn "de i triisken funna Aterstoderna af stammar och rot-
tpr utwsa men nu #dro de fullkomligt forsvunna.

" "Handelsboden i byn var tllhkm virdshus, men d&
dét ‘denna drstid icke var ndgot att gora, hade egaven
tagit sig sommarledighet och fonattmnoen skottes nu af
h'ms hushéllerska med bitride af en tjenstflicka.

“H#r bor d#fven en linsman. P& en si liten plats
som “denna méaste han, utom det att han ofvervakar la-
garnes efterlefvande, #fven hafva fingarne i sitt forvar.
- Ett litet rum i hans hus med jerngaller for fonstren ut-
g6t fingelset, men hyser sillan nigon invénare. I Ame-
rika och i de flesta stater i Furopa skulle det icke drgja
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102 MIDNATTSSOLENS LAND.

linge innan en finge sonderbrutit ett sidant klent galler
och flytt, men hir hyser folket i regeln fruktan for lagens
majestdt. Endast med tvd lappar under sig sfsom polis-
bitriden skoter linsmannen hela distriktet. Béde han och
bhans hustru mottogo mig mycket vinligt och till min
angendima Ofverraskning talade han litet engelska.

Bredvid huset lag tridgirden, der rédisor och rofvor
vixte. Dessa blifva hirstides ritt stora, men potatisen
deremot blir helt liten, alldenstund blastern vixer s& fort
att rotknolarne i de flesta fall ej formd att utveckla sig,
och for den skull 4r det icke hvart &r som linsmannen
kan bestd sig den lyxen att hafva detta fododmne pi
bordet. Korn vixer ibland, men méiste di sk#ras innan
det #r fullkomligt moget. Det dr emellertid s& osikert,
huruvida det gar till, att folket endast sillan odlar det
samma. Hoskorden &dr ofta sirdeles riklig.

Sommaren #r mycket kort. Alten #If fryser emel-
landt i de sista dagarne i September och isen gir icke
upp forr #in i slutet af Maj eller 1 bérjan af Juni.

Jag Dbeslot att skicka Josefsson till baka, emedan
jag forutsdg de svarigheter han skulle nddgas utstd pd
atervigen, om jag forde honom med mlg lingre frin
hans hem.

Den 27 Juli var luften kvaf och tryckande och ett
hiiftigt oviider utbrot. Savil askknallarne som blixtarne
voro ytterst starka och under fyra timmars tid vrikte
ett Osregn ned. Detta var tredje gingen sedan min an-
komst till Skandinavien som jag ofverfolls af en dylik
stortskur. Alla tre regnen egde rum ofvan polcirkeln
och tvd A&tfoljdes af &ska. Sedan himlen upphort att
gjuta sina tdrar Ofver jorden, kastade vinden om och
termometern sjonk frin 25 1/,° till 8 1/5°, d. v. s. unge-
fir 17° pa nigra fa timmar.

Till vigvisare skaffade linsmannen mig tvd broder,
hvilka voro postbud mellan byn och Bosekop. De hette
Mattias Johannesen och Johannes Johannesen Hiitta. Af-

stAndet mellan de nimda platserna utgor omkring ‘)OO eller
210 kilometer.
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Daniel Adamsen Triumf (1851-1931) og

Brita Greta Triumf (f. Lantho) (1851-1926).
Bildet er antakelig tatt i Aidejavri rundt
1923-24 fordi begge ser ut til 4 ha passert 70.
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VEDLEGG XIII

INTERVJUMATERIALET
Intervjumaterialet er sé lite bearbeidet som mulig, det er bare foretatt spraklige
justeringer. Det er mange gjentakelser selv om materialet er noe forkortet. Alle
de gjengitte intervju er pa kassetter som er arkivert hos forfatteren. Det har ikke
veert mulig & finne foto av Mikkel Triumf. Dette er &rsaken til gjentakelser pa
hans utseende, bade ansikt og kroppsbygning. Flere av informantene har gitt
ganske detaljerte beskrivelser av ham.

De fgrste to intervjuene er om tiden i Kautokeino, og de neste fra Skreifjord
og Eidvagen. Sa kommer Nuvsvagtiden og til slutt om den korte perioden Mikkel
Triumf var i Lofoten.

En samlet oversikt over intervjuene:

Perioden i Kautokeino

Daniel M. Heetta muitala Guovdageainnus
Brita Oleanna Vilitalo muitala eamppo
Andre intervjuer

Oppholdet i Hammerfestomradet

Emma Johannesen beretter fra Skreifjord og Eidvagen
Karina Olsen forteller videre ...

Andre intervjuer og opplysninger

Oppholdet i Nuvsvag i Loppa
Mikkel Isak Oskal mgte med Mikkel Triumf
Sigvart Svanes miljgskildring

Mikkel Triumfs siste dager
Den siste stasjon. Otto Holdal beretter

PERIODEN I KAUTOKEINO
Intervju med Daniel M. Haetta 20. januar 1995
Om Mikkel Danielsen Triumf: Intervju med min far Daniel M. Haetta (1904-95)
ble tatt 20. januar 1995:
"Nu artegis boagustahkes ja hupmdi, muhto de leai Saddan fdahkestaga dakkar
ahte ii huma, - ii huma olbmuiguin. [i huma iezas ddlu olbmuiguin ge. Ja de leai
balddihan dan eatnis nai, - dat leai oainnat eallime dat eadni. Leai dalle boares
ahkku, in mun diede maid dat lohka dhkku, go lohka Mihkel: "Jos it oru jask4,
son speddje du seainne vuostd, nu ahte ii baze go njuoska dielku." Eai’at Sat
duostan deinna $at eamppo hupmat.

Manne Saddai nu? .
In mun diede. Dat leai nu mdilmmi hupmdi dat Mihikil. Saddai dakkdr ii huma
Sat. Unnohas ddidda d4dlu olbmuide.

Manemus de bodii Adam, dat viellja ja leansménni. Mun ledjen dalle hui nuorra,
muhto rdvisolmmos gal.

Muittan go dolvo. Bohte ihku, ja dat Mihkil bodii ovddemus vissui. Mun ledjen
viesus, ja min vdnhemat ledje gimmadris oaddime, dat bodii mu seanga gurrii, ja
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¢ohkkedii dasa ldhtt4i. Ja leansmdnn ja Adam marnis vissui. De dlggiiga vuolgit
dat. Adam valddii dan vieljas gihtii, ja logai ahte sii vulget dal - eai sii sdhte ija
orrut das.

Mun muittan go logai "ahte mun in beasa maga in farvellet ge".

Nu dat manne, - ja go olleje reaga lusa, de viehkalii fas vissui, dat Mihkkil. Ja
bodii sisa, ja de dego - doppe leai dat mu 4hé boagan mas leai niibii. Muhto de
ollii Adam ja doppii eret dan niibeboahkana. Ii dat vuostaldallan, ja de 14idi fas
dan olggos. De dat ii beassan dadjat farveala.

"Ja de de mann4i, - ja dat lea doppe dan reaissus."

Mii dagahii go nu $addai diet olmmos?
Dat lohket Salkko-Sdlmmo noaiddui. Mihkkil d4juhii hirpmosit Sdlko-Sdlmmeo.
Dat d4juhii feara movt. Skuolffi leai bdh¢an dat Aidejavr-Mihkkil gos leazz4, - go
meabhcis lea johtan. De bijai dan skuolffi biile-geah¢cdi stahkai, ja - ii mun diede
lea go oaddime Sdlmmo. De lohk4d "gea go skuolfi lea seivon stdhkai”. Salmmo
logai "atte munnje bissu mun bdZan". N4 dat attii ieZas bissu, ja de njagai Salmmo
navet duoge nu ahte dat skuolfi idii, - ja de rojahahtii. Skuolffis dusSe oaivi
bodjasii veahd. Sdlmmo rojahahtii nuppe héve. Ii hal dat rievdan. De hal oinnii
die ii leat gal leamas eallime. Bodii vissui ja logai ahte "ii hal die lean ealli loddi
maid son b4dZzii. Muhto ii hal dienna bissuin daga ge maidege eara go japma lottiid
bdhéalit."
Ja dat bissu Saddai dakkéar ahte ii gotte ovtta ge lotti. Go meahcis manai bissuin, -
ii hal dat goddan lotti.
De bodii ruoktot ja muitalii eatnasis, Riide-dhkkui. Dat leai maid veahd diehtti -
Dénela-Mihkkila eatni - muitalii ddn dhkkui ahte gal dat Sdlmmo gal noaiddui
su bissu. Deinna ii gotte 8at lotti. Ahkku neaivvui; mana meahccdi ja baikke
bovnna nala, ja de baZe dan baikii. De manna gosa de les. Ja de baikkii bovnna
nala, ja de b4Zi dan ieZas baikka. Ja bissu 8attai lihkka buorre go leai leamas, ja
nu godda lottiid.
Ja de boahtd meahcis, - ja diedusge leat lottit dievva. "Gal dat don daiddat
dakkdra$§ olmmai ii’at duonna birge mihkkege", logai Sdlmmeo. Ii hal dat dahkan
diehttin ge, Aidejavr-Mihkkil, eamppo logai ahte ii’at suinna gal daidde balljo
birget.

Maid de, noaiddui go de mannil?
De leage mannil, de leage noiddon iezas: De Sattai ge humuheapmi.

Gesagat Duolljejdvr-géttis?
Dien Aidejavr-olbmuin ledje ollu hearggit maid gehéce Duolljejavr-gattis. Ledje
dahkan Duolljejévre gddddi heargelddu vai ¢uoikan mannet 1dhtui.
Aidejavr-Attan ja Oskal-addja searvvdiga oktii. De geahcaiga herggiid, ja atne
olbmu sealskdhpiin.
Attan gallanii, ja alggii irggastallat dan Jovsset-Sdlmmo niiddii, Salmmo-Ing4i.
Leai dus8e 18-jahkkésas, ja de easkka nditaleigga. "li ge lean vel das, muhto go
vel dat vuoini nai, Erkke-Anne, oatéui mdnd dan Attamii (34 jagi). Moarsi lea
mannan guollebivdui Gorastatvuopmai, Erkke-AnI)e ahkku (45 jagi) lea bdhcan
akto, dusse nieidd4s dan ahku luhtte. Ja de manai Attan dat dhku baldii go ii lean
dat moarsi ddlus. Mdannd lea Sdlmmo-Elle, Ergon-Duopmasa dhkk4."

"Ii hal dat Sihtan ge, vel dat dhkku ge. Mun muittan go mun maid ledjen
Markanis, ja in mun diede maid: Ahkku &uoZZu, ja in mun diede maid dat Attan
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ldhtis njavk4. De lohkd Attan ahte "giehta manna measta dhku helmmit vuoll&i"
Ahkku lohka; "oahpes healmmit dat leat-ge jus mann4 ge. " Sdlmmo nammii dan
ména risttaSe, muhto de oactui iezas vielja bdrtni vivvan, dat Erkke- Anne
(Vilgona-oabbd, Duomas-Anne). Hui suohtas dhkku.

Léveje go mannat Bossekop-mdrkaniin?

Dénela-Mihkkil l4vii maid mearramanni. Doppe ldveje juhkan hirpmosit,
nuorrageardi ja vel dat boares 4djat nai. Alge measta hoavridit muhttimat. Muhto
go vulge markaniin, de gal heite juhkamis. (Leammo-lisku maid 4lggii measte
hoavridit go lea juhkan hirpmosit).

Dalle go leaigga Beaskadasa nalde, Kdrena-Mahtte-addj4 ja A1deJavr-M1hkkll de
¢uoigai Mihkkil eret dan iezaska rdiddu luhtte. Mu 4hédi gii lea juo médhka, dat
¢uoigdi manndi. Ja de jearrd gosa lea vuolgdn, muhto ii hal dat orron ies ge
diehtime gosa son lea vuolgédn. Ja de jorgaleagga, - ja de ii $at vuolgdn meahccdi
go bodiiga raiddu lusa.

Lavii go geasset bargat, 1ddjet?

Okte bodii 14juid dlggus deike ddn min ddlui. Mu dh¢éci sidai 14djet dan mégas, ja
dat 14dji ovtta beaivvis dan min gietti. Lei issoras gievra lddjet, ja diedusge lea
buorre oazzut lisSa avjui.

Makkéar dat leai dat olmmdi?

Na hirpmat favrros olmmos. Hui mdilmmi fdvru, stuora favros olmmos. Ii lea dieid
eardid ladje. Mihkkil leai veahd gavvaris njunat. Ii lean dhéis ge l4ddje. Leai
eardlagan dat Dédnela-Mihkkil.

Arvideames leai gievra. Ii’at lean buoidi, muhto mudui hui stuora olmmos.

Dalle go dolvo, leai rdvis olmmo8, dahko 40 jahkdsas§. "Mun ledje maid juo ravis
olmmos".

Makkér giela hupme?
Sdmegiela ja suomagiela. Dat hupme guokte giela vdikko man olu. Suomagiela
hupme gaskaneasset Aidejdvrris, ja sdémegiela maid.

Gii leai Salko-S4lmmo?

Salko-Salmmo leai Suoma beale olmmos, Nékkiliis eret. Ii’at lean nditalan, muhto
de niilalii dainna b11gga1n Ja dat oatCuiga ménd, nieidddZa man namma leai
Ingd. Sus leai boazo-Cora, ja orui dainna boaZocorragis gessiid Aidejdvrris. Ja dat
leai maid biiga. Biiggaineaska vurrolaga guodoheaba daid bohccuid. Oalle stuora

tora. Ii sutnos lean viessu, oruiga Aidejavrris olbmuid viesus. Viessu seamma
sajes dalle go dal.

Intervju med Brita Oleanna M. (f. Haetta) Vilitalo

Dette intervju er tatt 26. august 1998 med Brita (Mdhte-Riihtt4) som var niese til
Mikkel.

"Muittan hui bures Aidejarv-Mihkkila go ledjen doppe dego médnnidn (ledjen
smévvaskuvla-dgis dalle), - mu bidje dohkko dego goh¢ostahkan dan dhkkui, Riht-
dhkku (Aidejavr-dhkku) - dat lea goit muittus mus. Mun muittan dan hui bures.
Ahkku lei riegddan Vuottlsjévms, dat humai sdmegiela, muhto hupme gal
muhtomiin suomagiela nai.'
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Makkar leai Mihkkil? )

Hui stuora, guhkes olmmos$. Dénel-Issdt leama$ unnimus dain vielljaZin. Attan
(Adam) leai stuora olmmo$ maid, ja Ante (Anders) leai maid guhkes seakka
olmmos. Dain lea dakkar "ladas njunit, eai lean goit nu stuora njunit, dan goit
muittan”. Makkér leai? Na Dédnel - du 4hédi - lea dan ladje.

D4éba4las, bargai 4héinis, muoraid smavviga doppe olgun, giddageasi. Loddi ja ladji
go ldjut dlge. Muittan go l4vii mannat doppe Siebes, dego ddbalas olmmos, lavii
humadit daiguin boarrdset olbmuiguin.

Léntho-Heikka orui Aidejdvrris dassa go jamii. Buores bardni ja su 4h¢i oabbé dat
dhku. Riht-dhkku leai siessa. Mihkkil vilbealli.

Muittan go Mihkkil dlggii buohcat, - ja lean oadndn nai dalle go lea buohcci.

Muittat go dalle go doalvo?

Go vuolge doalvut, de bohte - hui manni gidda leai - ja bohte dasa min déllui
Siebii. Dat bodii ménni eahket, vissui, dasa sisa, ja velledii. Dego dat ahte son ii
vuolge dadii guhkkelii, muhto bdhc4 dasa. Dat dlge fas héstit; d4l mii vuolgit, -
mii vuoddjat fasten. De dat lihkai ja vulgii, ii’at dlgan gal dasa ndgget. In muite
daid geat dolvu. Isak leai nditalan go dolvu.

Ballat go 4lgii?

Dat (Mihkkil) dlggos dlggii ballat, ja leai lohkan; "ddl boahtd m&ilmmi loahpa".
Leai dlggos dego suorganan. Eai eardt jahke dan, lohke don hoavridat, - ja nu dat
leai heaitan hupmamis. Fahkestaga dat lea boahtdn dasa dakkar sivva. Ii dat
bargga $at maidege, - dusSe ¢ohkkd. Nie leat muitalan. Dan rdjes ii lean bargan
Sat.

Heittii hupmamis. Leai dego oaidnédn, dego suorganan. Ii maidege bah4ds ddhkan.
Mubhto jos Sadd4 bah4, nie geasii digge. Eai dustan geasi deinna bahcit, de vulge
doalvut. Eai diehtdn gosa dolvu. Vanhemat ledje eallime. Ii lean nihtan, - ii lean
maidege ddhkan, dusse Sattdi dakkadr ii bargga iige huma.

Nevarrit?
Gii bat doppe meahcce-mdilmmis bidja daid?

Ehpet dii Sat oaidndn su? .

Ii boahtan Sat ruoktot goassege,- gos dal le§ leama$§ div§§us. Sattai doppe
mearariikkas muhtin dédllui, - vdlde bargui. Barggan fal leai doppe, dat bargai nu
visSalit, - heasttain dat barggai. Ja heasttain fal hupma nu, muhto olbmuiiguin
ii hupman maidege.

Gulaimet gal ahte dat lea japman. In diede gosa dlggos dolvu, juogaldgan b4dik4i.

Samtaler med flere andre, bl.a. hennes sgster Kristines dgtrer; Kirstem M. Hatta
(1909-99) og Anne Margrethe M. Haetta (f. 1927) samt Joham Mathis Klemetsen
(1917-98). Disse samtaler har stort sett stadfestet det inntrykk som
hovedinformantene har gitt.
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OPPHOLDET I HAMMERFEST-OMRADET
Intervju med Emma Johannesen, 22. juli 1998.
Lillevoll (sam. Suoinneluokta) mellom Eidvageid (7 km fra ferge) og Hgnseby (ca
8 km), onsdag 22. juli 1998 kl. 10.15-13.15. .
Intervju pa kassett med Emma Johannesen (f. 1927), supplert av samboer Fredrik
Nilsen (f. 1924). Emma har en sgster, Karina Olsen (f. 1925) i Karhamn som
fremdeles lever.

Hvordan startet det hele?

Et par i (kanskje i 35-40 ars alderen) Isak og Lilla Andreassen fra Rgdgy (nord for
Mo i Rana og Nesna, rett nord for Polarsirkel) kom p& 1930-tallet, muligens 1934-
36. "Jeg regner med at de kom mellom 1933 og 1935 (...) de kjgpte eiendommen
til kusina til mamma mi; Karina Nakken." De kom til Skreifjordeidet hvor de slo
seg ned pa et smébruk som de hadde kjgpt. De bodde pa Skreifjordsiden, men
hadde naustet (skjaen, brukshus) med redskap, juksa og garn, pa Jefjordsiden.
"Han var fisker, ja, han var bade fisker og gardbruker".

Hvor ligger stedet?
Stedet ligger pa eidet mellom Skreifjorden og Jg¢fjorden pa Seiland. Fortsetter man

utover halvgya, kommer man til Kdrhamn.

Isak var en "stor, kraftig kar". Kona var ogsa "ganske stor". De hadde ikke barn
selv. "De hadde en liten gutt, et fosterbarn. Han begynte pa skolen etter krigen."
Fostersgnnen er dgd na (1998).

Enn Gyfjord?

Innerst i Skreifjorden ligger stedet Gyfjord, der Emma Johannesen vokste opp
(flyttet i 1947), og var neermest nabo til Andreassens. Med baten var det ca 3 km
mellom naboene.

Under krigen evakuerte de, men kom tilbake og bygde opp igjen huset som star
fremdeles. Da Emmas familie flyttet fra Gyfjord 1 1947, bodde Andreassens frem-
deles i Skreifjorden.

Sa tilbake til Mikkel Triumf.

Fgr krigen hadde de hos seg "han Triumf, Pedersen og han Hans." Pedersen var
fra Nord-Norge, men ikke fra Finnmark. "Hans var heller ikke s gammel, men
han brukte & fiske lamme han (Isak). Han var med han overalt".

"Han Triumf var en sdnn landmann, han var ikke med & fiske. Han méatte arbeide
litt pa land. Dem hadde jo jordbruk og fjgsstell, med sauer, geiter og kyr. (...) Det
var selvfglgelig rydding av steina. Her i Eidvagen dreiv dem sann nybrottsjord, og
de fikk betalt for a4 bryte opp, av kommunen eller staten eller kem det var. De
hadde ikke lange arbeidsdager, dem kunne sta opp ka tid dem ville. Dem arbeidet
ndr dem ville. Han var ingen slavedriver. Men Triumf fiska ikke."

Hvordan husker du han Triumf, hva slags kar var han?

"Mannen var n4 snill, han gjorde aldri noe med oss ungan. Han var veldig glad i
ungan. Hele mannen, - ansiktet i smil ndr ungan kom. Han prata med ungan. (...)
Han prata samisk med ungan, og litt norsk og. Nei, han satt ikke taus. Han
snakka litt norsk, han brukte & snakke litt norsk med de "here fosterforeldran, de
Isak og Lilla"."

"Dem stelte godt med de dere pasientan sine. De satt sammen med pasientan
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rundt bordet og hadde fellesmaltid med dem. Fast spisetid hadde de.

Fredrik Nilsen: "Han prata med seg sjgl nir det ikke var noen andre som prata
med ham. ... Han likte & prate. Med kvert keik han opp i himmelen og s sa han."
"Svein han kommer og spgr; nd Triumf, maid bat don dal oainnadt, - maid don
ddl geahéat? Ddl, ddl mun gal in geahéd eard go engela hdrtegaskii!”

"Han var en tynn mann, - han var ikke s4 liten, snn alminnelig, ikke liten."”
"Han hadde tynn og mager ansikt, det husker jeg, og s bart, det hadde han. Han
hadde mye héar, han var ikke mgrkt, hva man kaller; mellomblond. Han hadde
glatt har."

Emma tilfgyer: "Det var en pen mann, veldig pen var han, det husker jeg. (...)
Nese, det var ikke sé&nn krum nese eller sann liten gummiball."

Hvordan kom Mikkel Triumf til Nuvsvag i Loppa?
Inga (Nilsen) reiste til Nuvsvag og giftet seg med Klemetsen. (Det var Inga som

hadde ansvaret for pasientene fordi "foreldrene til Inga var s gamle at ...).
Klemetsen rodde fiske her, og "havna inn i familien der." Inga var "sann liten og
rund, s&nn rund menneske." "De gifta seg en stund etter at krigen kom til
Finnmark (1940). Jeg tror det var i juli méned, fredag for Olsok (29. juli) ble
spgstra min konfirmert, og de gifta seg sgndag." Inga var da 35 ar.

De byttet pasienter, noen hos Andreassen, noen hos Inga, og noen hos Trondstad.
Han Trondstad holdt brgdstumpen i mellom beina og smurte pa gammel grakse,
og si skar han brgdskiva. De dgde av darlig kosthold, - og s& henta de nye
pasienter.” "Pasienter (Triumf) ble bytta (ambulerte) mellom Skreifjord og ho
Inga.”

9. august 1998: Telefonintervju med Karina Olsen, Kairhamn

73 ar (f. 1925). Foreldre: Ole og Marie Juliussen. De hadde 9 barn.

Hvor bodde dere?

"Vi bodde pa Gyfjord, og en hadde nabo lenger ute som hette Selbukt.

Husket da Isak flyttet til Skreifjord der de kjgpte eiendommen hos en leerer. Jeg
gikk i 2. klasse. Fgrst etter at Isak og Lilla hadde bosatt seg der, kom Triumf,
Utsi, Pedersen og jeg vet ikke hva. De hadde 4 under tilsyn.

Isak Andreassen var fra Hammerfest, og hadde en bror der. Kona var helge-
lending. Det hadde et poliorammet barn i pleie, kunne ikke bevege fgttene".
"Fjeraskja" pa Jgfjordsida, 5 min. gangtid over eidet. De hadde noen sauer.

Hva med Triumf og de andre som var i omsorg?

De stelte godt med sine pasienter. Vasket i stampvann. Isak skraut av ham, og
Triumf gikk turer. Isak var snill, men han ble svak. Isak brukte 4 ta dem med pa
fisketurer, han hadde en liten bat. "Han Triumf var né ikke helt enig med ham.
Med ved fint veer gikk det bra."

Oppsynslege "helsemyndighet” var der en gang i aret.

"Vi kalte dem for 4ndssvake". "Har De forstatt?" brukt Isak 4 si til sine pasienter.
En til hadde pleiepasienter, Johan Bertelsen samme med sgnnen Reidar. De hadde
en mann som hette Labarus.

Snakket dere med Mikkel Triumf?
Triumf snakket ekte samisk, og finsk. Var "veldig barnegod". En episode husker
jeg; "vi var pa tur over Eidet, vi kom roende. Triumf sto midt pa eidet og snakka

80



samisk, veldig hggtalt mann, vridde alle veier, vi stoppa opp og snakka; "vuoi
harpmat, dat soahti mii ddl buolaskka. Vuoi harpmat varra golggas. Ja buot sajiid
saddd mdilmmi sleahttu helt olggos."” Han si store bgrser ("stuora bissut"),
geveerer og kjgrevogner. Han sa at de slapp ned fra himmelen. "Kan vi tro hva han
Triumf snakka om. S& sag han opp i himmelen og sa sier mamma; "Maid don
doppe oainndt?” "San gal guovllala ergela hdréegaskki!" Vi drog litt pa
smilebandet.

Triumf hadde mye godt ogsi. Men han "brukte 4 sitte hele natta og kommentere.
(...) Han snakka fryktelig mye, bade finsk og samisk, men lite norsk. (...) Derfor
fikk ikke Isak forstdelse av nokka av det han prata. (...) Han kunne prate og
prate, - og flire," Snakka ikke norsk, bare samisk."

Hvordan s han ut?

Han hadde bart, og hadde slett fint ansikt. "Jeg mé karakterisere han som en som
hadde en pen, velskapt kroppsbygning. (...) Han hadde veldig tett, fint har, med
kanskje litt méne midt pa hodet". Han hadde litt fyldigere nese, fint ansikt. Han
var noksé stor, hgg slank kar. "Det husker jeg at han hadde lang, slank kropp, og
mgrkt hir, en liten bart hadde han og."

Ellers har Anton Baivi (f. 1941) og Hildur Nilsen, begge Eidvageid, samt Hildurs
sgster, Anny Urds fra Stamsund veert viktige informanter og gitt verdifulle
opplysninger pr. telefon om Mikkel Triumf, stedene og miljget i omradet pa 1930-
tallet og ikke minst personopplysninger:

Inga Marie (f. Nilsen) Klemetsen (f. 5.8.1905, d. 1.8.68). Hun d¢de knapt 63 ar
gammel av hjerneblgdning og er gravlagt i Nuvsvag.

Anton Beeivis mor ble enke og hun giftet seg seinere med Inga Nilsens bror som
da ble stefar til han. Anton Baivi kan huske at man snakket av og til om Mikkel
Triumf og en annen som var i omsorg hos Inga. Hun hette Mathilde.

Inga hadde ogsa to sgstre som hette Else og Martha. Martha er bestemor til stor-
tingsrepresentant Mimmi Beeivi.

Informanten Hildur Nilsen er datter av Mathis Nilsen (d. 1990) som var bror til
Inga), gift med Hildur (1990) fra Nuvsvag. P4 grunn av fiskemottak i Nuvsvag var
det gode forbindelse fra Seiland mot Loppa.

OPPHOLDET I LOPPA
Det ser ut til at Mikkel Triumfs oppholdet pa Eidvageid og Skreidfjordeidet varte
1 5-6 ar (ca 1935-40). Han var nesten like lenge i Nuvsvag (1940-44).
Da jeg startet undersgkelsen, visste jeg ikke hvor han hadde oppholdt seg, men
jeg regnet med at de var mulig & komme ngermere saken.
Etter tips av Anne Margrethe M. Hatta ringte jeg til Emma Karoline Williamsen
1 1994. Hun var da 85 ar, men hun husket godt Mikkel Triumf for hun var vel 30
ar under krigen. Hun hadde sett ham flere ganger i Nuvsvag. Men hun fgyde til
at jeg kunne kontakte Ovedia Pettersen (f. 26.8. 1913) i Nuvsvag. Under krigen
var hun naermere 30 &r, - og hun husket godt Mikkel Triumf. Det var ikke var
mulig 4 finne ut hvor lenge Mikkel Triumf oppholdt seg i Loppa, nér han dgde og
hvor han var gravlagt. N& visste jeg at han hadde bodd i Loppa.
Gjennombruddet kom i januar 1995 da jeg kontaktet Einar Fjelldahl (1913-2002)
i Pksfjord som visste at Karl Klemetsen evakuerte til Lgdingen og at Mikkel
Triumf kom ikke tilbake fra Lofoten. Jeg fikk ogsi oppgitt andre mulige
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informanter, bl.a. Otto Holdal, Bgstad i Lofoten, Mikkel Isak Oskal, Kautokeino.
Ella Bardsen og Anny Amundsen som var i 20-ars alderen under kngen"husket
at Triumf var dyktig arbeidskar og at han virket normal og avbalansert.

Intervju med Mikkel Isak Oskal 20. januar 1998

Orrohat leai Duoktavuotna (Nuvsvag).

"Mun muittan dan vuosttas geasi go leai boahtdn dohko, - eai dat dan diehtédn gos
Mihkkil leai, - eai headis ge." De leai fadhkestaga Duoktavuonas, doppe Leammo-
Karla (Karl Klemetsen) luhtte. Kédrla ja eamit (Ingd) humaiga sdmegiela. Eamit
leai eret Sievjjus, gos leai vdlddn "moadde diekkdr pésienttaid, ja dat ledje
mielde." D4din ledje gihcit ja sdvccat.

Ahgéi (Oskal-Mdhtte) dovddai, dego verdde lagas. Juohke geasi Mihkkil boahtd
dohko bajds, ja ldveje hupmat, ja 14vii mielde suhkat dhéiin doppe ja bohccuid
geahtcat. Ja lea guoddan bohccuid nai vulos.

"Mun in $addan nu olu hupmat suinna, muhto ldvejin nie. De Sadd4 Mihkkil
suvdit fatnasin nuppe bealldi diehménni lusa. Suhkan letne moai méngga héve
rastd. Lavii hupmat Guovdageainnu birra. Muhtomiin dat goit jeardi mus "vel go
son dat lea nu ruskai go dalle 14vii?" Muhto mun in dieht4n maid galggan vastidit.
Léaveje dan 4iggi lohkat ahte Mihkkil gal lea ot¢on dakkar nevriid. Dat leai dego
dan buoris dat jearai.

Lagabui 60 jagi, leai go boares oaidnit?

"Ii headisge, leai hui nuorra oaidnit. Njuolggut veld, - oba gievrras olmmaéi. Leai
méadoheapmi; givra’at gal leai." "Go fiervvas leimme fatnasiin, movt moai 0ZZo
bajds. Gal son gal duon rohte bajds. Dat lea oalle édhcceluosku. Valddii njunne-
geah¢di, ja rohtii nu guhkas bajds, - ii deatte gal."

"Hirpmat ¢dppat, rukses varat olmmos, stuora lagan olmmadi, nu njuolggut dego
ddzza. Leai unnan dieid vieljjaid 1ddje, muhto hupman jietna gal leai. Muhtin
gaskkaid gal leai hui hupmai. (...). Leai nuorra oaidnit. (...).

Nu movttaskii go oinni min, - dego gii aibbasii ruovttu guvlui.

Ii lean garrasit barggahuvvon, ii (Klemetsen) garrasit barggahan. Dieppe gal leai
buorre dilis dien 4dj4 luhtte. Ii vaidalan ii goassege, - ja Mihkkil leai veld hui
sivui, logai Klemetsen. Dat borre ovttas. Mihkkil 1dvii 1ddjet, muoraid suvdit,
darffid roggat ja suinnit guoddit. Vuordit ldvii; "ii got vel boade dat Oskal-
Mahtte?" Suomagiela lavii 4h¢iin hupmat.

Hans Ludvig Jacobsen Hatta ("Ludden") leai boaris, varra 80 jagi. D4t jamii
dohko. Doainnu vielja (gii orui Soahtefielmmas) maid ledje dolvon.

Mihkkil go jamii, "ii lean bihkon maidege ovdal go jamii. (...) Fdhkestaga dat jamii,
lean gullan hui &elgasin.”

Ja Pedersen, dat leai maid stuoris, muhto dat ii hupman sdmegiela."

Telefonintervju med Sigvart Svane, Hammerfest, 13. august 1999

Sigvart Svane (f. 1942) bor i Hammerfest, men han var pleiesgnn hos Karl og Inga
Klemetsen fra 1954 til 1959, og gikk pa skole i Nuvsvig. Sigvart Svanes mor
hadde aner i Kautokeino. "Da ho mamma begynte pa skolen, kunne ho ikke norsk,
og ho lerte jo nesten ikke noe pé skolen. (...). Det var skole p4 Vinna, men det var
kanskje pa Jefjorden hun gikk pa skole." Fredrik Nilsen fra Lillevoll er onkel til
Sigvart. Inga og Karl Klemetsen hadde tidligere hatt et sgskenbarn av Sigvart hos
seg. Hun hette Anny (f. 1939), men hun dgde i ung alder, bare 17-18 &r gammel.
Inga dgde i allerede i 1968, Karl pa midten av 1980-tallet.
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Hva vet du om Triumf og Pedersen?

Lite om Triumf, men Pedersen var der. "Han Pedersen og broren hans som var fra
Nordland, hadde hatt en fiskebét, men det var gatt over styr. Pedersen prgvde &
berge dem fra konkurs, men det lyktes ikke, og dette hadde gatt utover nervene.”
"De som var satt i pleie, var naermest gardsgutter, - og de gjorde alt mulig. Jeg
hgrte aldri noe ufordelaktig om Triumf. Ogsia han Pedersen var et arbeidsjern.
Han var flink med alt, han var en kraftkar og var nesten som to gardsgutter. Han
gjorde slattearbeid fordi Inga og Karl hadde bade sauer og geiter. (...) Han var
fortsatt i Nuvsvag da jeg reiste derfra i 1959."

Hva levde de av?

De hadde geit og sauer, - og det var fiske. Du veit, det var s&nn kombinasjons-
bruk. Karl Klemetsen drev med fjordafiske med dpen béat. Det var mye sildefiske.
Men Karl satte ogsa opp terrfisk fordi det var god avsetning den gangen.

Inga var dyktig til 4 arbeide, men hun var meget svaksynt. Sauer og geiter? Du
vet sauene var ute sifremt det var veer, sd var sauene i fjeera og oppover marka
der det var bart. Det samme med geitene. Selv om det ikke var levering av melk,
sa laget man geitost, og det er ikke noe forskjell pA smaken pa saue- og geitmelk.
Om vinteren passet vi flyttsamenes geiter. Nar de kom ned om véren, tok de
geitene sine med til sommerstedene sine, bl.a. til Gammelvaer der de hadde sine
rein. De bodde ogsa hos han Karl, og nar de for tilbake til vinterbeitene, slaktet
de rein til han Karl og eltet de geitene sine hos dem. De hadde geitene sa lenge
jeg var i Nuvsvag, - til 1959.

Karl og Inga hadde ikke kyr?

De holdt ikke kyr. Det fortelles om ho Inga at "det var satt gann pa ho Inga for
det holdtes ikke kyr i fjgset. Det var nokka med at ho ikke hadde veert snill med
naboene sine (pa Eidvag). (....). Kyrene fikk sjukdommer og dgde. (...).

Men hvorfor....?

Historien forteller at hun hadde gjort nokka: "Hun hadde bottet (bundet) geita til
naboen som var si forteeranes, og kom inn pa jordene demmes. Ho hadde bottet
geita i fjaera sa den holdt pd & drukna i flga."

Det var da naboen satte gann pa henne!

Geita var kommet inn pé jorda ...?
"Du veit at geita er et sant utspekulert dyr s du klarer jo nesten ikke & gjerde
den ute. Den er jo sa fantasifull nar det gjelder 4 smyge seg under gjerdet.”

MIKKEL TRIUMFS SISTE DAGER
Etter & ha etablert kontakt med Otto Holdal pr. telefon den 12. januar 1995,
besgkte jeg han i Bgstad 4. august 1995. I mellomtiden hadde jeg ogs& hatt
kontakt med kirketjener Bjgrg Volden ved kulturkontoret i Vestviggy kommune.
Under besgket i pgsende regnvaer i Bgstad paviste kirketjeneren Mikkel Triumfs
grav som ligger i den gamle delen av Borge kirkegard. Forgvrig ligger
rekonstruksjon av Lofotr jernnaldergéard bare 200-300 m fra Borge kirke.

83



Intervju med Otto Holdal, Bgstad i Borge, 4. august 1995

Otto Holdal (f. 1930) var 15 ar i 1945, mens kona hans var 9 ar.

"Jeg var ganske ung, men hadde denne sak veert tatt opp tidligere, s& hadde mine
foreldre levd, og de hadde nok husket flere detaljer. (...) men jeg fikk det inntrykk
at han snakket aleine med noen."

Hvordan s han ut, - var han hgg?

"Han var hgyere, og han var en kraftig kar, - det var en muskulgs kar. Han var
en kraftkar, men veldig godmodig. (...) Det bildet jeg har av ham, var at han var
en hggreist, kraftig kar og han hadde et pent ansikt. Han var ikke skallet, men
hadde kraftig har. (...) Klemetsen derimot var en liten, tettvokst kar, mindre enn
Triumf."

Husker du ellers noe fra Triumf?

Det var Triumf og Pedersen som utfgrte arbeidet for Klemetsen. De bar (brensels-
Jtorv i sekker eller drog dem pé kjelken til hytta der de bodde. De var ogsa pa
butikken pa fiskevaeret i Tangstad - tre km herfra. De drog varer derfra, fisk og
annen proviant pa kjelke. Det var tungt. Jeg husker spesielt at mora mi sa at hun
syntes synd i de to fordi de matte slite sa hardt."

Karl Johan og Inga Klemetsen evakuerte i november 1944 fra Nuvsvag i
Loppa sammen med Mikkel Triumf og Pedersen som de hadde omsorg for.
Dessuten hadde de med seg ei jente pa 5-6 ar - Anny - som Inga var slektning til.
(Hun dgde forgvrig i 17-18 ars alderen). De fgrste par maneder bodde de pa
Lgdingen fgr de flyttet til Holdal i Borge (i dag: Vestvaggy kommune).

De siste dager av Mikkel Triumfs liv?

Triumf ble syk, - det gikk na fort. Han var bare en kort tid sengeliggende. "Det
gikk noksa fort. (...) Fra begravelsen husker jeg ikke noe, - det gikk vel noksa
enkelt for seg.”

Mikkel Danielsen Triumf dgde 28. mai 1945, og ble begravet pa Borge kirkegard
6. juni 1945.
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TILLEGG

"Ocksd 1930 upptridde samer i Hagenbecks
regi .... Om desse sistnimnda grupper

reste runt pé ldngre turnéer dr inte bekant.”
(Broberg, G. 1982: Lappkaravaner pé villovéigar.)

1.0 Samer pa utstilling i Tyskland 1930

I 1930 reiste 32 samer fra Norge, Sverige og Finland pa utstilling® til
Tyskland. De hadde sameleir i flere byer i Tyskland fra viren 1930 til
hgsten samme ar.

De hadde med seg telt med utstyr og redskaper som sleder og seletgy,
vinterklaer som pesk og skaller og annet utstyr som man har i en sameleir.
Dessuten hadde de med seg hunder og 50 rein.

Denne sameleiren i Tyskland 1930 danner slutten pa en lang tradisjon
med etnografiske utstillinger rundt om i Europa. Etter krigen er tradisjonen
med utstillinger tatt opp igjen, men i en noe annen form. Det er sameleirer
som samene selv har etablert, f.eks. i forbindelse med souvenirsalg eller
kunst- og handverksutstillinger.

I denne stillingen er "utstilling” brukt om reisen, deltakerne, utstyret
og oppholdet i Tyskland. Selve reisen, oppholdet og utstillingen bygger i det
vesentlig p4 muntlig kildemateriale fra en av deltakerne, Daniel M. Haetta,
men delvis ogsé pa intervju med Isak N. Hetta og Kirsten M. Pentha, samt
fotografier fra oppholdet i Miinchen. Det siste avsnittet, om tradisjonen med
sameutstillinger, bygger p4 litteraturen. Framstillingen har fem deler:

1.1 Deltakerne

1.2 Reisen og utstyret

1.3 "S4& reiste vi med dampbét til Konigsberg"

1.4 Utstillingene i tyske byer; Chemnitz, Dresden og Leipzig
1.5 Miinchen og oktoberfesten

1.6 Hjemreisen

1.7 Deres egen vurdering og tanker i ettertiden

1.8 Sameutstillinger i Europa fra 1700- til 1900-tallet

1.9 Deltakernes bilde og navn

1.1 Deltakerne

Vinteren 1930 var det blitt kjent i Kautokeino at tyskeren Franz Dubbick
arbeidet med & rekruttere samer fra svensk Karesuando og finsk Kare-
suanto til en utstilling i Tyskland - som han hadde gjort tidlig pa 1920-tallet
(fr. bilde i Valkeapéi: Beaivi, dhédZan. DAT 1988. ISBN 82-90625-06-5).

! Broberg kaller dem for "lappkaravaner”, Berthelsen benevnelse er
"folkekaravaner". I denne framstillingen er det brukt "utstilling".
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Franz Dubbick har muligens ogsi vaert en tur til Kautokeino fordi
flere meldte sin interesse. En familie med to barn og fem unge menn og
kvinner ble med pa ekspedisjonen til Mellom-Europa.

Familiefaren var Mikkel Nilsen Pulk [Dule-Mikku] (1904-1994) og
kona Anna Helene Isaksdtr. Rantatalo [Ristiinnd Anne] (1905-1972) og deres
barn Isak Mikkel (1927-1935) og Nils Johan (f. 1929). Kona var fra Néarva
i Karesuando. Aret etter, i 1931, emmigerte til de Canada hvor de drev med
reindrift. Da kona dgde i 1972, flyttet Mikkel til Kautokeino ret etter. Kort
tid for Mikkel dgde, reiste han tilbake til Canada. Begge er gravlagt i
Inuvik.

Det var Anne Persdtr. Pentha [Bekk-Anne] (1911-1987) og hennes
svigerinne Kirsten Anne Marie Mathisdtr. Hetta Pentha [Sunnen Risten]
(1908-2000), Isak Nilsen Heetta [Nilut Issat] (1900-1987), Ole Mathisen
Haetta [Mahte Ovlla] (1906-1972) og Daniel Mathisen Heetta [Médhte Dénel]
(1904-1995). Ole og Daniel var gode kamerater, og seinere ble de svogre
fordi Daniel giftet seg med Oles sgster Susanne. Anne og Kirsten kom fra
Maittaluoppal, 4-5 km sgr for Kautokeino kirkested, Ole og Daniel fra Siebe,
18 km sgr for kirkestedet. Mikkel og Isak kom fra kirkestedet, men alle
kunne ganske godt finsk og var godt kjent béde i Karesuando og Hetta.

Alle deltakere fra Kautokeino var under 30 4r, med unntak av Isak N.
Hatta som var 30 ar. Den yngste var Anne som nettopp hadde fylt 19 ar.
Barna var henholdsvis ett og tre ar.

P4 bildet er Mikkel nr. 24, Anna nr. 20, barna nr. 21 og 25, Anne nr.
3, Daniel 11, Isak nr. 12, Kirsten nr. 26 og Ole nr. 27.

Av klesdraktene pa de andre deltakerne kan man se at de er fra den
tidligere svenske kommunen Karesuando (nd Kiruna kommune) og fra
Enontekié kommune i Finland. De fleste snakket samisk til daglig. Noen fa
brukte finsk, men kunne samisk, forteller informanten Daniel M. Hzetta.
Han og Ole snakket flytende finsk, mens de andre kunne gjgre seg forstatt.
Isak, Daniel og Ole kjente de fleste andre deltakere godt fra fgr.

Av bildet ser man at minst 10 personer er godt over 40 ar, og noen av
dem sannsynligvis over 60. Det er ogsi fem barn med, alle godt under 10 &r,
og dessuten to ungdommer pa rundt 14-16 ar.

De fikk i lgnn 100 kr. pr. méned., sannsynligvis en gang i mineden.
Ved hjemkomsten hadde de fatt utbetalt for 8 1/2 méned. Og i tillegg hadde
de leert en del tysk. De leste litt (antakelig overskrifter og ingress) aviser og
blader i Tyskland. De kunne p& den méaten fglge med i den gryende politiske
uroen i landet.

1.2 Reisen og utstyret
Deltakerne fra Kautokeino startet noen uker etter Bossekopmarkedet (vér-
markedsdagen er fgrste onsdag i mars), sannsynligvis i slutten av mars eller
en av de fgrste dagene i april 1930. Pdsken kom meget seint det aret; 1.
paskedag var 20. april (i 2003 var 1. paskedag pa samme dato).

Det var en fin vinterdag da Mikkel Pulk med familie og Isak N. Heetta
kom seg avgarde ut pa ettermiddagen. De kjgrte med rein fra Kautokeino
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kirkested og underveis sluttet Anne og Kirsten seg til selskapet. I Siebe
rastet de. Na ble ogsa Ole og Daniel med. Det var allerede blitt kveld og det
begynte & sng. De kjgrte forbi Aidejavri og kom seint pa kvelden til
Palojirvi, - ca ei mil inn i Finland.

N4 hadde de kjgrt nesten fire mil, og var godt over halvveis til Hetta.
Pa vei til Hetta, stoppet de i Leppajéarvi, der bl.a. Armas Niemela fra
Nikkildjarvi og flere andre sluttet seg til. Ut pa kvelden kom de til Hetta,
der de overnattet.

Fra Hetta var det hestetransport fordi bilveien var vinterstengt. Alt
utstyret, ogsd dyr og mennesker, matte her pa hestesleder. I Palojoensuu
mgttes alle, ogsd deltakerne fra Karesunado-omradet. Det finske
jernbanenettet nadde ikke lenger enn til Polarsirkelen; til Kaulinranto som
er pd hgyde med Rovaniemi (Seinere ble jernbanelinjen fgrt ca 120 km
lenger nord, til Kolari). Fra Kautokeino til Hetta var det ca 70 km. N&
gjensto en lang reise med hestetransport, vel 250 km til Kaulinranta. Det
ble en lang kjgretur pa vinterfgre i kalde aprilnetter. Men folk var vant med
kulde. De hadde kledd seg godt, og frgs ikke.

Da de startet fra Palojoensuu var det i alt 32 personer, 52 arbeids- og
kjgrerein, inkludert 2 simler og 10 hunder. De hadde alt utstyret for a rigge
opp en hel siida (=sameby), bl.a. 11 store beallje-goahti, (Bealljegoahti er
familetelt satt opp med buer og sperrer, i motsetning til lavvo som er et lett-
telt), flere arbeids- og kjgresleder, lassoer og tgmmer (reip), vinterklaer som
pesk, dork, kofter, bellinger, skinnbukser (=sisttehat), skaller og komager.
Dessuten hadde de med festklaer bade for brud og brudgom. De hadde til og
med sennegras, never for i gjgre opp varme og litt brenselsved.

I Kaulinranta ble alt utstyr og rein lastet over pa jernbanevogner.
Toget gjorde sin fgrste lengere stopp i Torned. Her kjgpte de utstyret som
manglet, bl.a. kaffekjeler og jerngryter. Dessuten supplerte de med
ngdvendige forbruksvarer som brgd, smgr, kaffe og tobakk. Alt ble betalt av
Dibeck.

Togreisen pa over 800 km fra Kaulinranta til Helsinki tok flere dager.
Vel framme losset de utstyret og dyrene, og sa slo de opp teltene. De ble her
i flere dager i pavente av battransport.

1.3 "Sa reiste vi med dampbat til Konigsberg"

Ny pakking og klar for en ny reiseetappe, denne gang med bat over
Nordsjgen. Na skulle de for alvor forlate det kjente og begi seg ut pa det
ukjente.

Daniel M. Hatta forteller at "s& reiste vi med dampbat til
Konigsberg". Verken han eller de andre informanter kan huske noe spesielt
pa reisen fram til Koénigsberg, - annet enn innkjgp av varer i Torned og at
de reiste med reinskyss, hestetransport, tog og bat. Polen gjorde et mektig
inntrykk pa Daniel. De reiste med tog fra Konigsberg over Danzig til
Stettin. Daniel var plassert i en godsvogn for & passe p4 rein og hunder og
holde gye med utstyret. I ei annen godsvogn var det 50-60 svartspraglete
kyr. Toget kjgrte meget sakte. "Fra sngveer i Kautokeino var vi nd kommet

88



A

o “ ¥

o NN e
B O LBy

M?w o GRS
o o e
A R tue:w

LL AN 1w
‘x\f el
Y840 . Kassf! “

bt

i gindnach ¥
) e

x iF

tn
1]

<

Moo G
¥
glcsscﬂ ?,72 e
;Q Vé’gtk erh < :
v Fulga 950 7% N s

4 N mxx%s\
ort a.Me hwc‘«‘)g: / ; y

REE ,ymwvg)

p<

Det gstlige Mell_o\m-Europa




til var i Polen, med grgnt lauv og grgnne marker." Han forteller at han s
ut "hele dagen. Alt var dker, og alt var flatt, som en eneste stor innlandssjg
(javri), eller som en pannekake (bannogahkku).” Alt var "helt flatt, ikke fjel!,
som golv." Toget fortsatte gjennom Stettin via Berlin og over Dresden til
Chemnitz. Informantene forteller at den fprste utstillingen var i Chemnitz
/kemnits/, - og ikke i de stgrre byene som Leipzig eller Dresden.

1.4 Utstillingene i tyske byer; Chemnitz, Dresden og Leipzig
Reisen fra Kautokeino og Hetta mé ha tatt over to uker. Etter over 50 ar
husker ingen av informantene sarlig mye fra reisen, og heller ikke fra
oppholdet i de tyske byene. Det er likevel noen opplevelser og detaljer som
Daniel M. Hatta husker.

"Chemnitz var en liten by" mente han, men byen hadde ca. 200 000
innbyggere i 1930. Her slo de leir inne i en nedlagt dyrehave, bak en hgy og
tett innhengning. Innhengningen hadde en stor port som ble dpnet nar
publikum skulle inn. Her i Chemnitz blir de sannsynligvis i flere uker. Her
hadde Daniel to sterke opplevelser som har satt seg i sinnet: "Det var mye
soldater i gatene, og det var stadig militeerparader gjennom byen. Bilene
maétte stoppe, og av og til hgrte vi skudd.”" Han klatret oppé gjerdet for & se
hva som skjedde. Da sd han to menn som ble skutt fordi de forstyrret
paraden. Episoden skjedde sd neert at han kunne se at det var blod pé gata.
De ble tatt inn pa en bil og kjgrt bort, men han vet ikke om de ble drept.
Andre som forsgkte & forstyrre paraden, ble slatt med kgller.

Den andre opplevelsen var et omen: En natt - det er helt mgrkt -mens
de tre kamerater sover, Ole, Daniel og Armas Niemela, vikner Daniel. Han
merker at noe eller noen dpner hovedporten, kommer inn gjennom porten,
"tung som en elefant, - jeg er viken, de andre sover tungt. Jeg trekte teppet
over hodet da den tunge skikkelsen stanset foran vart telt. S gikk den ut
gjennom hovedporten, og laste etter seg". Dette vesenet gikk til alle 11 telt,
stoppet litt opp og fortsatte, men gikk ikke inn i noen av dem. Ingen andre
hadde sett eller hgrt noe den natta.

Ved middagstider kom budskapet om at en av ungdommene var dgd.
Det var datterdatter til Juhdanas Ante og Binne-Anir, begge fra finsk side.
Ungjenta var tidligere blitt lagt inn p& sykehuset pa grunn av tuberkulose.
Hun ble gravlagt i Chemnitz, ved siden av en annen sameungdom som dgde
noen ar tidligere, sgnn av Duommas Heaika (Henrik Thomasson). Da var en
gruppe samer pa utstilling, muligens i 1926 (Broberg 36:1982). I et annet
lydbandintervju antyder Daniel at de ble gravlagt i Leipzig. Det er derfor
noe usikkert om de er gravlagt i Chemnitz eller Leipzig.

Det var mange inntrykk og sterke opplevelser som mgtte deltakerne.
Det er derfor ikke s& underlig at de i sgvn eller i grske hadde marerittaktig
drgmmer, og at det var vanskelig & skille mellom drgm og opplevelse.

Etter noen uker var det oppbrudd, og neste stoppested var Dresden, -

den gang en by med ca. 500 000 mennesker. Verken Daniel eller de andre
informanter har andre minner derfra enn at de hadde utstilling ogsa der.
Herfra gikk reisen igjen med tog, na til Leipzig, en by med over 600 000
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innbyggere.

Nar sameleiren stér i Leipzig, er det sannsynlig at det er blitt slutten
av mai eller begynnelsen av juni. Leiren er plassert like ved en stor
dyrehave med elefanter, sjiraffer, lgver, tigrer og nordiske rovdyr som bjgrn,
gaupe og jerv. De er szerlig imponert over "den store sibirske fjellulven". Her
skal de vaere hele juni, juli og august.

Direktgr Dubbick som har ansvaret, er alltid tilstede, legger for-
holdene godt til rette for deltakerne, organiserer rammen om leiren med
vakthold og billettsalg. Han ga dem mye fritid og stor frihet. De far gi fritt
i byen, de gar gratis inn pa dyrehaven, og de kan gé pa Bierstuben nér de
métte gnske det. Det tyske gl er godt og billig. Direktgr Dubbick er en eldre
hyggelig og omgjengelig mann som er godt likt av alle. Det ble mye drikking,
og Dubbick métte stramme opp noen. Det hjalp, men en av deltakerne som
hadde bade sin kone og en 16-18 ars datter med seg, ble etter 2-3 mineder
sendt hjem til Finland etter mye fyll og krangel. Kona og datteren ble igjen
og reiste hjem sammen med de andre deltakerne.

Deltakerne hadde et fast program hver dag med oppgaver som skulle
gjennomfpres. Klokka to p4 ettermiddagen var det brudeprosesjon der alle
hadde sameklzer pa seg, "bruden” og "brudgommen” var kledt i sin fineste
stas med nye kofter, silketgrkle, belter med sglvspenner, bellinger og skaller.
Solen stekte, "det var sikkert over 30 grader”, men vi méitte gjennom
programmet pa ca. to timer hver eneste dag, forteller Daniel. De startet
opptoget fra en av de innerste teltene med en liten "fortropp" pé 4-5 par, sa
"brudeparet” og til slutt brudefglget. Reinene gikk fritt omkring, men
hundene bjeffet pa folk. "Det var et yrende liv med fullt av tyskere som
hadde betalt billett for & komme inn," forteller Daniel. Etter
brudeprosesjonen var det & kaste lasso pa reinhorn, klgve rein og kjgre med
slede eller pulk. Og sa joiket de ndr de kjgrte med pulk pa plenen! Tyskerne
strgmmet til. Det kom mye folk bdde i Chemnitz og Dresden, og til &
begynne med i Leipzig. Seinere p4 sommeren dabbet interesse, - og det var
lite folk de siste ukene i Leipzig.

Etter en het sommer, s var det pakking og oppbrudd. Reisen gikk til
Miinchen, antakelig i begynnelsen av september.

1.5 Miinchen og oktoberfesten

N3 var reisefplget godt sammensveiet, de visste hva som ventet dem, og alle
visste hva de skulle gjgre. Allerede i Chemnitz hadde de leert & ta godt vare
pa hverandre nar tyskerne spanderte gl p&4 dem, og de skulle til leiren seint
pa kvelden.

I Leipzig hadde interessen begynt 4 dale, men i Miinchen var
interessen enorm. Innenfor innhengningen i Miinchen var det god plass. Her
satte de opp teltene og rigget til alt utstyr for portene ble dpnet for
publikum. Troppen var nd redusert fordi en ung pike var dgd, og en av
deltakerne var sendt hjem pé& grunn av krangel og drikking. Dessuten var
over halvparten av reinene dgd. Reinen var s sterkt plaget av varmen at
de dgde, - de hadde bare 20 rein igjen. Flere av hundene var ogsa dgde.
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Likevel var sameleiren fylt av liv og aktivitet.

Den bayerske hovedstaden var en storby med en million innbyggere.
Tilstrgmning av folk var stor, og ved siden av sameleiren var det en stor
utstilling fra andre verdensdeler. Her var folk med mgrk hud, handicappede
som slepte seg avgarde, dverger som opptradte som klovner og folk med
defekter som de hadde, f.eks. kvinner med smé fgtter (China) eller kvinner
der halsen var forlenget med ringer (Burma). Og ikke minst var der mange
tryllekunstnere og sjonglgrer.

Hele byen forberedte seg til den store oktoberfesten. Dette er en arlig
folkefest innstiftet av Ludvig I av Bayern i 1810. Denne arlige folkefesten
der man bl.a. kommer for & drikke ¢l, holdes fra slutten av september til
begynnelsen av oktober.

Her var et yrende folkeliv som de ikke hadde sett verken fgr eller
siden, og et minne for livet, sier Daniel. Under oktoberfesten var det hele
tiden fullt av folk i leiren. Det er fotografering av den samlede tropp, leiren,
brudefglget og néar de spaserer i byen. Flere av fotografiene som bl.a. Ole M.
Hatta hadde med seg, er prospektkort/postkort. Han hadde ogsé med seg
en del slike kort fra restuarenter med musikkband og grupper som barer
masker. Et gruppebilde tatt i Miinchen viser bare 29 av deltakerne. De
skulle veere 32. Forklaringen er at en er hjemsendt og en er dgd. Likevel er
det en til som mangler. Det kan veere at én var fraveerende da bildet ble
tatt, eller at man regnet Diibeck som sa integrert i gruppen at man telte
ham med.

Deltakerne kunne gé fritt for & se pa alle de rare mennesker med
forskjellig hudfarge og handicap. Pa Bierstubene kunne de kjgpe gl eller bli
spandert pa. Daniel er forgvrig meget sparsom med opplysninger om det
siste, men det ser ut til at enten var det mye strengere disiplin i Miinchen,
spesielt under oktoberfesten, eller s& passet de godt pa seg selv og
hverandre.

En gang ut i november tar det slutt. Det er oppbrudd og hjemreise.

1.6 Hjemreisen

Alt utstyret ble ikke tatt med. Hvor det skulle, visste ikke Daniel. Det er
ikke usannsynlig at noe ble overlatt til etnografiske muséer i byen eller at
firmaet som hadde engasjert folk til denne utstillingen, selv tok vare pa
dem, - kanskje til seinere bruk. De fa hunder som var igjen, ble avlivet. En
del rein dgde eller ble tatt til dyrehaver. Da de kom til Hetta, var det 8 rein
igjen, og en del utstyr.

N4 var det blitt slutten av november 1930. Hjemturen gikk med tog,
men det er bare en by Daniel husker; Berlin. De var der i flere dager for
neste etappe. De fikk se og hgre president Hindenburg (valgt 1925, gjenvalgt
1932) tale, muligens pa et stort utendgrsarrangement.

Turen gikk videre med tog. Det ser ut til at toget fortsatte forbi
Konigsberg til Estlands hovedstad, Tallinn. Daniel forteller nemlig at i
Estland snakket de finsk, men likevel var det ikke mulig & forstd dem hvis
de ikke snakket sakte, for de hadde "halve ord". Han tenkte muligens at de
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hadde ikke samme system med kasusendelser som i finsk.

N4& gikk turen med dampbét til Helsinki, og umiddelbart videre med
tog til Kaulinranta. Herfra til Hetta reiste de med bil fordi veiene enda ikke
var vinterstengt. Dubbick var reisefgrer og fulgte dem helt til Hetta.

N4, i manedsskiftet november-desember, etter 8 1/2 méaned, var de
hjemme igjen.

1.7 Deres egen vurdering og tanker i ettertiden

De informanter som jeg intervjuet, Kirsten H. Pentha, Isak N. Heetta og
Daniel M. Heetta, hadde bare positive minner fra reisen. De to fgrste husket
ikke sd mange detaljer, men de bekreftet direkte eller indirekte de minner
og opplevelser som Daniel M. Haetta hadde fortalt pa lydband og kassett
(siste gang 26.12.1980). Det ser ut til at ikke minst "direktgr Dubbick" bidro
til trivselen fordi han tok godt vare pa dem fra fgrste til siste dag under den
over 8 maneder lange reisen. Daniel forteller at han og flere andre deltakere
snakket tysk med Dubbick. Ut fra deres (samenes) eget syn og egne
opplevelser kan ikke denne ‘"lappkaravanen" karakteriseres som
"lappkaravanerna pa villoviiger ute i Europa" slik som Gunnar Broberg
uttrykker det.

Under krigen, antakelig sommeren eller tidlig p4 hgsten i 1943 eller
1944 traff Daniel M. Heetta Franz Dubbick igjen: Han forteller at Franz
Dubbick var lgytnant allerede under den fgrste verdenskrig. Mot slutten av
siste verdenskrig var han forfremmet til general. Hvordan kunne Daniel vite
det?

Franz Dubbick manglet lillefingeren (Selé¢en) og tommelen (bealgi) pa
hgyre hdnd. Han hadde mistet dem under fprste verdenskrig. "Jeg kjente jo
Diibeck godt, og jeg s& og kjente ham nér vi hilste p4 hverandre, at han
manglet lillefinger og tommel." Han var altsd i Kautokeino enten sommeren
eller hgsten 1943 eller 1944 p4 vei til den tyske fronten i Murmansk og
Kolahalvgya. De snakket sammen pa tysk, og Dubbick fortalte at han var
"forsyningsgeneral".

Det ma forgvrig fgyes til at verken Daniel eller noen av de andre
deltakerne pa utstillingen i Tyskland, var med i noe naziparti eller hadde
nazistiske sympatier.

1.8 Sameutstillinger fra 1700- til 1900-tallet
Sameutstillingen i Tyskland 1930 var antakelig den siste store
"lappkaravane” i den over 100-4rige tradisjonen.

A vise fram samer og andre folkeslag har lange tradisjoner. De ble be-
traktet som eksotiske naturbarn og sendt pa utstillinger i Europa eller gitt
bort som "gaver". Ved et kongelig bryllup i 1478 var en av gavene "en ung
levende Vildlap som Fogden i Jimtland havde fanget paa Fjeldet og sendt
ned til Kébenhavn. Den unge Vilde var endaa ifért sin Pels av Rendyrsskind
og sin lange Traesko (ski) og havde sin lue i Haanden".

Den fgrste dokumenterte sameutstilling fant sted i Stockholm pa
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slutten av 1780-tallet?. I 1804-05 besgkte en svensk samefamilie Wien. De
ble mottatt av keiseren som dekorerte dem med en medalje. Ved tilbake-
komsten til Stockholm fikk familien gaver av det svenske hoff.

I 1822 engasjerte en engelskmann en sgrsamefamilie fra Rgros til en
utstilling pa Piccadilly i London. De var fullt utstyrt med telt og med 8 rein.
I lgpet av 6 uker besgkte 58 000 mennesker utstillingen i Egyptian Hall®.
I 1849 skal det ha veert en tilsvarende utstilling i Edinbourgh.

Interessen for slike utstillinger var stgrst i Tyskland. Carl Hagenbeck
(1844-1913) var en tysk dyrehandler som i 1907 anla en stor zoologisk
dyrepark i Stellingen i Hamburg. Men allerede i 1878 ville han lage en
utstilling med "Europas siste nomader”. Han hadde tidligere fatt kontakt
med Johan Adrian Jacobsen (1853-1947) fra Troms*. Jacobsen fikk med seg
en gruppe samer med utstyr og rein til Tyskland. De hadde utstillinger med
stor suksess i zoologiske haver i Hamburg, Berlin og Leipzig. Hagenbeck
kalte utstillingene for "antropologische-zoologische Ausstellung”. Det er
skrevet en god del om disse utstillingene, og bade Broberg og Berthelsen har
fyldige litteraturfortegnelser.

P& flere av verdensutstillinger har det vaert sameleirer. Verdensut-
stillinger er internasjonale mgnstringer av kulturelle, gkonomiske og
sosialpolitiske ytelser og resultater. De fgrste verdensutstillinger ble holdt
i London 1851 og 1862, Paris 1855 og 1867 og Wien 1873. Det er mulig at
det var sameleir pa noen av dem. Bade i Paris 1889 og i Chicago 1893 var
det sameleir.

De fgrste arene etter den 2. verdenskrig dalte interessen for slike
utstillinger, men fra 1970-tallet har interesse tatt seg opp igjen. Denne
interesse er szerlig knyttet til kunstutstillinger og folkekunst med bein- og
skinnprodukter, bruksgjenstander, bgker og samer som foredragsholdere og
guider.

Tidligere var maélsettingen & vise fram det eksotiske og "primitive".
Fra 1970-tallet har hensikten vaert & synliggjgre samene og samekulturen
pa sine egne premisser.

? Broberg, G, 1982: Lappkaravaner pa villovigar. Antropologin och
synen pa samerna fram mot sekelskiftet 1900. Side 27-86 i: LYCHNOS.
Lérdomshistoriska samfundets drbok 1981-1982. Almqvist & Wiksell
International, Stockholm.

? Berthelsen, H. 2002: Skjeggete damer og siamesiske tvillinger. Kap.
Folkekaravaner, s. 148-158. Cappelen, Oslo. ISBN 82-0221509-9

* Den oppdagelsesreisende fra Risgy. Nordlys, Tromsg 10.09.1999
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1.9 Deltakernes bilde og navn

Navnene er pa samisk med de offisielle navn

i parentes. Dessuten er det

knyttet noen korte kommentarer til enkelte av dem.

(1) Keto-Joavnnas (seinere i tjeneste hos
Antta-Asllat. Ble gift med hans datter
(2) Rijaid Niillas og

(17) kona Paulos-Antta Gnna (Gunhild)
og (18) deres datter

(3) Biera-Anne (Anne Pentha Sara)

(4) Armans Niemela, Nakkalgjarvi

(5) Simoni Laakso,

(6) kona Ella Stina, og

(7) deres sgnn Veikko

(9) Ingé, kona til Kumbol-Emila (Emil
Kumppulainen) og

(8) datteren Elli. (Kumbol-Emila kom
ikke med pa noen bilder fra Tyskland
(19) Anttu Elle og (23) hennes datter
(mannen til Elle var ikke med til
Tyskland)

(11) M4hte-Dénel (Daniel M. Hatta)

(12) Nilut Issat (Isak N. Heetta)

(13) Einari Lepp&jarvi (sgnn til Gusttu
Piedar). Einari dgde aret etter at de kom
fra Tyskland.

(15) Rugas Inger Ann4 og

(16) mannen Duommaés Duommé
(Thomas T. Magga), og

(14) datteren Aini

(22) Jovsseba Niillas (Nilla J. Magga)
(24) Dule-Mikku (Mikkel N. Pulk) og
(20) kona Anna Helene Rantatalo og
barna (25) Isak Mikkel og

(21) Nils Johan

(26) Sunnen Risten (Kirsten H. Pentha)
(27) Mahte Ovlla (Ole M. Haetta)

(28) Nuhte Niga (Nils Nutti)

(29) Mé4rj4, Juhdnas Antte nielda (datter
til Anti Johaninpoika)
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